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— Apa, Diananak megsziilettek a kolykei!

Tizenotéves-forma, karcsti lany viharzott be a szobaba, ahol
a megszolitotton, annak nején és a helybéli papon, Wollert
nagytiszteleti uron kiviill vendégek is voltak éppen: a
szomszédos birtokos csaldd, Schiffer ur, a felesége meg a fiuk.

Valamennyien derlisen nézték a kislanyt, aki nem jott
zavarba a nagy tdrsasagtol, odaszaladt az édesapjahoz, hogy
részletesen beszamoljon a fontos eseményrdl.

—Négy kiskutya lett — mesélte izgalomtol kipirult képpel —,
és mind a négy barna, pont olyanok, mint Diana. Gyere, nézd
meg Oket, rettent§ aranyosak! A mellsé mancsukon fehér folt
van. Gyorsan szereztem nekik egy kosarat, és beletettem a
kisparndmat, mert a kicsiknek melegre van sziikségiik!

Macket ur atkarolta egy szem lednykaja vallat, kisimitotta az
elszabadult gondor fiirtoket izzadt homlokabdl - szemmel
lathatolag gyonyorkodott a bajos jelenségben. Pedig Ilse kiilseje
nem sok okot adott a gyonyorkodésre, kiilonosen igy, a
vendégek mustrdlé tekintete el6tt. Agyonmosott kék
kartonruhadjat széles bérov fogta 0ssze derékban, amire sziikség
is volt, mert a b6 ingruha kényelmesnek igen, dm elegansnak
aligha volt mondhatd, s a bizonytalan eredeti foltok és
szakadasok sem igen emelték a megjelenés fényét. A rovid ruha
alol eldterpeszkedd hosszti szart lovaglocsizma sziirke a
rarakodott portdl, alig latszik, hogy az eredeti szine fekete.

Macket foldbirtokos urat, a vidék nagy tiszteletben allo

korjegyzdjét azonban mindez cseppet sem zavarta, 6 csak Ilse



viddman csillogd szemét latta, a nagyon is kifogdsolhato kiils6t
észre sem vette. Mar indult is, hogy teljesitse kedvencének
kivansagat — azaz megnézze a kiskutyakat, amikor kozbelépett a
felesége. Nyugodt természet(i, de hatarozott, energikus asszony.
Felallt az asztal melld], s odalépett IIséhez.

—Ilse, dragam - mondta kedves hangon, kézen fogva a
lednyt —, szeretnék valamit mondani neked. Bejonnél egy percre
a szobamba?

A kérdés inkabb felszolitdsnak hangzott, Ilse megértette,
hogy az ellendlldsnak semmi értelme. Vonakodva bar, de
kovette.

—Mit akarsz mondani, anya? — kérdezte, s szemében maris
ott volt az ellenkezés.

—Semmi mast, csak annyit, hogy azonnal menj a szobadba,
és 0ltozz at. Nyilvan nem tudtad, hogy vendégeket varunk.

- De tudtam, csak egy csoppet sem érdekel! — hangzott a
kurta valasz.

—Engem viszont igen. Nem hagyhatom, hogy ilyen
oltozékben mutatkozz a vendégek el6tt. Nem vagy mar gyerek,
betoltotted a tizenotodik évedet, gondold csak meg, husvétkor
mar konfirmaltal! Egy jo hazbol valo ifja holgynek adnia kell a
kiilsejére. Mit fog szolni a Schiffer fia? Még képes, és kinevet!

- Az a tokfilké?! — replikdzott Ilse. — Mit érdekel, hogy 6
nevet-e vagy sem? Ha 6 kinevet engem, én is kinevetem 6t. Adja
a nagyot a szarukeretes szemiivegével, pedig még iskoldba jar!

— Nemsokara érettségizik, tizenkilenc elmult. Na, vedd el6 a
jozan eszed, kislanyom, és 6ltozz at! Rendben van?

— Nem 01toz0m. Nem akarok masik ruhat felvenni!



— Ahogy gondolod. De akkor arra kérlek, maradi a
szobadban, és ott fogyaszd el a vacsoradat is. Macketné asszony
most sem emelte fol a hangjat.

Ilse keményen Osszeszoritotta a szdjat, nem szolt semmit.
Sarkon fordult, és kisietett. Mi tagadas, nem valami gyengéden
tette be az ajtét maga utan. Fent a szobajaban lerogyott egy
székre, az ablakparkanyra konyokolt, és szabad folyast engedett
keser(i konnyeinek: ,,Sz6rnyti igy az élet! Elviselhetetlen! Miért is
kellett apanak tjra megndstiilnie? Olyan jo volt, amig csak mi
voltunk ketten, senki mas! Nem akarok uriholgy lenni! Nem és
nem! Ha ezerszer mondja, akkor sem!”

Igaz, ami igaz, amig csak ketten voltak, Ilse élete szabad volt
és vidam. Senki sem allitott eléje szigoru kovetelményeket, senki
sem nyesegette hibait. Ugy élt, ahogy neki tetszett. A tanulast
sem vette komolyan, f0losleges és unalmas koloncnak tartotta, s
a strtin valtozd neveléndk vagy aldvetették magukat az &
akaratanak, vagy odébballtak. Ha valamelyikiik panaszt tett ra
az édesapjanal, s Macket ur elhatdrozta, hogy most mar végképp
ideje rancba szedni a kislanyt, Ilse a nyakaba borult, 6sszevissza
csokolta, és ,édes egyetlen pici apucijanak” nevezte — jollehet
Macket ar jol megtermett, mondhatni, tagbaszakadt férfiember
volt —, ettd] aztan mindjart odalett az atyai szigor.

,Tudom, mit akarsz mondani, és igazad is van. De hidd el,
megvaltozom! Becsszéra megvaltozom!” - Ilyen és ehhez
hasonld igéretekkel lagyitotta meg az apja szivét. Igaz, nem is
volt erds az ellendllds. Macket ur nem tudott szigort lenni

egyetlen gyermekéhez. Hiszen rajta kiviil nem volt senkije.



Miel6tt Ilse édesanyja meghalt, az 6 karjaba tette az artatlan,
gyamoltalan csecsemét. Ilse der(is pillantdsa barna szeme
mindig Ot idézi fel benne, a koran eltdvozott s oly nagyon
szeretett, draga lényt. Ha Ilse ramosolyog — mintha az 6 mosolya
volna.

Macket ur hosszt éveken at egyediil élt, s nem volt mas
tarsa, csak a gyermek. Aztdn megismerte a mostani feleségét.
Gyengéd, okos, tapintatos asszonynak taldlta. Olyannak, akit
érdemes a hazaba vezetnie.

Anne asszony azzal a szent elhatdrozassal 1épte at férje
hazanak kiiszobét, hogy a kisldanynak nem mostohdja, hanem
elvesztett édesanyja helyett szeretd anyja lesz, azonban minden
kozeledési kisérlete megtort Ilse makacs ellendlldsan. Csaknem
egy évet toltott mar 1j otthondban, de mindeddig nem sikeriilt
elnyernie Ilse szeretetét.

A vendégeket ott marasztaltdk vacsordra a moosdorfi
birtokon. Amikor Macket ur asztalhoz invitdlta a tdrsasagot,
Anne asszony folkiildte a szobaldnyt, hivja vacsordzni a
kisasszonyt.

Ilse bezarkozott, a szobaldny dagadtra kopogtatta az ujjat,
mire nagy kegyesen az ajtohoz méltoztatott faradni.

— Kisasszonykdm, le kell jonnie vacsorazni, azt parancsolta a
nagysagos asszony — mondta a szobaldny, és jol megnyomta a
kell és a parancsolta szavakat.

— Lehet, hogy kell, de én akkor sem megyek, mert nem
akarok! — rdzta meg a fejét Ilse. - Megmondhatod a nagysagos

asszonynak!



— Igenis — bolintott Katharine, a szobalany, igen elégedetten a
valasz hangnemével. Ugyanis neki sem volt inyére, hogy tujra
asszony van a haznal, aki véget vetett az édes szabadsagnak.
Levonult az ebédldbe, és sz0 szerint atadta Ilse tizenetét.

Macket ur tanacstalan pillantast vetett a feleségére, nem
tudta mire vélni a valaszt.

A haz arngje nagyon is jol értette, de egy percig sem jott
zavarba.

—Ilse nem érzi jol magat, Richard, kedves. Panaszkodott,
hogy f4j a feje. Katharine nyilvan félreértette vagy rosszul adta at
az lizenetét.

Valamennyien nyomban rdjottek, hogy Anne asszony
udvarias kifogassal probalja menteni a helyzetet, csupan Macket
ur vette komolyan.

—Mit gondolsz, nem kéne orvosért kiildeniink? — kérdezte
gondterhelten.

A valaszt maga Ilse adta meg. Jokedviien nevetve szaladt ki
a kertbe, kezében labda, nyoméaban Tyras, a vadaszkutya.
Hangos vihancoldsuk behallatszott az ebédldbe.

Macket ur arca elkomorodott. Feldllt, s a kertre nyilo
szarnyas ajtohoz lépett.

Ki akart szolni Ilsének, hogy jojjon be, de Anne asszony
visszatartotta. — Ne szolj neki, Richard, nagyon kérlek — mondta
halkan, aztdn a vendégekhez fordult:

—Nagyon sajndlom, hogy meg kell mondanom az igazsagot,
de Ilse viselkedése kényszerit ra.

Es beszamolt az iménti szévaltasrél, amennyire csak lehet,

enyhitve, tompitva a dolgot.



A vendégek nevettek rajta, Schaffer ur megjegyezte: — Nahat,
micsoda temperamentum, kdr, hogy nem fitnak sziiletett! —,
Schiéfferné asszony azonban nemigen értett egyet a férjével, 6
elég kiabranditonak talalta, ha egy fiatal leany ilyen onfej.

Amikor a vendégek elmentek, Wollert nagytiszteletli ir még
maradt egy kicsit. Modem felfogast, jozanul gondolkodo oregur
volt, aki csecsemd&kora Ota ismerte és szerette Ilsét. O keresztelte
meg annak idején, a szeme elStt cseperedett nagylannya. Miota
az utolso nevelOno is felmondott, leckedrakat is adott Ilsének.

A csend kezdett kinossa valni. Macket tir néman szivta a
szivarjat, Anne asszony elOvette a kézimunkakosarat, és szorgos
munkdhoz latott, a tiszteletes pedig komolyan toprengd arccal
jarkalt a szobaban fel-ala.

Végiil is megallt Macket ur el6tt.

— Hiaba, kedves baratom, itt nem segit a hallgatas, ki kell
bokni végre — mondta. — Ez igy nem mehet tovabb; ugy latszik,
mi nem tudjuk mar korddban tartani ezt a zabolatlan gyermeket.
Rég a fejlinkre nétt.

A korjegyz6 tr dobbenten nézett ra.

— Hogy érti ezt? — kérdezte. - Mégis, mire gondol?

— Kimondom kereken, bar nehezemre esik: intézetbe kellene
adni a kislanyt.

—Ilsét intézetbe? De hat miért? Nem kovetett el semmi
jovatehetetlent! -  Macket urat szemmel lathatolag
meghokkentette a javaslat.

—Nem, azt tényleg nem! De hat miért kellene megvarni,
amig egy gyermek valami jovatehetetlent kovet el, ahhoz, hogy

intézetbe kiildjék? Nem borton az! Hallgasson végig, kedves



baratom! — A nagytisztelet(i ur nyugtatolag a korjegyz6 vallara
tette a kezét a heves tiltakozas lattan. — Tudja, mennyire
szeretem Ilsét, s hogy csak a legjobbat akarom neki. Nos,
hosszasan fontolgattam a dolgot, mig arra a kovetkeztetésre
jutottam, hogy maga, Anne asszony meg én nem vagyunk elég
erOskezliek a kislany neveléséhez. Ilse az ujja koré csavar
benniinket, és mindharmunk akarataval szembeszegiil. Epp
most szolgaltatott ra napnal vildgosabb példat.

A korjegyz6 idegesen dobolt a dohanyzdasztal lapjan.

— Egyszer(ien neveletlenség volt, amiért meg fogom biintetni
— ellenkezett. — De semmi rosszat nem talalok benne. Edes
istenem, hiszen még olyan fiatal, majdnem gyermek! Hadd
tombolja ki magat, a koraval jar. Azért, mert egy kislany kicsit
akaratos, nem kell csak ugy ripsz-ropsz intézetbe adni. Te mit
sz0lsz hozza, Anne? — fordult a feleségéhez. — Ugye, neked is ez
a véleményed?

~Fn is ezen a véleményen voltam - mondta szelid
ellenkezéssel a hangjaban Anne asszony — egy évvel ezel6tt,
amikor a hdzadba jottem. Most mas a helyzet, most mar a
nagytisztelet urnak kell igazat adnom. Ilsét bizony nem konnyti
nevelni. Hidba kedves, joszivli kislany, ha tobbnyire az
ellenkezgjét csindlja, mint amit mondanak neki. Ha kérem, hogy
irja meg a leckéjét, vagy ugy tesz, mintha nem halland, vagy
immel-ammal el6veszi a konyvét, ledobja az asztalra,
mellételepedik, és valami egészen massal kezd babralni. Par perc
mulva felall — s mar ott sincs! Nem haszndl se szép sz9, se szidas.
Kérdezd csak meg a nagytisztelet(i urat, milyen valtozékony az

érdekl6dése, és milyen kritikan aluli példaul a helyesirasa!



—Ugyan minek egy ldnynak az a sok tanulds? — dohogott
Macket tir. — Ugyse lesz belSle professzor. Ha meg tud irni egy
levelet, és tudja az egyszeregyet, az mar elég.

A nagytisztelet(i ur nevetett.

- Ezt maga se gondolja komolyan, kedves baratom. Mit
szolna hozza, ha a lanyat ostoba és unalmas teremtésnek
tartandk, olyannak, akivel két percig se lehet értelmesen
beszélgetni? Pedig Ilse jo képességli, csak nincs kedve és
kitartdsa a tanuldshoz. De majd megjon mind a ketté a hozza
hasonlé kort lanykadk tarsasdgdban. A koz0s munka
felébresztené a becsvagyat is.

Macket ur megingott az érvek sulya alatt, kezdte belatni,
hogy a nagytiszteleti urnak igaza van. De tovéabbra is
elviselhetetlennek tartotta a puszta gondolatot is, hogy el kell
valnia Ilsétol.

Anne asszony megérezte, mi mehet végbe a férje lelkében, s
gyongéden megfogta a kezét.

—Ne gondold, Richard, hogy a szivtelenség beszél belSlem,
ha egyetértek kedves baratunk javaslatdval. Ilse most van a
gyermekkor és a felndttkor hatdrdn, még potolni tudja, amit
elmulasztott, még meg lehet szeliditeni féket nem tird
természetét.

—Tudok egy jo internatust W. varoskaban - ajanlotta a
nagytiszteletd ur. — A legjobb szivvel javasolhatom. Jél ismerem
az igazgatondt, igazdn nagyszerti, okos asszony. Nala jo
kezekben tudnank Ilsét. Es a hely sem akarmilyen... koriilotte

hegyek... az a kristalytiszta levego...



—Igen, igen - szakitotta félbe Macket ur —, elhiszem, ha
mondja. De kérem, hagyjon egy kis id6t. Ez olyan nagy
horderejii dontés, alaposan meg kell fontolni.

Masnap koran reggel taldlkozott Gjra a lednykdjaval, aki
éppen szénaért indult a mezdre. Lohatrdl kialtott jo reggelt.

— A kaszaldra megyiink, apuskdm! Az intézd ur azt mondja,
délre vihart kapunk, addigra be kell hordani a szénat. Megyek
segiteni.

Macket urnak eszébe jutott az esti beszélgetés. Ilse e
pillanatban bizony inkabb parasztgyerkdcnek latszott, semmint
ifja holgynek. Férfi mddra ilte meg a lovat, rovid ruhdja
folcstuiszott, kilatszott alola a rancot vetett szines pamutharisnya
meg a kitaposott, magas szdrd bdrcsizma, ami aznap se latott
tisztitokefét. A lednyzo igazan nem nyujtott vonzo latvanyt.

— Szallj le a 16rd], Ilse — mondta Macket ur, s odalépett, hogy
lesegitse a nyeregbdl —, most nem mész sehova, letilsz tanulni!

Elészor fordult el Ilse életében, hogy édesapja ilyen
keményen szolt hozza. Meg is lepddott rajta, de esze dgdban sem
volt engedelmeskedni. Osszecsapta a kezét, és hangos
nevetésben tort ki.

— Még hogy tanulni? Edes, egyetlen apuskam, mi {itott
beléd? Vicces 6tleteid vannak! Na, ne vagj ilyen diihos képet! igy
olyan vagy, mint a Mademoiselle, tudod a legutdbbi francia
kisasszony, mikor haragudott valamiért. ,Ilse kisasszony, menni
4lészobajaba, mais tout de suite! Vagyok megértve?” Es kozben
Osszerdncolta a homlokat, és felhtizta a szemoldokét, igy ni! — Es
mutatta, hogyan. — Jaj, olyan mokas volt! Hat, akkor légy jo,

apuskdm, tizéraira itthon leszek!



Cuppandsat puszilt a levegObe, s godrocskés arcan huncut
mosollyal elgaloppozott.

Macket ur csak allt, és a fejét csovalta. Most valahogy
kevésbé talalta elviselhetetlennek az internatus gondolatat.
Beballagott a hazba, aztan az ebédldbdl kilépett a szdl6lugassal
ovezett verandara, ahol Anne asszony a reggelire teritett asztal
mellett vart ra. Macket ar szokasa ellenére kedvetlen volt és
hallgatag.

—Valami kellemetlenség? - kérdezte Anne asszony,
mikdzben kitoltotte a kavét.

— A, semmi — mondta Macket tr, s egy pillanatra megallt,
mintha nehezére esne folytatni. — Elgondolkodtam a tegnapi
beszélgetésiinkon, és dontésre jutottam. Ilsét julius elsején
beadjuk az internatusba. Ossze tudsz addigra késziteni mindent,
amire sziiksége lesz? Ma junius 12-e van.

— Persze hogy 0ssze tudom késziteni, Richard, dragam, de ne
haragudj, nem sietted el egy kicsit a dontést? Nem fogod
megbanni? Hadd toltse Ilse itthon a nyarat, hadd élvezze ki
kedvére, raérnénk Gsszel elkiildeni. Akkor talan neki sem fajna
annyira a bucsuzas.

—Nem, az idéponton nem valtoztatok! — jelentette ki Macket
ur. Nyilvan attol félt, ha tavolabbi hataridét t(iz ki, nem lesz elég
erds, €és megmasitja elhatdrozdsat. - Amit mondtam,
megmondtam: julius 1-jére bejelentjiik Ilsét az intézetbe.

Tizéraira Ilse valoban megjott, jokedviien, kipirult arccal.
Ugy, ahogy volt, még a kezét se mosta meg, lehuppant a

karosszékbe.



— Itt vagyok! — szolt be a hazba. — Sokaig elmaradtam? En
mondom, apa, csudajo lett a széna! Egy csopp esét se kapott.
Meglatod, oriilni fogsz neki! Az intézd azt mondja, évek 6ta nem
volt ilyen sima a be-hordas.

— Hagyd mar a szénat — szakitotta meg a szoaradatot Macket
ur —, és figyelj rdm! Szeretnék mondani valamit.

Minden bizonnyal nehezére esett, hogy kozolje a dontését, a
hangja komolyan csengett. Ilse azonban nemigen torédott apja
hangjanak csengésével, teljes figyelmét a teritett asztalra
Osszpontositotta. Farkaséhes volt.

—Készitsek neked egy vajas zsemlét? — ajanlotta Anne
asszony kedvesen.

— Nem kell, magam is boldogulok vele — mondta Ilse, fogta a
kést, és lekanyaritott egy jokora karéj fekete kenyeret. Ujjnyi
vastagon megkente vajjal. Aztan a markaba fogott egy egész szal
kolbaszt, s jot harapott beldle. Szemmel lathatoan, sét hallhatéan
nagyon izlett neki.

— Azt hiszem, mondani akartdl valamit, apuskdm. Mondd
gyorsan, furdal a kivancsisag!

Macket ur egy pillanatig habozott. Most még visszavonhatja.
Most még nem késO. Aztan erdt vett magan, és kozolte Ilsével,
milyen dontésre jutott.

Ha azt hitte, hogy terve viharos ellenkezést fog kivaltani, hat
tévedett. Igaz, Ilsének a meglepetéstol és elképedéstdl a szo
szoros értelmében torkan akadt a falat, de a tekintete Anne
asszonyra villant, akitdl feltételezése szerint az Gtlet szarmazott,
és nem akarta, hogy mostohaanyja észrevegye, mennyire f4j,

hogy el kell hagynia otthonat, sziil6foldjét és édesapjat, akit a



vildgon a legjobban szeret. Apuska? Nem, neki sosem jutott
volna eszébe ilyen szornyl gondolat.

— Szoval, hallgatsz? — kérdezte Macket tr. — Taldn magad is
belatod, hogy nem art potolnod, amit a tanuldsban eddig
mulasztottl. Igy van, kislanyom?

- Egyaltalan nem lattam be semmit! - fakadt ki Ilse
szenvedélyesen. — Te magad mondtad, hogy egy lanynak nem
tesz jot a tul sok tanulds, okosabb tgyse lesz téle. Most meg
egyszerre masképp beszélsz. De nem baj, elmegyek én, ha azt
akarjatok. S6t oriilok, ha mehetek! Barcsak maris jalius elseje
volna!

Ilse felpattant a karosszékbdl, a kenyér meg a kolbasz
maradékat az asztalra dobta, s folrohant a szobdjaba. Ott aztan
elétortek nagy nehezen visszatartott konnyei, s csuromvizesre
aztattak a kék kartonruha ujjat.

Anne asszony szivesen utdnament volna, tudta, mit érezhet a
kislany, de sejtette azt is, hogy Ilse dacosan visszautasitana a
vigasztalast. Igy inkabb maradt.

Az elutazasig hatralévd két hét gyorsan elroppent. Anne
asszonynak rengeteg munkdjaba keriilt, mig Ilse holmijat
Osszekészitette. Az intézet igazgatondje ugyanis postafordultaval
valaszolt Macket ur levelére: szivesen fOlveszi €s 6rommel varja
a kedves leanyat, egyidejlileg van szerencséje megkiildeni egy
listat azokrol a felszerelési targyakrol, amelyeket az internatus
minden tanuldjanak belépéskor magaval kell hoznia.

Ilse nem is tudta, sirjon-e vagy nevessen a végeérhetetlen
lista lattan. Mennyi folosleges kacat! Kiilonosen a fél tucat

hazikotény haboritotta fel.



—Ilyen idétlenséget tugysem veszek fel, fOlosleges
becsomagolnod — mondta, amikor Anne asszony a bdrondbe
valot kezdte Osszekésziteni.

— Pedig ott neked is azt kell majd viselned, amit a tobbieknek
— vetette ellen Anne asszony. — Kiilonben sem idétlen; kék-fehér
csikos kotény, szépen korbehorgolva, diszére valik egy fiatal
lanynak, aki hasznossa akarja tenni magat a haztartasban.

~ En viszont nem akarom hasznossad tenni magam a
haztartasban! — nyelvelt Ilse. - Még csak az hidnyzik! Remélem,
nem képzelitek, hogy mosogatni vagy takaritani fogok? A
kotényt pedig nem fogom folvenni. Nem akarom, és kész!

— Ne lovald bele magad, Ilse! — intette Anne asszony. — Ha
annyira nem allhatod a kotényt, engedélyt kérhetsz az
igazgatonotol, hogy ne kelljen hordanod. Hatha beleegyezik.

— Ilyesmi miatt nem fogok az igazgaténdhoz szaladgdalni. Az
én dolgom, nem tartozik ra.

Es megkérte az édesapjat, hadd vigyen magaval még egy kis
bérondot. De azt 6 maga csomagolja be, ne segitsen senki, ne is
kérdezze senki, mit tesz bele.

—Nagyon jo gondolat, kicsim! — helyeselt Macket ur. — Vidd
csak magaddal, amiben 6romédet leled! — Es nyomban rendelt
Ilsének egy vadonatdj utitdskat. Amikor Ilse megkapta az
ajandékot, és oromében a nyakdba borult, végre ujra édes
apucijanak nevezte, Macket ur annyira ellagyult, hogy titokban
még a szemét is meg kellett toriilgetnie.

Elutazdsa el6tti nap Ilse bezarkdzott a szobdjaba, hogy
Osszepakolja a ,sajat” borondjét. Elészor is a kedvenc kék

ingruhat dobta be, meg a széles bérovet. Aztan kovetkezett a



kitaposott lovaglocsizma, amugy porosan, ahogy elOkeriilt,
aztadn egy régi tangdharmonika, igaz, hogy mar csak egy-két
billenty(ije ép, de amugy nagyon kedves, majd egy vadonatyj
kutyanyakorv jo par méter porazzal, egy kitomott kandrimadar,
legvégiil egy befOttesiiveg. A beflttesiiveg egy levelibéka
lakhelyéiil szolgdlt. Ilse eldvett egy szép, himzett batiszt
zsebkend6t, bekototte vele az {iveg szajat, aztdn a biztonsag
kedvéért még papirral is befedte. Gondosan atlyuggatta a dupla
fedelet, s a lyukakon begyomoszolt néhany doglott legyet. ,Igy
ni — sOhajtotta elégedetten —, most mar nyugodt lehetsz, kis
békam, nem fogsz éhen halni a hosszt tton.”

A DbefOttestiveget mar nem volt konnyl beszoritani a
bérondbe, de Ilse nem ismert lehetetlent. Végiil is nagy tiggyel-
bajjal le tudta csukni a fedelet. Igaz, a zar semmiképpen sem
akart bekattanni, de Ilse ratérdelt, s tgy mindjart sikeriilt a
dolog. Raforditotta a pardnyi kulcsot, aztan kivette, fekete
zsinorra flizte, s a zsindrt a nyakaba akasztotta.

Vacsora utan, amikor a felnéttek még az asztalndl {iltek, Ilse
kiment az udvarra, és végigjarta az 6lakat, istallokat. Elbucstzott
kedvenceitdl: a tytikoktol, galamboktdl, tehenektdl, lovaktdl. A
kutyaktol volt a legnehezebb bucsut vennie. Diana kolykei
éppen a legaranyosabb korukban voltak, Osszenyaldostak a
kezét, a valldhoz simultak, nem csoda, hogy kibuggyantak
szemébdl a konnyek.

Ott allt mellette az Oreg Johann, aki sziiletésétdl fogva
ismerte, és nagyon szerette.

— Mire visszajon hozzank a kisasszony, feln6tt holgy lesz mar

— mondta panaszosan, keze fejével torolgetve a szeme aljat. —



Bizony, bizony, Ilse kisasszony, elmultak a boldog id6k. Nagyon
fog hianyozni nekiink. Hat még a kutyaknak! Mert azok mindent
megértenek. Tudja, milyen okos allat a kutya. Majdnem, mint az
ember. Lassa, most is hogy hizelegnek, mintha tudndk, hogy
holnap elutazik a mi kisasszonyunk.

—Johann, megkérlek valamire — hiippogte Ilse. — Viseld
gondjukat a kicsiknek! Es tegyél meg nekem még egy utolsé
szivességet!' — Itt megallt, koriilnézett, nem hallja-e valaki. -
Holnap reggel, mikor kiviszel minket a vasathoz, hozd
magaddal Bobot — ezt a nevet adta Diana legkisebbik kolykének.
— De titokban! Meg ne lassa senki! Magammal akarom vinni. A
nyakorvet meg a porazt mar elcsomagoltam.

A kocsis boldog volt, hogy szivességet tehet kis trndjének.
Cinkosan rakacsintott, és megigérte, olyan tigyesen felcsempészi
Bobot a kocsira, hogy teremtett lélek se veszi észre.

Masnap mar kordn reggel ott allt a kocsi a kapu el6tt, hogy
Ilsét és az édesapjat kivigye az allomasra. Macket tr egészen W.-
ig elkiséri egyetlen gyermekét, hogy sajat keziileg adja at az
internatus igazgaténdjének, Raimar kisasszonynak. Miel6tt
otthagyja a messzi idegenben, legaldbb maga is lathassa a
kislany 1j otthonat.

Anne asszony bucstuzéul gyongéden, szeretettel Olelte
magahoz Ilsét?, de a lany durcas arccal kivonta magat a karjabol,
odavetett egy kurta , Isten veled! ”-et, és felpattant a kocsira.

Amikor Ilse és az édesapja mar folszalltak a vonatra, és
elfoglaltak a helyiiket, akkor jelent meg az ablakuk alatt Johann,
hona alatt a gombolyagnyi kiskutyaval.



—Minden jot kivanok, Ilse kisasszony, érezze jol magat, és
jojjon haza mihamarabb! — mondta. — A kutydknak gondjukat
viselem, ne féljen! Ezt meg itt vigye magaval, hogy ne legyen
olyan egyediil abban az intézetben!

Ise alig fért a bérébe 6romében. Atvette a kutyét, simogatta,
becézgette, aztan kezet nyujtott az 6reg Johann-nak.

—Isten veled, Johann! Es nagyon készonom. Legalabb lesz
egy kiskutyam.

— De hat ezt nem lehet, Ilse, ez nem fog menni! — szolt kozbe
Macket ur, amint magahoz tért a meglepetésbdl. — Nem vihetsz
kutyat az interndtusba! Lasd be, kislanyom, hogy ez lehetetlen,
és add vissza a kiskutyat Johann-nak!

IIsének azonban esze dgaban sem volt visszaadni.

— Ezt az 6romet hagyd meg nekem, édes apuskam! Vagy azt
akarod, hogy teljesen egyediil maradjak csupa idegen kozt? Ha
Bob velem marad, legaldbb lesz egy baratom! Ugye, Bobikdm, te
sem akarsz itt hagyni engem? — fordult most a kutyushoz, az
meg mintha értené, 6sszegombolyddve farta magat Ilse 6lébe. —
Latod, velem akar maradni!

Macket trnak nem volt szive hozz4, hogy hatalmi széval
oldja meg a kérdést. Végiil is Ilse érvelt meggy6zdnek taldlta.

Az at hossza volt és meglehetésen unalmas. Jobbara
egyhangu sik vidék, csak a legvégén jottek a hegyek. Ilsének
mégis érdekes volt minden, hiszen el6szor jart ilyen tavol az
otthonatol.

Kés6 este érkeztek W.-be, s egy szalloddban éjszakaztak,

IIsének masnap kellett jelentkeznie az internatusban.



Reggel, amikor kilencet iitott az ora, Ilse mar ttra készen allt.
Sziirke kosztiimjében, elegdns sportcipdjében igazan csinos volt.
Fehér szalmakalapja aldl viddman bodorodtak el6 barna fiirtjei, a
szeme azonban cseppet sem volt vidam.

—Valami baj van? — kérdezte Macket ur gondterhelten. —
Olyan sapadt vagy, kicsim. Talan rosszul aludtal?

A kedves szavakra Ilse szemébdl eldtortek a konnyek. Apja
nyakadba borult, és csak zokogott, zokogott.

—Na de kicsim - vigasztalta Macket ur —, nem maradsz itt
orokké! Egy év hamar elszall, kardcsonyra pedig hazajossz
latogatdba. Ne keseregj, inkabb irj majd hossza leveleket! Anya
meg én mindennap irunk neked, és beszdmolunk mindenrdl,
ami érdekel.

ElGvette a zsebkenddjét, azzal torolgette Use konnyeit.

— Nem megyek haza kardcsonyra. Es anya ne irjon — tort fel a
kislanybol csukladozva. — Csak a te leveleidre vagyok kivancsi!
Es amit én irok, azt se olvassa el! Az csak neked szdl!

—Ilse, nem szabad ilyet mondanod — csovalta a fejét Macket
ur. — Anya szeret téged, és csak jot akar neked.

- Szép kis szeretet, mondhatom! Ha szeretne, nem dobott
volna ki otthonrol!

—Még hogy kidobott? Kislanyom, nem tudod, mit beszélsz!
Es rettentd igazsagtalan vagy anyadhoz.

— Nekem nem anydm, csak mostoham! — vagott vissza Ilse
hevesen.

— Ugy viselkedsz, mint egy kisgyerek — mondta. Macket tr. —
De jegyezd meg, Ilse, hogy soha, soha tobbé nem akarok tdled

ilyen szavakat hallani! Tudhatndd, hogy milyen rosszulesik



nekem. Most pedig gyere, ideje indulnunk - tette hozza
békiilékeny hangon.

IIse karjara vette a kiskutyat.

— A kutyat pedig egyelére hagyd itt — rendelkezett az
édesapja. — E16bb megkérdezziik, szabad-e magaddal vinned.

Ilse azonban megmakacsolta magat.

— Akkor pedig én sem megyek! Bob nélkiil nem vagyok
hajland¢ az intézetben maradni!

Macket ur engedett, nehogy tjabb sirdsroham kovetkezzék.
De elég kinosnak tartotta a dolgot. Mit fog szdlni Raimar
kisasszony?

Alig negyeddora mulva apa és leanya ott allt Raimar
kisasszony intézetének kapujdban. Baratsagos, kétemeletes haz,
a varoska szélén, zold parkocskaval kortilvéve.

Macket ur szétnézett.

—Nézd csak, Ilse, milyen takaros haz! Es micsoda kilatas
szemben a hegyekre!

De Ilsét egyaltalan nem érdekelte a hegyi panordma. Gydaszos
hangulatdban a banat volgyének latta az egész vilagot:

—Nem tudom, mi szépet taldlsz ezen a hdzon, apa. Olyan,
mint egy borton.

Macket ur nevetett rajta.

— Gondolod, hogy a bortoncknek ilyen szép nagy ablakaik
vannak?

— Fn mindenesetre rabnak fogom érezni benne magam. Es te
magad zdrod ram a kaput.

- Kis bolondom - simitotta meg Macket ur Ilse vallat, véget

vetve a kinos beszélgetésnek.



Folment a kapuhoz vezet6 széles kdlépcson, és meghtzta a
csengd zsinorjat. Nyomban kinyilt az ajtd, s egy lany a
fogaddszobaba vezette Oket.

Athaladtak a lépcs6hazon és egy hosszu folyosén, ahonnan
két ajté nyilt & szép tagas udvarra. Eppen tizérai sziinet volt,
mindenfelé kisebb és nagyobb lanyok zsibongtak, csiviteltek.
Am azonnal eliilt a zsivaj amint meglattdk az ujonnan
érkezdket. Minden szem Ilsére tapadt, mindenki 6t figyelte. Az
4j lanyt. Nem csoda, hogy Ilse megkonnyebbiilt, mikor
becsukoddott mogotte a fogadodszoba ajtaja, s kettesben maradt az
édesapjaval.

Koriilnézett az elegans berendezésli, nagy teremben, s
egyszeriben igazat kellett adnia az édesapjanak a kutya tigyében.
Bob ugyanis tiirelmetlentil fészkel6dott a karjdban, azt akarta,
hogy tegyék le. De hova? A méregdraga perzsaszényegre?

Kinyilt az ajto, belépett Raimar kisasszony. Szivélyesen
idvozolte Macket urat, majd acélsziirke szemének szigort,
komoly, mégis megnyerd pillantasaval végigmérte Ilsét. A
kislany apjahoz hatralt, és megfogta a kezét.

— Isten hozott, gyermekem! — {idvozolte az igazgatond Ilsét,
és kezet nyujtott neki. — Remélem, hamarosan otthon fogod
érezni magad nalunk. — Aztdn, a kutyat latva megkérdezte: —
Elkisért a kiskutyad is?

IIse segélykérdn nézett az édesapjara, akiit is vette a szot.

— A kislanyom nem akart elvalni a kutydjatdl. Azt remélte,
hogy Raimar kisasszony lesz olyan jo, és folveszi az intézetbe
vele egylitt a kis pajtasat is.

Az igazgatond mosolygott.



— Sajnalom, korjegyz6 ar — mondta —, hogy Ilse elsd kérését el
kell utasitanom, de meg fogja érteni, hogy nem tehetek masként.
Képzeld csak el, kedvesem, mi lenne, ha minden tanitvanyunk
ezzel a kivansaggal allna eld! Akkor huszonkét kutyat kellene az
internatusban tartanunk. Micsoda larmat csapnanak! De ha a
kutyadat a kozeledben szeretnéd tudni, lenne egy javaslatom.
Fivérem, a varos polgarmestere, ha szépen megkérem, biztosan
magahoz veszi a kedvencedet, s akkor mindennap
meglatogathatod.

Macket ur jonak tartotta az Otletet, és megkdszonte Raimar
kisasszony segitOkészségét.

Ilse azonban a fejét razta.

—Idegenekhez adjam Bobot? 5z6 se lehet rola. Akkor inkabb
vidd vissza Moosdorfba!

Macket ur meglehetds kinosan érezte magat lednykdja
udvariatlan valasza miatt, Raimar kisasszony azonban iigyesen
atvette a beszélgetés irdnyitasat. Nemhidba a tapasztalat,
azonnal felismerte, hogy akaratos, ,csakazértis” lanykaval all
szemben, s ugy tett, mintha észre sem vette volna Ilse
neveletlenségét.

—Igazad van - jegyezte meg bardtsagosan —, tényleg az lesz a
legjobb, ha édesapad hazaviszi a kiskutyat. Amuagy sem lenne
szerencsés, ha minden idddet vele toltenéd. Ha kivanja,
korjegyz0 ur, a szolgdld visszaviszi a kutyat a szallodaba.

—Magam akarom visszavinni, megengeded, apuskam? — Ilse
télve szoritotta magahoz Bobot.

—Nem szeretném, ha te vinnéd vissza, Ilse, kedvesem -

fordult hozza az igazgatdond. — J6 lenne, ha itt maradnal ebédre,



hogy bemutathassalak a tobbi novendéknek. Igy lesz a
leghelyesebb.

—Nem, nem! — kidltotta az izgalomtol reszketve Ilse. — Most
még nem maradok itt! Egytitt akarok lenni a papammal, mig el
nem utazik. Ugye, veled maradhatok, apuskdm?!

Macket urnak ismeét nehéz lett volna valaszolnia, ha Raimar
kisasszony ki nem segitette volna.

—Hat persze, kedvesem, tugy lesz, ahogy kivanod.
Megkérhetem, korjegyzd ur, hogy legyen a vendégem a mai
ebédre? Nagyon oriilnék.

Ilse esdekld pillantast vetett a papajara, amely koriilbeliil ezt
jelentette: ,Ne maradj itt, inkdbb vigyél el engem! Nem akarok
itt maradni ennek a gonosz ndészemélynek a hatalmdban, aki
biztosan kinozni fog!”

Macket ar azonban félreérthette a pillantdst, azt hihette,
néma kérelem, hogy fogadja el a meghivast — hat elfogadta.

Az igazgatond feldllt, és meghtuizta a csengd zsindrjat. A
belépd lanyt elkiildte Giissow kisasszonyért, aki hamarosan jott
is.

Giissow kisasszony az intézet bennlakdsos vezetd tanarndje.
Sokkal fiatalabb volt az igazgaténdnél, minddssze huszonhat
éves, kecses, szeretetre mélto jelenség.

— Lenne olyan szives, és felkisérné Ilsét a szobajaba, hogy
letehesse a kalapjat? — mondta az igazgatond a kolcsonds
bemutatkozas utan.

— Hogyne — vélaszolta a fiatal tandrnd, és kézen fogta Ilsét. —
Gyere csak velem, kedvesem, megmutatom a szobadat. Szép

nagy szoba. Nem egyediil fogsz lakni benne, lesz egy



szobatarsndd: Ellinor Grey, nagyon aranyos kislany. Gondolom,
szeretnél megismerkedni vele?

Ilse nem is hallotta a kérdést. Le nem vette a szemét a
papajardl, és félve kérlelte: — De ugye, nem mész el? Ugye, nem?
— S csak amikor Macket ur megnyugtatta, akkor volt hajlando
kovetni Giissow kisasszonyt.

A kisasszony megbocsatd mosollyal nézte, ahogyan Ilse a
karjaban tartja a kuty4jat.

— Annyira szereted? — kérdezte, mig folfelé mentek a 1épcson.

—Nagyon-nagyon szeretem — felelte Ilse —, de nem tarthatom
itt magammal. — Arcat a kutyushoz simitotta, és a konnyeivel
kiiszkodott.

—Ne keseregj, kislanyom, meglatod, nem érdemes -
vigasztalta Glissow kisasszony. — Taldlsz itt mas baratot.
Huszonkét lany van az intézetben, biztosan akad koztiik, akit
majd megkedvelsz. Vannak testvéreid?

— Nincsenek. Egyediil vagyok — mondta Ilse, aki maris
bizalméba fogadta Giissow kisasszonyt.

—Na latod, hidnyzik neked a tarsasag. Add csak vissza a
kutyat a papadnak! Nem sokaig fogsz bankodni utana.

Fenn az emeleten a kozos el6térbdl tobb ajtdo nyilott. A
tanarnd kinyitott egyet, s Ilsével egyiitt belépett egy tagas, kertre
nézo szobaba. A nyitott ablakon csaknem behajlott egy almafaag.

A berendezés nem tul elegans, de csinos, derts és célszer.
Bator csak a legsziikségesebb: két agy, két komod, ket
ruhdsszekrény, egy jokora asztal és néhany szék.

Amikor beléptek, az ablak melldl folallt egy lany, konyvvel a

kezében — éppen olvasott. Karcst, torékeny alkatd, kék szemfj,



olyan tizenhétéves-forma. Aranyszdke haja kontyba thzve.
Ahogy Ilsére mosolygott, huncut godrocskek jelentek meg az
arcan. Ellinor Grey volt, az angol lany.

—Itt hozom neked, Nellie, az 1j kislanyt. Ilse Macketnek
hivjak. Fogadd szeretettel!

— O, nagyon fogom én 6t szeretlek! — mondta Nellie, és kezet
nyujtott a jovevénynek. — Marad a kutya is itt?

— Nem - felelte Giissow kisasszony.

~ O, de kér, nagyon aranyos kutyus! — mondta Nellie, és
megsimogatta Bobot.

Kifacsart német beszéde olyan mulatsdgosan hangzott, és
maga Nellie is olyan vidam jelenség volt, hogy nyomban
megnyerte Ilse szivét. Elhallgatta volna még egy darabig, de
mennie kellett, Gilissow kisasszony meg akarta mutatni a
tantermeket is. Hat itt kell majd iilnie mozdulatlanul napestig,
hiaba szeretne folallni, kiszaladni a kertbe, nem szabad!
Szornyd! Kibirhatatlan. Ilsére ratort a félelem.

— Elhoztad a fiizeteidet? — kérdezte Giissow kisasszony. — Es
hogy allsz a nyelvekkel? A francidval és az angollal nyilvan nem
lesz problémad, tugy tudom, mostandig angol és francia
nevel6ndid voltak.

Odalentrdl harangsz6 hallatszott. Ez éppen kapdra jott
Ilsének. A tanulmdanyaira vonatkozo kérdések ugyanis lassan
kezdtek kellemetlenné valni. Azt mondta, nem tudja, hogy 4ll a
nyelvekkel, a francia talan menni fog.

—Tudod, mit, hagyjuk még ma a tanulast! — ajanlotta a

kisasszony. — A holnapi vizsgan ugyis kideriil, miben vagy



tudds. Most menjiink le az ebédldbe, asztalhoz szolit a harang. A
kutyat addig hagyd itt a szobaban.

Az igazgatdnd és Macket ur mar az ebédlében varta Oket.
Raimar kisasszony ismertette vendégével az étkezésre vonatkozo
hazirendet, melynek értelmében az tjjonnan jott novendék helyét
a magaé mellett jelolte ki. ElImondta azt is, hogy minden héten
két-két lany az asztalfelelds, Ok teritenek, 6k gondoskodnak
arrol, hogy ne hidnyozzék semmi, s minden edény és asztalnemi
makulatlanul tiszta legyen. A legfiatalabb novendék mondja az
asztali imat. A hazirend megnyerte a korjegyz6 ur tetszését, de
még inkdbb az asztalt korbe iil6 lanyok — csupa egészséges,
vidadmsagot sugarzé arc.

Ilse is az asztaltdrsait nézte, de az 6 figyelmét nem az
egészséges, vidam arcok kototték le, hanem azok a bizonyos
hazikotények. Minden lany ilyet viselt, és Raimar kisasszony
egyaltaldan nem latszott olyannak, aki vele hajlandé lenne
kivételt tenni.

Ima utan folszolgaltak az ebédet. Minden fogas bdséges volt
és joizli, Macket ur meggy6zddhetett rola, hogy lednykdja
élelemben nem fog sziikséget szenvedni.

Ebéd utan a korjegyz6 ur elbucsuzott, Ilse mégis engedélyt
kapott, hogy elkisérje. Nellie, amint ezt meghallotta, mar szaladt
is f0l a szobaba, s egy szempillantas alatt lehozta Ilse kalapjat,
keszty(ijét meg Bobot, a kiskutyat.

Ilse meglepetten koszonte meg a szivességet, s Macket ur is
meleg kézfogdssal bucsuzott tdle:

— Isten aldja, kedves kisasszony, és legyen tiirelemmel az én

kis vadocom irant!



—Jaj, én nagyon szivesen elfoglalkozom 6t! — lelkendezett
Nellie, s ezen aztdn mindnydjuknak nevetniiik kellett.

Ilse a vonathoz is ki akarta kisérni az édesapjat, de Macket ar
nem engedte.

— Inkabb visszakisérlek az intézetbe, és egyediil megyek ki az
allomasra. Az lesz a legjobb. Es igérd meg, hogy rendesen fogsz
viselkedni! Meglasd, hamar megszokod!

~En? Soha! Ugyis megszokom innét! Vagy olyan
kiallhatatlan leszek, hogy a gonosz Raimar kisasszony kiteszi a
szliromet!

Macket ar tudta ugyan, hogy Ilse szavait nem kell komolyan
venni, mégis elszomoritotta, hogy ilyen nekikeseredett
hangulatban kell itt hagynia egyetlen gyermekét. Hat még,
amikor megallt a kocsi, és Ilse konnyek kozt dlelte at a nyakat, s
csak nagy nehezen tudott elszakadni tdle!

Aztan a lovak tovabbporoszkaltak, s Ilse csak nézett, nézett a
tavolodé konflis utén. Ugy érezte magét, mintha egyediil maradt
volna egy lakatlan szigeten.

Egy darabig még alldogalt az intézet kapuja el6tt, nem tudta
elszanni magat, hogy becsengessen. De nem is volt rd sziikség, a
kapu magatol kinyilt, és Gilissow kisasszony 4allt elStte. Az
emeleti ablakbdl figyelte az érkezd, majd tavolodd kocsit, s
lesietett Ilse fogaddasara.

—Most mar hozzank tartozol - mondta kedvesen, és
megfogta a kezét. — Ne sirj! Es ne félj, itt valamennyien szeretni
fogunk téged.

IIse nem valaszolt. Olyan boldogtalannak érezte magat, hogy

a fiatal tandrn6 kedves szavai sem vigasztaltak meg.



—Szeretnél fOlmenni a szobadba? - kérdezte Giissow
kisasszony.

Ilse néman bdlintott, még mindig a szemét tordlgetve
zsebkenddjével.

— Nellie! — kialtott Giissow kisasszony. — Menj fel Ilsével, és
segits neki kicsomagolni. Ugye, te is szeretnéd rendbe rakni a
dolgaidat, Ilse, kedvesem?

Tudta persze, hogy Ilsének most egészen mason jar az esze,
de azt is tudta, hogy szivbéli banat ellen a tevékenység a legjobb
Orvossag.

A két lany folment a szobdaba. llse leiilt egy székre, és
kibamult az ablakon. Még a kalapjat-kesztytijét se tette le. Az
pedig, hogy kicsomagoljon, eszébe sem jutott.

Nellie csondesen kinyitotta a szekrényt, és kihtuzta a komod
fiokjait. Aztan varakozon Ilsére nézett.

— Add ide a kulcsokat! En kinyitom a béréndok — ajénlotta. —
Ki kell csomagolni.

Ilse kelletlentil feldllt, levette a kalapjat, s hogy rosszkedvét
levezesse, a szoba kozepére hajitotta.

—Miért kellene mindent kicsomagolnom? Még azt sem
tudom, hogy egyaltalan itt maradok-e. Nem tetszik nekem itt
semmi.

Nellie folemelte a kalapot, s az egyik agyra tette.

— Ne félj, majd megszoksz! — mondta kedvesen. — Mind ugy
vagyunk, mikor megjoviink. Te csak ne logasd a tiéd fejed.

Hanem add a kulcsokat, hogy kinyitni tudjam bérondok!



Ilse dacossaga ellen nem is lehetett volna jobb fegyvert
taldlni Nellie dertis kedvességénél. Persze hogy odaadta a
kulcsokat. Nellie kezdett kiramolni, Ilse csak nézte.

~Te magad rakjad be a holmi a szekrénybe. En majd
nyujtogatom — mondta.

IlIsének semmi kedve nem volt hozza. A rendet csak hirbdl
ismerte. Fogta a piros szalaggal Osszekotott, ropogosra vasalt,
tiszta fehérnemit, és bevagta a fiokba — ahogy esik, puffan.

Nellie egy ideig nézte, mit miivel, aztan elnevette magat.

—Mit csindlsz, te lany! Zsebkenddk, gallérok, kotények
egymas hegye hatan! Szépen egymas mellé kell lerakni Oket, igy
ni! — és sorra kihuizogatta a sajat fiokjait, hogy megmutassa,
milyen szép rendben sorakozik ott minden.

— Ehhez én nem értek — vonta meg a vallat Ilse. — Meg nem is
érdekel. Minek ennyit teketoridzni ezekkel a vackokkal!

— Ezek vackok? Ilse, hogy mondhatsz ilyet? Finom, himzett
zsebkenddk, cuki kis kotények, te meg teszel nehéz konyveket
ordjuk! Jaj, azt ne! — rémiild6z6tt Nellie, 1atvan, hogy Ilse éppen a
cipbit akarja a fehérnemi tetejére dobni. — Inkabb én
megcsinalom neked!

IIsének nem kellett kétszer mondani. Egykedviien nézte,
hogyan rakja be az angol kisldny az 6 cipdit a szekrény aljaba,
hogyan taldl megfeleld helyet minden ruhadarabjanak.

—Jaj, de szép konyv! — lelkendezett Nellie, amikor egy barna
bérbe kotott, elegdns album keriilt el6 a bérondbdl. Boritdjan
finom véset: Ilse napldja.

Ilse kikapta a konyvet Nellie kezébdl, és csodalkozva vette

szemiigyre. Miféle konyv ez? Nem is tudott rola. Elforgatta a



zarban a lakat mellé fiz6tt picinyke kulcsot, a konyv kinyilt, s

egy levélke hullott beldle a 1aba elé. Felemelte, és ezt olvasta:

Kedves Kislanyom!
Legyen ez a konyv hti baratod a messzi idegenben! Ha nehéz a
szived, vedd elS, s aruld el neki, mi bant! Nyugodt lehetsz, a
naplo néma lesz, sosem fog visz-szaélni a bizalmaddal.

Gondolj j6 szivvel

szeretd Anyadra

Ilse szétlanul tette félre a konyvet. Nem érzett semmi
oromet, nem hatotta meg Anne asszony kedvessége.

— Nem is Oriilsz neki? — csodalkozott Nellie.

IIse megrazta a fejét.

—-Mit kezdjek vele? Sosem fogok beleirni egy sort sem.
Eppen elég lesz nekem az irasbeli lecke. Szorgalmi feladatra nem
vagyok kaphato.

—En pedig hogy oriilnék, ha lenne nekem egy mamam, aki
ilyen szép ajandékot adna — mondta banatosan Nellie.

— Meghalt a mamad? — kérdezte résztvevon Ilse.

— O, mar nagyon-nagyon régen. Amikor én még pici baby
voltam. A papam is meghalt — egészen egyediil vagyok. Nem
szeret engem senki egész szivébdl.

- Szegényke! — suttogta Ilse, és megfogta a kezét. — De
testvéred csak van?

— Testvérem sem nincs. Teljesen egyediil vagyok. Egy oOreg
bacsikam van, ¢ fizet a tanitas, és ha mar jol megtanultam a

német nyelv, leszek nevel6nd.



— Nevel6n6? — lepddott meg Ilse. — De hat ahhoz még tul
fiatal vagy! Nevelon6nek csak a vénkisasszonyok mennek!

Ez a furcsa vélemény ugy megnevettette Nellie-t, hogy
szomorkas hangulatdnak nyoma sem maradt. A felhdk
elszalltak, s megint kistitott a nap.

Ilsét azonban mélyen meghatotta az angol kislany
maganyossaga.

—Hadd legyek a baratnéd! - fordult hozza gyermeki
nyiltsaggal. — Meglasd, nagyon foglak szeretni.

— En is akarom, hogy baratné legyiink — mosolygott ra Nellie.
— Az elsd pillanattol, hogy meglattalak.

A nagy borond mar kitiriilt, most a kicsi kertilt volna sorra,
de amikor Nellie ki akarta nyitni, Ilse kiragadta a kezébdl.

— Ez zarva marad! Te sem lathatod meg, mi van benne!

—Htiha, de szornyt dithos szemeket csindlsz! — mondta
meglepetten Nellie. — Vannak mindenféle titokzatossagok tiéd
bérondben? Biztosan siitemény meg kolbasz!

Es olyan mokas képet vagott hozza, hogy Ilse nem tehetett
mast — elnevette magat. Egyébként is banta mar a hevességét.

—Undok voltam, ne haragudj! Ha nem arulsz el
megmutatom, mi van benne. De tudsz titkot tartani?

Nellie a szdjara tette a mutatoujjat, a masik kezét pedig
eskiire emelte. Erre Ilse levette a kulcsot a nyakabol, és mar
éppen nyitni akarta a b6rondot, amikor megszolalt a vacsorahoz
hivo harang.

—De kar! - sajndlkozott Nellie. — Most kell lemenni
vacsorazni, csak lefekvés utan tudunk kiramolni.

— Lefekvés utan? De hat akkor mar agyban lesziink!



— Csitt! — mondta Nellie és ismét a szdjara tette az ujjat. — Ez
az enyém titkom.

Az ebédldben Ilse letilt az igazgatond melletti helyre. Masik
oldalan egy élénk, barna szem, fekete haja, pisze orrt orosz
szépség: Orla foglalt helyet. Tizenhét éves volt, de tobbnek
latszott. Folyékonyan beszélt németiil.

Ilse szivesebben iilt volna Nellie mellett, aki az elmult
néhany ora alatt olyan kozel keriilt hozz4, de erre nem volt
lehetéség — az angol lanynak az asztal talso végén volt a helye,
és kiilonben sem iilt le, hanem a hetesnek segitett a teat
toltogetni.

Ilse rettentd €hes volt. Ebédre alig evett valamit, s mostanra
mar erésen kovetel6dzott a gyomra. Egyszerre négy zsomlét vett
ki a kenyérkosarbdl, s telitomte a szajat. Alig kapott leveg6t, de
ez cseppet sem zavarta, megszokta, hogy nagyokat harapjon. A
csészét két marokra fogta, ugy ivott az asztalra konyokolve.

Raimar kisasszony csak akkor figyelt fel r4, amikor elfojtott
kuncogast hallott. Melanie és Grete, az ikrek, akik Ilsével
atellenben iiltek, kitinden szorakoztak az ,4j lany”
neveletlenségén. Konyokiikkel bokdosték szomszédjukat, a mit
sem sejto [lsére mutogatva.

Az igazgaténd szigoru pillantassal utasitotta rendre Oket.
Nem szerette, ha a novendékei masok hibain gtinyolédnak. O
maga nem szOlt Ilsére, nem akarta megszégyeniteni a tobbiek
elott.

Fél nyolcig tartott a vacsora, aztan kilencig a lanyok szabad

id6t kaptak. Kilenckor pedig — takarodo!



— Gyere velem — huzta Ilsét Nellie —, menjiink ki a kertbe
sétalgatni! Csak eldbb a szalvétat hajtsd Ossze szépen.

— Nem hajtom! — makacskodott Ilse. — Az a személyzet dolga.
Otthon sosem szoktam ilyesmivel foglalkozni.

— Hat itt fogsz szokni! Mi is mind azt csinaljuk.

Es tényleg, minden tanyér mellett ott fekiidt a szalvéta,
Osszehajtva, gyltrlibe huzva, csak Ilse asztalkenddje hevert
csomoba gylirve a teritéke mellett. Sebtében Osszehajtotta, és
rahuzta a szalvétagytrit.

—-Nem igy! - elégedetlenkedett Nellie, és {igyes
mozdulatokkal tjrahajtogatta a szalvétat. — Latod, igy kell!

Aztan karon fogta Ilsét, s kisétaltak a kertbe.

Nagyon szép kert volt, persze nem olyan nagy és vadul
burjanzd, mint az otthoni. Viszont mindenhonnan latni lehetett a
szemkozti erd6k korondzta hegyeket.

— Hat nem szép? — kérdezte Nellie. — Nalatok is vannak ilyen
szép hegyek?

— Nem, hegyek mifelénk nincsenek, de nekem mégis jobban
tetszik a mi vidékiink. Olyan szabadnak érezheti magat az
ember, messzire-messzire ellatni. Keritésiink sincs a park koriil,
csak él6sovény. Az sokkal szebb.

Nellie egy vén harsfa ald vezette Ilsét, amelynek messzi
nyuld agai arnyas rejteket fogtak koriil.

—Cuki hely, nem igaz? - kérdezte lelkesen, a zold
lombsatorra mutatva. — Itt szoktuk tartani ebéd utani pihendt.
Oreg fa, sok mindent tudna elmesélni, hogyha akarna. Annyi sok
titkot tud.



Nellie fecsegése kozben gyorsan telt az idd. Ilse, aki reggel
még olyan boldogtalan volt, s délben sem hitte volna, hogy
taléli, ha el kell valnia édesapjatol, egyre gyakrabban nevetett
Nellie modkas beszédén. Ahogy a maga jellegzetes moddjan
bemutatta a tobbi lanyt.

— Hogy hivjak azt a lanyt, aki az asztalnal mellettem til?

— Az a rovid haju, pisze orra? Orla Szaszovics a neve. Csuda
okos. Egy picit mind féliink tdle, mert mindig belemond igazsag
a szemiinkbe.

—Igaza van, ugy is kell! — vélekedett Ilse.

—Na persze, ha az igazsdg van kellemes. De ha faj, akkor
senki se hall szivesen. O se 6riil, ha én mondandm neki: ,Orla,
miért cigizel?”, pedig tudom, hogy cigiz, mert benéztem
kuleslyuk keresztiil, és lattam fiistos felhSket.

Megalltak egy szomoruftiz el6tt. Nellie rést nyitott a foldig
nyulo agak fiiggonyén.

—Most pedig bemutatom neked a miénk kolténénket —
mondta nevetve.

A lombok alatti padon nyulank, sz6ke lany tildogélt, arca
szeplds, mint a pulykatojas, térdén kék fedeli, vastag fiizet.
Elmélytilten irt, fol se pillantott.

Ilse nem is gondolta volna, hogy a tizenhét éves lanyok
ilyesmivel is foglalkoznak.

—Regényeket ir — folytatta Nellie. — Szivekrdl, amik Ossze
vannak torve. Flora, hagyd abba, egész sotét van, rontod el a
szemed!

Florat, aki eddig észre sem vette a jovevényeket, most

elfutotta a méreg.



— Nagyon kérlek, Nellie, hagyj békén! Eppen eszembe jutott
egy nagyszerd gondolat, és most elvesztettem a fonalat.

—Nem baj, én megkeresem. — Es Nellie lehajolt, mint aki
éppen keresi az elvesztett fonalat.

— Kiallhatatlan vagy! — haborodott fel Fléra. — Es fogalmad
sincs az igazi koltészetrdl. Még németiil se beszélsz rendesen.

—Ez bizony igaz — ismerte el Nellie, és Ilsébe karolva
faképnél hagyta a muzsak vérig sértett kegyeltjét.

Melanie és Grete, az ikerpar jott veliik szembe. Egy harmadik
lanyt fogtak kozre, csinos, kedves arcii teremtést, barna haja
simdra fésiilve, egyetlen rakoncatlan hajtincs sem éktelenitette a
frizurat. A lany kedvesen mosolygott Ilsére és Nellie-re,
mikozben az ikrek némadn, kritikus pillantdssal méregették a
jovevényt.

— Az ikreket ismered mar — jegyezte meg Nellie. — Szemben
tilnek neked az asztalndl. Frankfurtbol jottek. Bezzeg Rosit még
nem ismered. O nalunk a mintakép. Olyan neveletes! Es mindig
els6 az oran, és sose csinal buta viccek. Szoval, Rosi Moller a
Bezzeg!

— Kin koszo6riilod a nyelved mar megint, csak nem a Bezzeg-
Rosin? Nellie, Nellie, rossz vége lesz ennek! — hangzott mogottiik
egy vidam hang.

— Nem koszoriilok senkit, csak Ilsének mutatom be a tarsasag
—nevetett vissza Nellie.

—Hat ez ki volt? — kérdezte Ilse, amikor a gom-bdlyded
leanyzé Orlaba karolva tovabbsétalt.

— Ez Annemarie von Bosse, de mindenki Gerlének hivja, mert

mindig nevet. Ha elkezdi, nem tud abbahagyni. Muszdaj vele



nevetni, olyan ragadvanyos. Na, most mar ismersz mindenkit,
aki veliink kora. A tobbi lany vagy sokkal kisebb, vagy angol.
Azokrol meg nincs mit mondani, unalmasak, és még rosszabbul
beszélnek német, mint én.

Kilenckor minden novendéknek be kellett mennie a hazba.
Lefekvés eldtt valamennyien bekdszontek az igazgatonchoz joéjt
kivanni, s Raimar kisasszonynak mindenkihez volt egy-két
dicsérd vagy korhold szava. Ki hogy érdemelte.

[Isét megkérte, hogy maradjon még néhany percre, szeretne
valamit mondani neki. Amikor kettesben maradtak, szoba hozta,
hogyan illik viselkedni étkezés kozben.

—Ne fogd két kézzel a csészét, és ne konyokolj! Nem is
hiszed, kislényom, hogy az milyen cstunya. Es ne harapj az
ételbSl olyan nagyokat! Ugy csak a kisgyerekek esznek, de Gket
is figyelmezteti érte a mamajuk.

Ilse arcat vOrosre gyujtotta a szégyen és a felhdborodas.
Dacosan 0Osszeszoritotta a szdjat, és nem valaszolt. S amikor
Raimar kisasszony butcstzoul homlokon akarta csékolni,
elrantotta a fejét. Az igazgaténd elfordult, de nem tett
megjegyzést.

Ilse lélekszakadva rohant fel a haldszobajukba, hevesen
bevagta az ajtot, és ratolta a reteszt, ami az intézeti szabadlyzat
szerint szigortan tilos.

—Ne zard be az ajtd! — figyelmeztette Nellie. — Azt itt nem
szabad csinalni. Ha lefekiidtiink, Giissow kisasszony még bejon
ellendrizni.

IIse ra se hederitett, csak levetette magat az agyara, és hangos

zokogasban tort ki.



— Jaj, mi baj van veled? — dobbent meg Nellie.

— Nem maradok itt egy napig sem! Holnap reggel elutazom!
Ha a papam tudnd, hogy bannak velem!

Nellie hosszas kérdezdskodéssel lassacskan kiszedte beldle,
mi tortént.

—Hogy cstnyan eszem! Nagyokat harapok, és marokra
fogom a bogrét! Odahaza nem szdl bele senki, tigy eszem, ahogy
nekem tetszik! Haza akarok menni!

Nellie szeretettel simogatta Ilse hajat.

—Nem szabad bankddni ilyen semmiség miatta! Raimar
kisasszony igazsagos, és jot akarja. Mindenkivel ilyen. Na gyere,
fekiidni le szépen, aztan, mikor Gilissow kisasszony benézte
hozzank, felkeliink, egészen halkan, mint kett6 egérkék, és
kirdmoljuk a kicsi bérond.

IIsét azonban nem lehetett ilyen konnyen lecsillapitani.

—-5z6 se rola! A kis bérond zarva marad. Holnap ugyis
elmegyek!

Kapkodva vetkdzott, a ruhadarabjait szerteszorta, és még
mindig hiippogve, csukladozva bujt az agyba. Nellie szép
csendben Osszeszedte a széthanyt holmit, a sziirke kosztimot
vallfara akasztotta, a tobbit Osszehajtogatva a székre rakosgatta.
Aztan 6 is lefekiidt. De el6bb még elmondott egy rovid
imadsagot, és jo éjszakat kivant Ilsének.

— Csak ne sirjal! Tudod, minden kezdet nehéz...

Reggel hatkor Ilse harsany vezényszora ébredt. Felkelni! De mit
tegyen, ha egyaltaldn nem akarddzott kibujni az agybol. Otthon



megszokta, hogy hol koran, hol késébb kel, amint éppen kedve
tartja, Anne asszony minden rendszerteremtd igyekezete
ellenére.

Nellie mar feloltozve allt az agya el6tt.

— Kelj mar fel, Ilse, fél hétkor reggeli!

—Ilyen koran? De ha egyszer még almos vagyok!

— Niksz dlmos vagyok! Tiz perced van, siess, én majd segitek.
Hol a féstid?

Ilse az ablakparkanyra mutatott, ott volt a fésti meg a kefe
papirba csomagolva.

— Ez igy nem szép, nem tetszik nekem. Varrjal neki helyes kis
tartalyt sziirke poszto beldle piros szegéllyel, abba tegyiik féstit-
kefét. Latod, az enyém milyen?

Ilse nem sokat teketdridzott a hajaval. Par mozdulattal
végightzta rajta a féstit meg a kefét, ezzel kész. A természetes
hulldmok maguktol is lokniba gondorodtek. Nellie valasztékot
fésiilt bele, és kék szalaggal két copfba fogta Ossze.

—Most jon a kotény. Semmi ellenmondds, kotény nélkiil
nincs reggeli — tette hozz4, Ilse heves tiltakozasat latva. — Na,
most mar szép vagy. A kék himzett kotény cuki, te pedig kapsz
egy puszit.

Nellie a maga viddm modjan el tudta érni, amit akart.

Az étkezObe Ok érkeztek utoljara. Raimar kisasszony a
reggelin nem szokott részt venni, Glissow kisasszonyra bizta a
feltigyeletet. Ilse tehat dmellette iilt.

Amikor kitoltotték a kavét, Ilse a csésze fiilét gy fogta meg,

ahogy illik, és igyekezett minél kisebbeket harapni. Viszont



rettentd hangosan sziircsolt. Ezzel megint magara vonta a
kozfigyelmet.

Az asztalszomszédja, Orla nem is hagyta sz6 nélkiil:

—Mindig ilyen koncertet szoktal adni reggelente? Nem
valami kellemes asztali muzsika, nekem elhiheted!

Ilse sértddotten csapta le a csészét, felugrott, és kirohant a
kertbe.

—Ez nem volt szép tdled, Orla. Nem lett volna szabad a
tobbiek el6tt megszégyenitened - jegyezte meg Glissow
kisasszony, és Ilse utan sietett, hogy visszahivija.

—Hova szaladsz, Ilse, gyere vissza! Nem illik félbeszakitani
az étkezést, csak akkor allunk fel, ha befejeztiik. Gyere, idd meg
a kavédat!

—~Nem akarok reggelizni — makacskodott Ilse. — Es nem
megyek vissza! Senkinek semmi koze hozzd, hogyan eszem és
iszom! Ugy csinalom, ahogy jolesik. Nekem ne parancsolgasson
senki!

— Nem folytatom a beszélgetést, amig meg nem nyugszol, és
jobb beldtasra nem térsz — mondta Giissow kisasszony nagyon
komoly hangon. - Azt pedig nem tlrhetem, hogy ilyen
hangnemet hasznalj velem szemben.

A szavak szigoruan csengtek, de a hangjabdl melegség és
joindulat sugarzott. Ezt Ilse is megérezte. Lehajtotta a fejét, s
talan egy kissé el is szégyellte magat.

A tanarnd kiolvasta arcabdl a gondolatait.

—No, add a kezed, szélvész kisasszony, és békiiljiink ki! De
igérd meg, hogy felhagysz a pukkancskodassal, és nem fogod
tobbé a pillanatnyi hangulataidat kovetni, még akkor sem, ha azt



hiszed, igazad van. Most viszont nem is volt igazad, mert
tényleg gusztustalanul ittdl. Orla okkal figyelmeztetett, nem
szabad haragudnod ra. Még mindig jobb, ha most tanulod meg,
mi illik és mi nem, felndttkorban az ilyesmit mar nehezebben
bocsatjak meg. Belatod, Ilse?

Talan belatta, de egy vilagért sem ismerte volna el. Giissow
kisasszony azonban ennyivel is beérte, a hallgatast
beleegyezésnek vette.

— Most pedig menjiink vissza az ebédldbe!

Ilse nem mert ellentmondani. Lesiitott szemmel kovette a
tandrndt, eldre rettegett a tobbiek elitéld pillantasaitol.

Am amikor beléptek, mar iires volt az étkezGterem, a reggeli
véget ért. Ilse szdmara ez maga volt a megvaltas.

- Még valamit, Ilse! Raimar kisasszony szeretné latni a
munkafiizeteidet, miel6tt szobeli vizsgat teszel. Egy ora mulva
légy az igazgatdi szobaban. Mindjart meg is ismerkedhetsz
néhany leendd tandroddal.

~Fs mind le akar vizsgdztatni? — aggodalmaskodott a
kislany.

—Ne félj, csak végighallgatjdk, amig Raimar kisasszony
vizsgaztat. Aztan majd megtudod, melyik osztalyba keriilsz.
Holnap reggel mar részt kell venned az érakon.

Ilse folment a szobdjaba, hogy Osszeszedje a fiizeteit. Hat,
nem voltak éppen kifogastalan 4allapotban. A német
fogalmazastiizetben paca paca hatan, raadasul a boritojan jokora
zsirfolt csufoskodott. A franciafiizet pedig végképp kritikan
aluli. Ezt még Ilse is belatta, és megprobalta kitépni a legrondabb
lapokat, amitdl aztan a tobbi lap is kihullott.



Nellie, akinek éppen lyukasdraja volt, dermedten nézte, mit
miivel.

—Mit csindlsz? Csak nem akarod a fiizetek igy megmutatni
Raimar kisasszony el6tt? Azt sehogy nem szabad! Add ide
gyorsan, atbugyolalom kék papirba. Ugy rendes lesz, és nem
latni lehet a régi foltokat.

—-J6 ez igy is! — ellenkezett Ilse. — Nekem ugyan édes
mindegy, meglatja-e a foltokat Raimar kisasszony vagy sem.

—Nem tgy van az, Ilse! Taldn neked van vicces, ha Raimar
kisasszony ujja hegyével felemeli a fiizetet, és megmutat minden
tandrnak? Nem volna az vicces, se nem mindegy. Hat még ha
Althoff doktor ar, a némettanarunk rad néz a szeme csticskébol
azzal a gunyos mosolyaval, és megkérdez: ,Szabad tudnom,
hany éves a kisasszony?”

S bar Ilse tovabb erdskodott, hogy folosleges ennyit bajlodni
par écska fiizettel, Nellie keresztiilvitte akaratat. Es csak amikor
mar az utolsd flizetet is 1j, kék boritdpapirba kototte, akkor
sohajtott fol:

—~Most mar mehetsz. Es koszonjél meg nekem, amit
csinaltam.

—Te olyan rendes vagy, Nellie, és olyan tiirelmes! En sose
leszek ilyen.

— Dehogynem leszel. Egész szelid kicsi madar lesz beldled,
majd meglatod.

Tizenegy orakor Ilse belépett az igazgatoi iroddba. Ott ult
mar jo par tandr és tanarnd. Raimar kisasszony néhany kedves

szoval bemutatta az 0j novendéket, aztan elkérte a fiizeteit.



Els6ként a fogalmazasfiizet keriilt a kezébe. Belelapozott, és a
fejét csovalta.

— Egész érdekes, jo gondolatok — jegyezte meg a mellette iil6
némettandr, Althoff doktor felé fordulva —, de a helyesiras és ez a
kiilalak! Nalunk ilyen szarvas hibakat mar a legkisebbek sem
kovetnek el.

Kérdések kovetkeztek, minden tantargybdl. A valaszok néha
meglepden jok, néha viszont csapnivaldk voltak. Es nemegyszer
el6fordult, hogy Ilse felelet helyett csak hallgatott, dacosan
Osszeszoritott szajjal.

Francidbol minden a legjobban ment. Monsieur Michael, a
franciatandr, kedélyes, 0sz haju, id6s ur, francidul szdlitotta meg,
s Ilse kit(ind kiejtéssel, hibatlanul valaszolt.

Miss Leadnél, az angoltandrnénél kevésbé meggydzden
szerepelt, akadozott, dadogott.

—Most elmehetsz, kislanyom, az ismerkedést befejeztiik —
mondta Raimar kisasszony. — Késébb majd tudatom veled, hova
nyertél felvételt.

Rovid tandcskozds utdn a tanari bizottsdg arra a dontésre
jutott, hogy Ilse franciabdl a legfelsébb csoportba léphet, a tobbi
tantargybol viszont csak a kozépsdbe.

— Azt hiszem, lesz még vele gondunk - mondta az
igazgatond. — Akaratos és hirtelen természetli, és a legkisebb
biralatot is igen rosszul tiri.

—Jo szive van - vetette ellen Giissow kisasszony. -
Bizonyitani nem tudnam, de az ilyesmit megérzi az ember. Ugy
vélem, a szigorusag ndla nem vezet eredményre. Inkabb

szeretettel és hatarozottsaggal lehet megszeliditeni.



—Pontosan igy gondolom én is - csatlakozott hozza
Monsieur Michael. - Meglatjdk, holgyeim és wuraim, Ilse
kisasszony még diszére valik az interndtusnak. Milyen
elegdnsan, milyen valasztékosan beszél franciaul! Valodi
tehetség!

— Tiszta szivembdl kivanom, hogy igazuk legyen — zarta le a
vitat az igazgatond. — Szeretetben és kovetkezetességben nalunk

nem lesz hidny, remélem, célt ériink vele.

Este, Gilissow kisasszony ellenérzé koratja utan, amikor
leoltottak a ldampakat, és a hdzban minden elcsondesedett, Nellie
halkan megszolalt:

— Ilse, ébren vagy még?

—Igen. Mi baj van?

- Semmi, csak kelj fel szép halkan. Most kicsomagolhatunk a
kicsi bérond.

— De hat sotét van!.

— Ne félj, nekem van vilagitom!

Nesztelentil kiszallt az 4gybdl, s 1abujjhegyen a szekrényéhez
lopédzott. Ovatosan kihtizta a fels§ fidkjat, és elGvett egy
gyertyacsonkot. Meggyujtotta, s egy konyvvel eltakarta, nehogy
meglassak az ajtd feldl.

—Jo otlet, ugye? Na, siess mar! Hol tartasz a kulcsot?

— Itt van a parnam alatt. Varj, majd én kinyitom!

Nellie vilagitott a gyertyaval, s kozben kivancsian hajolt a
borond folé: varta, miféle kincsek keriilnek elo. De semmi

olyasmi nem volt a csomagban, ami 6t érdekelte: édesség,



siitemény, efféle. Pedig a szabad kezével végigtapogatta a
bdrond belsejét.

— Au, mi ez?! - szisszent fel jjedten. — Valami belém szurt!

Es tényleg, a kisujjabdl kibuggyant egy vércsepp.

Ilse nem tudta, mit6l szarmazhatott a sériilés, de
megprobalta kideriteni. Szent ég, a beféttesiiveg! Igen, az iiveg, a
levelibéka egykori lakhelye, ezer darabra tort. Annak a szilankja
szurta meg Nellie kezét.

— De hol lehet a béka? — kérdezte Ilse rosszat sejtve.

—Micsoda? Egy igazi béka? Becsomagoltad a bdéréndbe?
Hogy tehettél ilyent szegény kicsi allattal? Levegd nélkiil biztos
megfulladta magat!

Ilse meg is talalta a kis levelibékat, persze mar csak a tetemét.

Nellie szemrehdanyon mondta:

—Meggyilkoltad a szegény kicsi békat! Vége van az életének!
Es nem is él6dik fel Gjra soha. Holnap reggel eltemetjiik 6t a
nagy harsfa alatt.

IIse szemébdl kibuggyant a konny.

—Hogy is lehettem ilyen szamar! Nem gondoltam ra, hogy
megfulladhat szegény!

A temetés gondolata azért némiképp megvigasztalta.

— Csindlunk egy kicsike domb — ajanlotta Nellie —, és tiltetiink
bele viragot. Es egy pici kereszt tiiziink bele fabol, és rairjuk: ,Itt
nyugszik Ilse Békaja. Kiadta ifji életét, mert nem kapta leveg6t.”

Ettdl aztan felszaradtak Ilse konnyei, s6t még mosolyogni is
tudott.

A kitomott kandri is elég siralmas allapotban keriilt el a

bérondbdl. A feje oldalra bicsaklott, egyik szarnya lefittyedt.



Nellie valahogy visszaigazgatta. Aztan a kék ingruha kertilt
a kezébe.

—Hat ezt a szorny(i holmit miért csomagoltad el? Meg a
piszkos lovagldcsizmakat? Mit kezdel veliik?

Ezt Ilse maga sem tudta. Mindenesetre diihosen kikapta
legdragabb kincseit baratndje kezébdl.

— Ezt te nem érted! A legkedvesebb ruhdm. A tobbit ki nem
allhatom. Alig kapok benniik levegét.

— Hadd prébaljam 61! — kérte Nellie. — Lassam, hogyan all?

Ezt Ilse nem tagadhatta meg. Még segitett is az
oltozkodésben. Az eredmény minden varakozast felilmult. A
ruha tal révidnek bizonyult, kikandikalt alola Nellie hosszu,
fehér haldinge. Mellrészén jokora lyukak tatongtak, az egyiket
Nellie ujjkivagasnak vélhette, mert azon dugta ki a kezét, igy a
ruha valla valahol a hata kozepén puposodott. Karcsu derekan
16tyogott a vastag borov. A csizmat nem vette £6l, tal piszkosnak
talalta.

—-5z6 se rola, kényelmes kosztiim! Es levegds! — mondta,
mikozben egy kis kézitiikorben nézegette magat, mokasan
oldalra, hatratekeredve.

IIsébdl kipukkant a nevetés. Olyan hangosan kacagott, hogy
Nellie kénytelen volt a tenyerével betapasztani a szajat.

—Nem szabad ilyen hangosan nevetni! Még elarulod
benniinket!

— Nem tehetek rola, halalian nézel ki. Szoérnyi mulatsagos!

— Csak azt tudndm, hogy tudod ilyen fortelmes holmit

szépnek talalni!



Ilse visszaramolta kincseit a kis kofferba, lezarta a fedelét,
aztan elfujtdk a gyertyat. Egy perc sem telt bele, és mind a két

lany édesen aludt.

Két hét mult el. Ilsének ez az id6 egy orokkévalosagnak tetszett.
Sokszor sirdogalt, s nemegyszer fogott tollat, hogy megkérje
édesapjat, vigye 6t haza. De ilyenkor mindig eszébe jutott uj
mamadja, €s inkabb letette a tollat. Az otthonrdl kapott részletes
beszamolokra csak kétszer valaszolt, azt is roviden,
mentegetdzve, amiért hosszabb levélre nem futja az idejébdl.
Végiil egy vasdrnap délel6tt, amikor a tobbiek is ezzel
foglalatoskodtak, 6 is raszdnta magat a levélirasra. Tul nagy
kedve nem volt hozza, de azért letilt az asztalhoz, és el6vette a
levélpapirmappdjat. Kivalasztott egy szép rdzsaszin lapot,
tintdba martotta tollat, és firkalgatni kezdett egy papirfecnire.
Aztan mégis nekilatott, de par sor utan Osszegytirte és eldobta.
Nem tetszett. El6vett egy tjabb lapot. Aztan egy harmadikat.
Végiil a negyedik levélpapirnak megkegyelmezett, végigirta,
egészen a lap aljaig, s6t még egy otodiket is el6vett. Ha egyszer
mar belejott, nem tudta abbahagyni. Mindig eszébe jutott még
valami fontos. Amikor befejezte, maga elé tette és végigolvasta a

hosszu episztolat.

Edes Apuskam!
Ma vasarnap van. Az id6 nagyon sz€p, és a kertben nyilnak a
rozsak (tényleg, most jut eszembe, az én rozsam, a sarga

Marschall Niel, tudod, amit tavasszal iiltetett a kertész, hozott



mar viragot? Ird meg feltétleniil!), és a madarak is olyan
viddmak. Csak a te Ilséd iil itt a szobaban, nem csavaroghat
kedvére a szabadban. Edes Apuskam, ez ugye, elég szomort?
Néha ugy érzem magam, mint a kis mopszlink, mikor
torkoskodott, és biintetésbdl bezartuk a szobdba. Legszivesebben
az ajtot kaparnam, és kiabalni volna kedvem: nyissatok ki! Ki
akarok menni! Pocsék dolog, ha bezarjdk az embert! Otthon azt
tehettem, amit akarok, szabadon csatangolhattam a kertben és a
mezOkon vagy az istallokban, és mindenhova elkisértek a
kedvenc kutyaim. Maga volt a mennyorszag. Hogy van Bob? Es
Diana meg a mopszlink? O, ha itt lehetnének velem!

Az intézet szorny(i szigord, mindenre van valami szabaly.
Ebreszts, reggeli, tanulds, étkezés, minden az eldirt id6ben. Ez
rémes! Reggel még olyan almos vagyok, de ol kell kelni, amikor
hatot it az déra. Néha gy szeretnék kiszaladni a kertbe, de nem
lehet, mert abban a rémes iskolapadban kell iilni. Az iskola
egyébként is szornyt!

Nem is tanulok semmit, édes kicsi Apuskdm, mert én olyan
buta vagyok. Nellie meg a tobbi lanyok sokkal tobbet tudnak,
mind okosabbak nalam. Es Nellie olyan szépen rajzol! Epp most
késziilt el egy krétarajzzal, egy kutyafej, de olyan tokéletes, hogy
majdnem ugat. Es Nellie zongorazni is tud. Olyan szépen jatszik,
mint egy igazi mivész — én meg semmihez sem értek.

Bércsak inkdbb otthon maradhattam volna! Akkor nem
tudom meg soha, milyen ostoba vagyok. Nellie vigasztal, azt
mondja, hogy a tudds nem pottyanik az égbdl, kezdd csak el,

majd belejossz, de hidba kezdtem el, nem jovok bele.



A legszornytibbek a szerda délutanok. Akkor haromtdl otig
az ebédldben gubbasztunk, és a ruhdinkat javitgatjuk. A kertajto
nyitva van, legszivesebben felugranék és kiszaladnék, de nem
lehet, ott kell rostokolni és harisnyat stoppolni. Giissow
kisasszony nagyon csodalkozott, hogy nem tudok kotni. De hat a
harisnyat tigyis a boltban vessziik, ez sokkal egyszertibb, akkor
meg mire vald a kotéssel kinlddni. tgyis pocsékul megy, folyton
leejtem a szemeket.

Melanie Schwarz, aki nagyon szép lany, de beképzelt és
nagyszaju, és mindenre azt mondja, hogy szOrny( csinos,
szOrny(i aranyos meg szornyd ronda, legutdbb is azt mondta a
kotésemre, hogy szornyti pocsék. Latod, Apuskdm, nem értek én
semmihez.

Esténként hol francidul, hol angolul szoktunk beszélgetni.
Francidul még megértetem magam, de az angol nagyon rosszul
megy, olyan rosszul, hogy inkabb ki se nyitom a szamat. Nellie
nagyon rendes, foglalkozik velem, néha ha kettesben vagyunk,
angolul beszéliink.

Kérdezed, édes Apuskam, hogy van-e madar bardtném.
Nyolcan vagyunk baratndk, Nellie, én és még hat lany. De
Nellie-t szeretem a legjobban. Legkozelebb majd irok a
tobbiekrdl is, de ha most elkezdeném, sose érnék a levél végére.
Azt mindenesetre elarulom, hogy van koztiik egy irond is.

Minden vasarnap jarunk a templomba, de nekem egyaltalan
nem tetszik. Egy csomod vadidegen ember, a pap meg nagyon
Oreg bacsi, semmit se lehet érteni abbdl, amit mond. Mennyire
mas Moosdorfban! Ott a sajat padunkban {iliink, és ha

koriilnézek, mindenki ismerds. A tanité ur olyan gyonyorten



orgonal, a lanyok énekelnek, és a mi draga nagytisztelet(i urunk.
olyan szépen prédikal, hogy az embernek egészen elszorul a

torka.

Itt Ilse kénytelen volt egy kis sziinetet tartani az olvasasban,
hogy letorolje a konnyeit.

Aztan folytatta az irast:

Udvozlok  mindenkit, édes  Apuskdm, Anyat is
tidvozoltetem. A naplénak, amit becsomagolt a bérondombe,
sajnos nem veszem hasznat, nincs idém irni bele. De azért
koszonom. Hat akkor, Isten veled, édes egyetlen Apuskam! Ezer
puszi! Kérlek, puszild meg a nevemben Bobot is, és Johann-nak
is add at az tidvozletem.

Nagyon-nagyon szeretd kislanyod:
Ilse

Ps. Szeretnék rajzorakat venni Schneider tanar urtdl. Ugye,
megengeded? Holnap kezdeném.

Ps. Majdnem elfelejtem: kiildjél, légy szives, egy lada
ennivalot, stiteményt meg kolbaszfélét, Nellie mindig olyan éhes
este lefekvés el6tt, és én is folyton ennék.

Ps. Apuskdm, édes, annyit szidnak, hogy csunyan eszem, ird
meg, légy szives, hogy igazuk van-e. De errdl ne szdlj Anyanak,
jo? Igérd meg! — Giissow kisasszonyt egyébként nagyon

szeretem.



Ilse sziilei éppen a veranddn tiltek a délutani kavé mellett,
Wollert nagytiszteleti tirral, mikor megjott a levél. Macket ur
nyomban felbontotta és felolvasta. A levél egy-egy mondata ugy
felkavarta, hogy alig tudta folytatni a felolvasast.

— Visszahozom azt a szegény gyereket! — mondta. — Ha
egyszer ennyire boldogtalan! Nem Ildtom be, miért kellene
megkeseriteniink az egyetlen lednyunk életét! Mit gondolsz,
Anne, és on mit gondol, nagytiszteleti tir, nem az lenne a
legjobb?

A nagytisztelet(i ir arca azonban elégedettnek latszott.

—Nem osztozom a véleményében, kedves baratom. Ilse a
legjobb tton van, hogy beldssa, tanulnia kell. Osszehasonlitja
magat a baratndivel, felismeri a hibait és hidnyossagait, ez tobb,
mint amit remélhettiink ilyen révid id6 alatt.

— A honvagy pedig egészen természetes — csatlakozott Anne
asszony. — Gondold csak el, milyen nehéz lehet egy ilyen
szabadsaghoz szokott teremtésnek beletornie az intézeti rendbe.
Artani viszont nem art Tlsének, csak hasznara vélik, ha egy kis
rendszert és Onfegyelmet tanul, engedelmesebbé és
simulékonyabba valik.

A korjegyz6 urat elkedvetlenitette, hogy nem akarjak
megérteni. Nem gy6zték meg sem a nagytiszteletd ur, sem Anne
asszony jozan érvei. O csak a szivére hallgatott, és gyotrédott,
amiért szeretett lednykdja szenvedni kényszeriil.

Ilse kivansaga teljesiilt. Siiteményt siitottek, és el6hoztak a
fiistolokamrabdl a legszebb sonkat, kolbaszt. Macket ur sajat

keztlileg csomagolt be mindent egy ladikdba. Mindenesetre még



némi nyalanksagot is hozzacsomagolt. ,Legaldbb ne éhezzen az
a szegény gyermek.”

Anne asszony nem szolt semmit, csak kedvesen mosolygott.

Ez is egy bizonyos szerda délutan tortént, de mar augusztusban.
A nagyobb lanyok az ebédldben iilve stoppoltak, foltozgattak, és
mas kézimunkdkkal foglalatoskodtak. Nagyon meleg volt, vihar
eldtti flilledtség, a Kkitart ajtészarnyakon nem jott be semmi
levegd.

Ilse valami kotéssel bajlodott, kinlddva szedte at a félig kész
harisnya szemeit egyik kotothrdl a masikra. A keze izzadt,
nyirkossa tette a kototlit is, a szemek szorultak, sehogy sem
akartak csuszni.

— Nem megy! — sdhajtott fel Tlse. — Ugy ragad a ti, hogy
egyszerlien lehetetlen kotni vele.

—Mosd meg a kezed — javasolta Giissov kisasszony. —
Meglatod, igy menni fog.

— Az se segit — adta fol Ilse, és letette a kotést.

Eppen akkor lépett be Raimar kisasszony. Egyik
novendékétdl a masikhoz 1épett, mindenkinek megnézte a
munkdjat, s mindegyikrdl volt egy-két értékeld szava.

— Hat neked hogy megy, Ilse? Készen van mar az a harisnya?
Mutasd, hadd nézzem!

Ilse ugy tett, mint aki nem hallotta.

— Latni szeretném a munkadat, Ilse! Nem értetted? — Raimar
kisasszony hangja keményen csattant. — Megszoktam, hogy ha

kérek valamit, a novendékeim engedelmeskednek. — Erélyes



mozdulattal kivette a kotést Ilse 61ébdl, s ujjai kozé csippentve, a
magasba tartotta. — Nos, mit szoltok hozza? Olyan ez, mint egy
majdnem felndtt nagylany munkaja?

Minden szem Ilsére és a szerencsétlen, félkész harisnydra
tapadt. S egyesek az igazgatdnO szavai utdn ugy érezték,
kedviikre koszoriilhetik a nyelviiket tarsndjiikon.

— Az o6téves kishugom is szebbet csindl! — mondta az ikrek
egyike, torténetesen Grete.

— Olyan, mint egy krumpliszsak — tdéditotta Flora, a kit(ind
formaérzékkel megdaldott kolténd.

Mire Annemarie, a kacagd Gerle hangos és megallithatatlan
nevetésre fakadt.

Ilse csak azt érezte, hogy mindenki rajta csafolodik,
mindenki rajta nevet, § pedig még védekezni sem tud.
Tehetetlen diihében az ©klébe harapott, mégis kicsordult a
konnye.

Raimar kisasszony kivonult a terembdl, de nem csukta be az
ajtot, még ott maradt egy kicsit a hivos folyoson. Azt hitte, hogy
a nyilvanos megszégyenitéssel sikeriilt elérnie céljat, megtorte
Ilse dacos ellenallasat.

Gilissow kisasszony, aki jobban megértette Ilsét, igyekezett
enyhiteni a helyzeten.

— Ne nevessétek ki Ilsét! Mason gunyolddni csuf dolog.

Egyediil Nellie allt a baratndje mellé. Felvette az asztalarol a
harsinyakezdeményt, és azt mondta, ne féljen, 6 majd rendbe
hozza.

IIse azonban, akiben mar robbanasig fesziilt a diih, kikapta a

kezébdl, a falhoz vagta, csak ugy csordgtek a kotétak. Az



elszabadult gombolyag pedig a lendiilettdl kirepiilt az ajton, s
éppen az igazgatond laba elé gurult.

Raimar kisasszonnyal, miota csak az intézet élén allt, soha
nem esett meg ehhez hasonlo.

— Menj a szobadba, és maradj is ott — parancsolta Ilsének —, a
tobbit majd meglatjuk!

IIse szotlanul felallt, és felment a szobaba. Ott azonban kitort
beldle az addig nagy keservesen visszatartott indulat. Lerogyott
egy szeékre, és csak ugy razta a zokogas. Olyan elhagyatottnak
érezte magat, mint még soha. ,Engem nem szeret senki! —
mondta magéaban djra meg ujra, s egyre kesertibben. — Egyediil
csak az édesapam! De jo volna most ott lenni mellette!”

Haza kell mennie, vissza Moosdorfba. A gondolat egyre
hatdrozottabba valt benne. Mar kezdte is elGszedegetni a
holmijat a szekrénybdl, s éppen meg akart kérni valakit, hogy
hozzdk fol a bérondjét a foldszinti taroldbdl, amikor Gilissow
kisasszony és Nellie léptek a szobaba.

A tanarné dobbenten nézte a szerteheverd ruhdakat.

— Mit jelentsen ez?!

Valasz helyett Ilse eltakarta az arcat, és tjra felzokogott.

Giissow kisasszony vart egy kicsit, hadd sirja ki magat, aztan
gyengéden elvonta a kislany kezét az arca el6l.

- Nyugodj meg, kedvesem! — mondta baratsdgos hangon. —
Aztan beszélni szeretnék veled.

— Nem tudok! — zokogta Ilse. — El akarok menni innen!

— Erét kell venni magadon, kicsim. Tudom, hogy nehéz trra
lenni az Onfejliségeden, de most okosnak kell lenned. Nem latod

be, hogy neveletleniil és sértén viselkedtél?



Ilse a fejét razta.

—Mindenki rajtam gunyolddott. Raimar kisasszony
nevetségessé tett a tobbiek el6tt!

—Tévedsz! — ellenkezett Giissow kisasszony. — Nem az
igazgatond volt, aki nevetségessé tett, te tetted azza magad. De
hogyha holnapra jobb belatasra térsz, elfelejtik az egészet.
Hiszen a lanyok szeretnek téged!

— Nem szeret engem senki! Tudom én azt jol! Buta vagyok és
tugyetlen, mit szeretnének rajtam? Vissza akarok menni a
papamhoz!

— Ha igy beszélsz, nem maradok itt. Tudod, hogy kedvellek,
de az ilyen gyerekes beszédet nem hallgatom tovabb. Széval,
kimenjek, vagy megprobalsz lehiggadni?

IIse hallgatott. A fiatal tandrnd az ajté felé indult. Mar a
kilincsen volt a keze, amikor Ilse odaszaladt hozza.

— Ne menjen el! Kérem!

—Nagyon szivesen maradok, hogyha nyugodtan
végighallgatsz.

Leiilt az ablak elé, és megfogta Ilse kezét.

— Csupa forrésag vagy! Nellie, hozz egy pohar vizet, ha iszik
egypar kortyot, az jot tesz.

—Nos, mik a terveid? — kérdezte Usét, amikor végre kissé
lehiggadt.

-Még ma el akarok utazni. Itt semmiképpen nem
maradhatok.

- Szoéval még mindig fejjel mész a falnak. Eszedbe sem jut,
hogy esetleg bocsanatot kérhetnél. Megbdantottad Raimar

kisasszonyt. Nem gondolod, hogy ki kéne engesztelni?



—Nem! — vetette hatra a fejét Ilse. — Raimar kisasszony
bantott meg engem, miért én kérjek bocsanatot?! Kiilonben is, én
sosem kértem még bocsdnatot senkitdl. Most se fogok!

—Soha nem kértél bocsanatot? Latod, ez meglep. Sosem
mondtal egy engesztel6 szot a papadnak, ha diithos volt rad, és
megszidott?

— Az én papam sosem volt dithos ram. O mindig j6 volt
hozzam, mert szeret engem. Es én mindig azt csindlhattam, amit
akartam.

—Vagy ugy — mondta csendesen Glissow kisasszony. Lam,
megtaldlta a kulcsot, mitdl olyan Onfeji, olyan akaratos a
kislany. Ha az édesapija ilyen engedékeny! — Es a mamad? O is
mindig elégedett azzal, amit csindlsz? Ot sem béantottad meg
soha? Légy Oszinte!

Ilse elgondolkodva nézett maga elé. Nem tagadhatta, hogy
Anne asszonyt bizony gyakran bosszantotta az 6 dacossaga.

— De, azt hiszem, 6t igen — suttogta bizonytalanul.

— Es olyankor sem mondtad neki, hogy ne haragudj, vagy
hogy bocsass meg?

Ilse a fejét razta.

—Nem. Sosem mondtam. De a mamam nem is kivan ilyet
télem. Tudja, hogy nem kérek bocsanatot.

—Latod, Ilse, pedig bocsanatot kérni tudni kell. Kiilonosen
egy lednynak. Probald meg, kedvesem, tanulj meg uralkodni
onmagadon! Hidd el, a dac és a keménység haszontalan gyom az
ember szivében, és képes elnyomni benne a jot, a szépet. Menj le,
és kérj bocsanatot Raimar kisasszonytol! Ha most az egyszer

sikertil legy6zni a makacssagodat, 6rokre nyert tigyed van.



IIsét kiilonds médon megfogtdk Giissow kisasszony szavai,
de a bocsanatkérésre nem tudta elszadnni magat.

— Nem tudom megtenni! — mondta halkan, de hatarozottan.

—Tudnad, de nem akarod! — ellenkezett Giissow kisasszony
hevesen. — Hidba, ugy latszik, nem adod fel az ellenallast.
Tudod, mit? Ulj ide mellém! Elmesélek neked egy igaz
torténetet. Hallgasd meg, azutan donts magad.

A meggy6z8 szavak elérték a megfeleld hatast. Ilse
engedelmesen letilt a fiatal tandrnével szemben, és varakozon
nézett rd. A vad, dacos kifejezés eltlint az arcarol, ha valaki most
latja, el se hitte volna, hogy ez ugyanaz a kis vaddc, aki alig egy
ordja falhoz vagta a kézimunkajat.

Giissow kisasszony az ablakparkdnyra konyokolt, és a kertet
nézte. Sapadt arca kissé kisimult, de a szdja sarkdban megjelent
egy keser(i vonds. Latszott rajta, hogy nehezére esik
hozzdkezdeni. Egyszer csak felallt.

— Olyan nyomott és fiilledt az idé! — mondta és kitarta az
ablakot.

Heves léghullam tort be a szobdba. A szél sziszegve ingatta a
fak lombjait, s a tavolbdl mennydorgés hallatszott.

-0, de j6 — séhaijtott ol a fiatal tanarné —, majd megfojtott
mar a hdség! Hany éves is vagy most, Ilse? — szakitotta félbe
onmagat kissé szorakozottan.

— A jovO honapban leszek tizenhat.

— Tizenhat — ismételte elmerengve. — Akkor gondolom, elég
idds és érett vagy hozzd, hogy végighallgasd egy fiatalkori

baratném szomoru torténetét. Figyelj ram!



Volt egyszer egy vidam, fiatal lany, éppen tizenhat éves, aki
azt hitte, hogy csak akarnia kell, s meghodithatja az egész
vilagot. Apja és anyja kordn meghalt, igy a kis arvat a
nagymamadja nevelte, nagy-nagy szeretettel. Luzie — nevezziik
igy a lanyt - sosem tanult meg engedelmeskedni, se
alkalmazkodni, csupan egyetlen akaratot ismert el: a sajatjat. Ez
neki sem volt tul jo, mert sok rokonszenves tulajdonsaga mellett
volt egy nagy hibaja: az dnfejliség.

Nagyanyjanak gyonyorti hdza volt, szép nagy kerttel, egy
lankas hegyoldalban. Csak a kis kertajtot kellett kinyitni, s Luzie
maris ott volt az erddben, a legszebb erddben, amit ember
elképzelhet. Csak néha vetddott arrafelé egy-egy kirdnduld a
kozeli varoskabdl, Luzie birodalma volt az egész vidék. Gyorsan
kisétalt a kiskapun, s felkapaszkodott a hegycstcsra, vagy még
inkdbb behuizédott valamelyik kedvelt rejtekhelyére. Ilyenkor
konyvet is vitt magaval: elnyalva a puha mohan, belefeledkezni
egy jo konyvbe: ez volt szdmara a legnagyobb boldogsag.

Egy napon éppen ezt tette, kedves tolgyfaja drnyékaba
huzdédva. Forré és fiilledt volt az id6, ilyenkor kétszeresen
jolesett a hlivos erdei levegd. Kinyitotta a konyvét, és olvasni
kezdett. Nemsokdra annyira belemeriilt, hogy minden masrdl
megfeledkezett. Egyszer csak egy férfihang riasztotta fel.
Koriilnézett, bosszantotta, hogy megzavartdk, de egy kedves,
mosolygos képti fiatalember allt elGtte, ecsettel és festOpalettaval
a kezében.

— Csodalatos latvany — mondta a férfi kedvem volna

lefesteni. Ne mozduljon, maradjon ebben a pdzban! — kidltott ra,



latvan, hogy fel akar allni. — Csak néhany pillanatig. De ne ilyen
morcos abrazattal, hanem tigy, ahogy az imént.

—Mit képzel?! — méltatlankodott Luzie, és talpra ugrott.
Kozben a konyv kiesett a kezébdl. Le akart hajolni érte, de a
fiatalember megel6zte. Miel6tt visszaadta volna, megnézte a
cimlapijat.

— A Werther szenvedései. Gondolhattam volna... Persze hogy
tiltott olvasmanyt fal a kisasszony az erdei maganyban. Vagy
talan a kedves papa megengedte, hogy ilyesmit olvasson?

Luzie kikapta a kezébdl a konyvet, de fiilig vorosodott.

— Megtiltom, hogy ilyen megjegyzéseket tegyen! — toppantott
dithosen. — Kiilonben is, ki engedte meg, hogy engem bamuljon?

— Engedély nélkiil vettem hozza a batorsagot — mondta a
festd, és mosolyogva meghajolt. — Elnézését kérem. Epp egy
facsoportot akartam lefesteni, amikor meglattam magat.
Gondolhatja, hogy nem tudtam ellendllni a csabitasnak, s ha mar
igy hozta a véletlen, kedvemre kigyonyorkodtem magam.

A lany sarkon fordult, s egyetlen sz6 nélkiil faképnél hagyta
a fiut. Bosszantotta az eset, de azért kicsit tetszett is neki.

— Csinos volt a fia? — kérdezte Nellie.

—Igen, csinos volt. Es okos meg gyengéd. Err6l hamarosan
modja volt meggy6zédni Luzie-nak, mivel a festé valamilyen
uriiggyel latogatast tett a nagyanyja hdazdban. Aztan
mindennapos vendég lett, az id6s holgy annyira megszerette.

Hogyan nyerte meg végiil Luzie szivét, azt most nem
mesélem el, lényeg az, hogy nemsokara eljegyezték egymast.

Kurtnak - igy hivtak a fest6t — nem volt konnyi rabirnia a lanyt,



hogy mondja ki az igent. Ha Luzie egyik nap beleegyezett,
masnap visszavonta. Végiil azért gy0zott a férfi kitartasa.

Gondoljatok, hogy Luzie ettdl fogva megvaltozott? Hogy a
boldogsag és a szerelem lagyabba, megértébbé tette? Nagy
tévedés. Epp az ellenkezdje tortént. Teljes szivébél szerette a
férfit, mégsem tudott vagy nem is akart trra lenni szeszélyein.
Egyre hevesebb volt benne az ellendllds. Hogy be kell
bizonyitania: § az erdsebb. Hanyszor kérlelte a férfi, gyengéd
szeretettel, hogy prébalja legyézni 6nmagit! O mindig
megigérte, aztdn minden maradt a régiben. Pedig mennyi
szivfajdalomtol és kesertiségtdl kimélte volna meg magat!

A fiatal tandrné egy kis sziinetet tartott. Ilse néman,
elgondolkodva iilt vele szemben. Az elmondottak nagyon
mélyen és nagyon kozelrdl érintették.

— Luzie menyasszonysdga a vége felé jart, mar csak egy
honap volt hatra az eskiivéig — folytatta a torténetet Gilissow
kisasszony. — Egy gyonyor(i majusi reggelen a fiatalok a haz
el6tti verandan {ildogéltek, és a jovordl abrandoztak. Azt
tervezték, hogy egész nyaron Svajcban és Olaszorszagban
fognak utazgatni, s ahol a legjobban tetszik, ott maradnak télire.
Tiszta, kék ég borult foléjiik, koriilottitk minden csupa virdg és
madarcsicsergés, semmi sem zavarta a csoddlatos reggelt. Luzie
arrdl beszélt, hogyan fogja berendezni majdani lakdsukat.
Szeretett mindent, ami az életet széppé és kellemessé teszi, a
fantazidja pedig gazdagabb volt a kelleténél, nem csoda, hogy

vagyai az eget verdesték.



A vilegénye mosolyogva hallgatta a csacsogast, nem szolt
kozbe. Aztan véletlen Otlettdl vezettetve fOltett egy szerencsétlen
kérdést:

- Kivancsi lennék, Luzie, kedvesem, hogyan viselnéd el, ha
nem telne szép butorra, ha nem tudnank wutazgatni, ha
sz(ikolkodniink ~ kéne. Egyszoval: hogyan viselnéd a
szegénységet?

— A szegénységet? — kérdezett vissza meghokkenten a lany. —
Az bizony szornyu lenne!

— Azt kérdezem, szivem, szeretsz-e annyira, hogy osztoznal
velem a bajban és sziikségben?

Luzie-t bosszantotta, hogy volegénye ostoba kérdéseivel
elrontja a hangulatat.

—Hagyd mar ezt a szamadrsagot! — tért ki a valasz eldl. —
Nekem szép vagyonom van, neked jo aron fogynak a képeid.

- Sosem tudhatjuk, mit hoz a sorsunk — vetette ellen a férfi
komolyan: — Persze bizonyos vagyok a valaszban is. Az én kicsi
feleségemnek lenne elég ereje hozza, hogy megossza velem a
gondokat, s tdrsam maradna akkor is, ha rosszat hozna a
sorsunk. Ezt joggal el is varhatom t6le. Nincs igazam?

— Nincs! — csattant fel Luzie, és kivonta a kezét a férfi
kezébdl. — A nyomortisdg engem boldogtalannd tenne. Es miért
kellene boldogtalanna lennem? Akkor inkdbb nem is megyek
férjhez!

A férfi elsapadt a lany szavaira, de még mindig nem akarta
komolyan venni.

—Nem hihetem, dragam, hogy tényleg ez a véleményed.

Csak megint beléd bujt az ellentmondas 6rdoge. Nézz csak ram,



a szemed majd megadja az igazi valaszt! Ugye, szeretsz? Es
visszavonod, amit az elobb mondtal?

— Eszemben sincs! — makacsolta meg magat Luzie.

— Ez az utolso6 szavad? — kérdezte Kurt, kétségbeesetten, mint
a fuldokld, aki szalmaszalba kapaszkodik.

Luzie sarkon fordult, és beszaladt a szobaba.

Az 8 hangulata sem volt irigylésre méltd. Kétségek
gyotorték, vajon helyesen tette-e, amit tett. De sikertilt
meggyOdznie magat.

,Igazam volt. Csakis 6 a hibas. Minek gyotor folosleges
kérdésekkel. Minek keseritsem magam a jévé arnyképeivel? O
meg miért faj fel ennyire egy ilyen csekélységet? Még hogy
vonjam vissza, amit egyszer kimondtam! Bocsanatot ne kérjek?!
Mindennek egyediil 6 az oka.”

S noha a szivében valami azt sugta: ,, Légy okos, és engedj,

'II

kiilonben elveszited 6t!”, Luzie nem hallgatott a bels6 hangra.
S6t annyira meggydzte magat a sajat artatlansagarol, hogy azt
varta: Kurt jojjon hozz4 bocsanatot kérni.

El is jott, még aznap, bezorgetett az ajton.

— Nyisd ki, Luzie! Beszélniink kell egymassal!

A ketténk boldogsaga forog kockan.

A lany szivében ismét megszolalt a figyelmeztetés: ,Beszél;
vele, és minden jora fordul!”, de erdsebb volt benne a sértett
onérzet.

— Nincs mit mondanunk egymasnak — felelte hidegen, és nem
nyitott ajtot.

— Akkor elmegyek! Gondold meg, mit teszel! Isten veled!

Ezek voltak az utolsd szavai.



Lazas nyugtalansagban atvirrasztott éjszaka utan jott el a
masnap. Luzie lelkében enyhiilt a dac, valami elégedetlenség
valtotta fel. Még mindig nem ismerte el, hogy nem volt igaza, de
ugy gondolta, most mar meghallgatja a fiat, ha tjra eljon. Mert
hogy eljon, abban bizonyos volt. De hidba reménykedett.

Elmult a kovetkezd nap is, Kurt nem jelentkezett. Luzie
Osszerezzent, valahdnyszor nyilt az ajtd, de sosem 6 érkezett.
Harmadnap este levelet hoztak.

A lany behazddott a szobdjaba, hogy zavartalanul
olvashassa: végre, végre hirt ad magardl, akit annyira vart!
Izgatottan tépte f0l a boritékot, par soros levél volt benne.

— Megprobdlom szo szerint felidézni, mi allt a levélben -
mondta Giissow kisasszony. — Elég sokszor lattam, Luzie
megengedte, hogy elolvassam.

,Nem hivtdl vissza, pedig teljes szivembdl azt reméltem. Ha
ugy szerettél volna, ahogy én téged, nem esett volna nehezedre
kimondani egy gyengéd, békitd szot.

gy hat Isten veled, Luzie! El kell valnunk egymastdl. En
ugyanis nem igérhetem, hogy csupa boldogsag és napfény lesz
az életink. Mi jogon is kovetelhetnék ilyet a sorstdl? Elj
boldogul! Nagyon szerettelek.”

Luzie azt hitte, belepusztul a fajdalomba. Nem gondolta
volna, hogy idaig fajul a dolog. Nem volt szandékaban, hogy
pattandsig feszitse a hurt. De hidba, sem a megbands, sem az
onvad nem hozta vissza szerelmesét.

Nagyanyja, latvan Luzie kétségbeesését, tudta nélkiil

elkuldott valakit Kurt szallasara. A kiildonc azzal a hirrel tért



vissza, hogy a fiatalir néhany 6raja elutazott. Luzie tehat 6rokre
elvesztette, akit szeretett.

— Szegény, szegény Luzie! — suttogta Nellie konnyek kozt. —
Az a gonosz ember nem is szerette igazabdl!

— De, nagyon szerette — mondta halkan Giissow kisasszony. —
Csak hat igazi férfi volt, nem thrhette el Luzie makacs
ellenallasat.

— Fs mi lett Luzie-val?

— Luzie? — A tanarnd kissé tétovazott. — Neki bizony rosszra
fordult a sorsa. Alig egy év mulva nagyanyja elvesztette szinte
minden vagyonat, s az elkényeztetett, félrenevelt leany
kénytelen volt kenyérkereset utan nézni.

IIse tagra nyilt szemmel nézett ra.

— Csodalkozol? Pedig igy esett, ahogy mondtam. De azért
nem volt olyan nehéz, mint el6szor hitte. Attol a naptdl fogva,
hogy az élettdl megkapta a keser(i leckét, Luzie nagyon
megvaltozott. Csendesebbé és komolyabba valt. Fejébe vette,
hogy tanitond lesz. Le is tette a vizsgdkat, s a nagyanyja haldla
utan Londonba koltozott, ott tanit egy internatusban.

—Fs a fest8? Vele mi lett? Szegény Luzie nem is hallott réla
tobbé?

— De hallott réla, és minden kiallitasat megnézte. Talalkozni
azonban nem talalkoztak.

IIse csak iilt, 6lébe ejtett kézzel, s egy szot se szolt. A torténet
a lelke mélyéig folkavarta. Tudta, hogy hasonl6 helyzetben &
ugyanugy viselkedett volna, mint Luzie, 6 se vonta volna vissza
a szavat, ha a boldogsagaval kell is fizetnie érte. Egy pillanatig

habozott, aztdn megragadta Glissow kisasszony kezét.



— Bocsanatot akarok kérni Raimar kisasszonytdl! — suttogta,
mintha maga el6tt is szégyellné, amit mond.

—Menj csak, kislanyom! — mondta meghatottan a fiatal
tandrnd. — Es ha megint megszéllna a dacoskodas szelleme,
gondolj mindig Luzie szomoru historiajara!

Az igazgatond ajtaja el6tt Ilsét elfogta a szorongas. Sehogy se
tudta rdszanni magat, hogy bekopogjon. Kétszer is
nekiveselkedett, de hidba. Mar majdnem visszafordult, amikor
odafentr6l meghallotta Giissow kisasszony lépteit. Mi lesz, ha
még mindig itt taldlja 6t, az ajtd eldtt, dolgavégezetleniil? Vett
egy mély lélegzetet, és benyitott.

Raimar kisasszonyt az iroasztalanal talalta. Mikor Ilse
belépett, 6 is felallt.

A kislany szive ugy dobogott, hogy majd kiugrott a helyérdl.
Szeretett volna megszolalni, de mintha erés marok szoritand a
torkat. Ha most megnyilik alatta a fold, s 6 elsiillyedhet
nyomban, mennyei jotéteménynek tartotta volna. De semmi
ilyesmi nem tortént, s 6 még mindig ott allt néman Raimar
kisasszony el6tt. Ugy érezte, hogy egy drokkévaldsag telt el.

— Nos? — torte meg az igazgatond a hossza hallgatast.

Ilse egy utolso kisérletet tett, hogy megszodlaljon, de hidba,
kitort bel6le a zokogas. Alig érthetSen, hiippogve, szipogva
nyogte ki végre:

— Ne tessék haragudni!

Raimar kisasszonynak az volt a szandéka, hogy szigoru
bilintetést szab a magarol megfeledkezett novendékére. De most,

hogy latta az Gszinte megbdnast, megenyhiilt irdnta.



—Most az egyszer megbocsatok. Latom, hogy magad is
rajottél, milyen bantd volt a viselkedésed. Maskor ne forduljon
elé! Ha mégis el6fordulna, kénytelen leszek hazakiildeni téged a
sziileidhez.

Ilse csaknem megfeledkezett minden joszandékarol, mar-mar
szajan volt a valasz: ,Kiildeni azért nem hagyom magam!
Elmegyek én a magam joszantabdl is!” Am ekkor eszébe jutott
Luzie figyelmeztet6 példdja, s elfogadta Raimar kisasszony feléje
nyujtott kezét.

— Nem fog el6fordulni — lehelte alig hallhatoan.

Raimar kisasszony meg volt gy6zédve az igéret
Oszinteségérdl.

— Nos, akkor menj, és nyugodj meg. Ha latom rajtad, hogy
igyekezel megvaltozni, elfelejtem azt, ami ma tortént.

A lépcsén folfelé menet Ilse olyan konnytnek érezte magat,
mint még soha. Valami eddig ismeretlen felszabadultsaggal

toltotte el a tudat, hogy sikertilt legy6znie Gnmagat.

Elmult a jalius, az augusztus, bekdszontott a szeptember, Ilse
egyre inkdbb megszokta az interndtust, mar rég nem érezte
magat idegeniil. Megszokta a korai kelést, a rendszeres munkat,
a pontossagot, bar egydltaldan nem ment konnyen, s ki tudja,
sikeriilt volna-e valaha, ha nincs mellette Nellie, aki orokvidam
természetével atsegitette baratndjét a nehézségeken.

A tandrok Ilse képességeirdl és fejlodésérdl nagyon is eltérd
véleménnyel voltak. Ez a legutobbi konferencidn is vildgosan

megmutatkozott. A szdmtantandr és a természetrajz tandra



egybehangzdan allitottdk, hogy Ilsének se tehetsége, se
szorgalma nincs a tanulashoz. Masok ezzel szogesen ellentétes
nézetet vallottak. Giissow kisasszony, aki irodalmat és Althoff
doktor, aki német nyelvet, torténelmet és francia irodalmat
tanitott, minden tekintetben elégedett volt Ilse tudasaval és
elémenetelével.  Schneider 1ur, a rajztanar kilonosen
dicséretesnek tartotta a szorgalmat és kitartdsat, hatdrozottan
allitotta, hogy ha igy folytatja, az 6 adottsdgaival még nagyra
viheti; az elmult nyolc hét alatt, amidta érdkat vesz tdle, annyit
fejl6dott, mint palydja sordn még egyik tanitvanya sem.

Monsieur Michael is lelkesen csatlakozott az iménti
dicsérethez: Bravé, Monsieur Schneider! FEn is éppen ezt
mondom: Ilse nagyon tehetséges, elragado ifji mademoiselle!

Raimar kisasszony mosolygott az elragadtatdsnak e
megnyilvanulasan, és Ilse magaviselete fel6l kezdett érdeklédni.

Hat bizony, e tekintetben sajnos béven akadt kifogasolnivalo.
Egyes tandrok a makacssdgara hoztak fel példat, masok azt
nehezményezték, hogy rosszul viseli a birdlatot, meg hogy
felesel.

— Sajnos, igy van — erdsitette meg Raimar kisasszony. — Es
nem is allithatom biztosan, hogy mi valtoztatni tudunk rajta. S6t
attdl félek, hogy el6bb-utobb megint sor keriilhet hasonld
jelenetekre, mint az augusztusi. Akkor pedig mit tehetiink?

— Akkor kiildjiik haza a sziileihez! — javasolta élénken Miss
Lead. — Azt hiszem, ezt tgysem keriilhetjiik el. Ilse nemcsak
rosszul nevelt, hanem olyan, hogy is mondjam, parasztos,

csiszolatlan, egyaltaldn nem illik a mi intézetiinkbe.



Althoff doktor gunyos pillantdssal mérte végig az
angoltandrndt, mintha azt akarta volna mondani: , Ugyan miféle
érzéked van neked, a magad merev, rideg szemléletével, egy
ilyen természetes, {ide fiatal lanyhoz?” — de azért nem egészen
ezt mondta:

—Ugy hiszem, téved, tisztelt holgyem! A mi Ilsénkben van
valami értékes, egészséges mag. Csak ki kell varni, mig lekopik
rola a szaraz, kemény burok, s majd meglatja, milyen szeretetre
méltd, kedves leanyka lesz az, akit On ,parasztosnak”,
,,csiszolatlannak” itél.

Miss Lead vallat vont, és sértédott képet vagott. Giissow
kisasszony viszont halas pillantast vetett Althoff doktorra.

—Nekem is ez a véleményem. Tiirelmesnek kell lenniink a
madarkaval, hiszen még nem szokta meg a kalitkat. Azt hiszem,
maris nagy a haladds, ha arra gondolunk, milyen volt Ilse,
amikor hozzank kertilt.

Giissow kisasszonynak igaza volt. Ilsén latszott az igyekezet,
a tobbi lany példdjanak hatdsa. Eleinte nem érdekelte, melyik
csoportba keriil, de amikor latta, hogy a tarsnéi mind fiatalabbak
nala, kezdte bantani a dolog. S ez arra sarkallta, hogy igyekezzen
potolni a mulasztottakat.

A fogalmazasai egyre javultak, a legutobbi éppenséggel az
osztaly legjobb dolgozata lett. Althoff doktor fel is olvasta, ami
igazan nagy elismerésnek szamitott, igaz, hogy a helyesirasra
tett néhany rosszallé megjegyzést.

—Javaslom, hogy a jovében legyen kissé figyelmesebb.
Kiilonosen a kozpontozasban. Hacsak nem azt a modszert

valasztja, mint, egy bizonyos ifja holgy, aki elkésziilvén egy



oldallal, utélag mindig Kkitett egypar irdsjelet, mondjuk, tiz
vesszOt, hét felkidltdjelet, 6t kérddjelet és kilenc pontot, ahogy
esik, puffan. Hogy az egésznek mi lett az értelme, konnyen
elképzelheto.

A lanyok nevettek, és veliik nevetett Ilse is. Althoff doktor
csipkelddéseit sose vette sértésszamba. Mert a tandr ur mindig
megtaldlta a megfelel hangot.

Iméadta is minden lany!

— Szornyen aranyos ember! — lelkesedett Melanie ahitatosan
égre emelt tekintettel. — A szeme, a mosolya, az a finom, keskeny
arca! A legvonzobb férfi a vilagon!

Kivancsi természetli huigocskdja, Grete kideritette, hogy
Melanie a nyakldncan viselt medalionban hordozza a tanar ur
névalairasat. Egy régi dolgozatbdl vagta ki.

Fléra, a koltond, magasztos odakat irt rajongdsanak
targyahoz, s gondoskodott rola, hogy a zongeményeket az orai
utan idénként a padon felejtse. De Althoff doktor sajna soha nem
taldlta meg a koltészet eme virdgait.

Még Orla is osztozott az altalanos rajongasban, pedig a
tobbiekre csufondaros megjegyzéseket tett emiatt. De egyszer
elarulta magat. Az tortént ugyanis, hogy Althoff doktor, mikor
bejott az osztdlyba, egy szdl szegflit tartott a kezében, aztan
szérakozottan letette a tandri asztalra, s Ora végén ott felejtette.
Alig lépett ki az ajton, az osztaly megrohamozta a katedrat, hogy
megszerezze a viragot. A harcbol Orla keriilt ki gydztesen.
Magasra tartotta a gy6zelmi tréfeat, tgy vonult fel a szobdjaba.
Aztan egy €kszerésznél csinaltatott egy kis szelencét a viragnak,

a fedelébe feliratot vésetett. Hogy mit, azt a kivancsi Gretének



nem sikertiilt kideritenie, mert oroszul volt, még elolvasni sem
tudta. Orla pedig nem kototte az orrara, hogy a felirat azt jelenti:
,Imadottamtol.”

De a legnagyobb driiltséget Nellie csinalta. Egy este a hegyes
tollkésével belekarcolta a karjdba a tandr ur nevének
kezdd@bettit. Spartai fegyelemmel viselte a fajdalmas operaciot.

—De hat miért csindlod ezt a szamadrsagot? - szidta
felhdborodottan Ilse. — Ha Althoff doktor tudomast szerezne
rola, elsiillyednél szégyenedben!

— Ne szdlj semmit, neked a tojashéja még ott van a fenéken.
Nem tudod te, mi az imadas! Varj csak egy év mulva! Most a te
szived még gyerekcipdben jar.

Ilse tiszta szivbdl nevetett rajta.

—Jaj, Nellie, gy beszélsz, mintha valami tisztes nagyanyo
lennél, pedig alig két évvel vagy id6sebb nalam.

No, azért Nellie nem mindig beszélt és f6ként nem mindig
viselkedett tigy, mint valami tisztes nagyanyo.

Egy vasarnap, késé délutan, éppen a szobdjuk nyitott
ablakdban allt, és vagyakozo pillantdsokat vetett az almafa
csabitd, sargaspiros gytimolcseire.

—Jaj, de szép almak! Hogy ennék Obeldliik! Szép érett mind,
én tudom, ismerek a fajat. De csak nézni szabad, nem lehet
megharapni 6ket! Kar, kar, nagy kar!

Ilse is odalépett.

—Igazad van, tényleg érett, tudom, mert nekiink is van
Moosdorfban ilyen fank. Ne félj, csak lennénk otthon, egykettdre

folmasznék ra, és szednék beldle. De hat itt... ugyan!



Nellie-nek szoget {itott a fejébe egy gondolat, s mar kész is
volt a tervvel.

— Tudod mit? Maszjal fol itt is!

— Szivesen megtenném, de hat nem szabad! Képzeld csak el,
micsoda patalia lenne beldle, ha észrevennének!

Nellie szeme felragyogott.

—-Ne félj, nem vesz észre senki. Este, mikor Raimar
kisasszony alszik, mint bunda, Ilse, a bator leany kimdsz az
ablakon, mint kicsi macska, €s f6l a fara! A hold vilagitja neki, én
meg leszek spion, nem jon-e valaki.

IIsét nyomban magaval ragadta az otlet.

— Folveszem az otthoni ruhamat, és mar font is vagyok! Isteni
lesz, Nellie! Latod, azt az &4gat kony-nyen elérem innen az
ablakparkdnyrol, onnan pedig mindjart le tudom szedni azt a
harom gyonyord almat. Aztan félkapaszkodom egészen Melanie
és Orla ablakaig, és megzorgetem: Hu, hu, én vagyok a kisértet!

—Ilse, ne csindlj semmi hiilyeség! Adjal ra a kezedet!

—J0, jo, ne ijedezz, csak vicceltem! Néma leszek, mint a sir,
meglatod, nem vesz észre senki. Csak mar este lenne!

Aznap mintha 6lomlabakon jart volna az id6, sehogy se akart
este lenni. Végre, nagy sokdra elcsendesiilt a haz, Gilissow
kisasszony is befejezte ellenérzé korutjat, €s nyugovora tért.

—-Itt van a nagy pillanat! - suttogta Nellie tinnepélyes
abrazattal. — Ilse kisasszony, keljen fol, és induljon megcsinalni a
nagy tettet!

Ilse gyorsan magara kapta a kék ingruhat, felhtizta a piszkos
csizmat, bar Nellie félt, hogy a csizma tul nagy larmat fog csapni.

IIse csak legyintett ra.



— Add ide gyorsan a kosarat!

Nellie a nyakaba akasztotta a hosszu zsinorra flizott
kézimunkas kosarkat.

—Most mar utra indulhatod! Menj, gyermekem, és jarjal
szerencsével! — mondta mokasan, és puszit nyomott Ilse arcdra.

O azonban mar se latott, se hallott. Egy ugrassal az
ablakparkdnyon termett, onnan meg hopp! — {6l a fara!

Nellie az ablakban citerazott. De nem volt oka a félelemre,
IIse a nehéz bdrcsizmdban is olyan zajtalanul mozgott, mint egy
mokus. Amikor elérte a kiszemelt harom almat, letépte, és
bedobta az ablakon Nellie-nek.

— Nesze, egy kis kostolo! Hogy konnyebb legyen kivarni, mig
visszaérek!

A jokora almdk nagyot koppantak, s zorogve gurultak végig
a padlon.

—Mit csindlsz! — suttogta Nellie. — A szakdcsné alszik mi
szobank alatta. Akarod, hogy folébreszti magat?

— Ne félj, mélyen alszik. Hallom a hortyogasat.

Ilse egyre foljebb és foljebb kapaszkodott. Mar elérte Orlaék
ablakat, s nem tudta megallni, hogy be ne kukkantson. Egy
pillanatra el is fogta a kisértés: mégiscsak be kéne zorgetni, de
aztan Orla a masik oldalara fordult almaban, s ettdl Ilse
megijedt. Gyorsan még foljebb mdszott. Itt még szebbek voltak
az almak. Fol, egész a fa tetejére! O, milyen mennyei a friss
éjszakai levegO, a lombok kozt susogd szél, az édes-édes
szabadsag! Akarcsak otthon, a sajat kertjiikben, amikor elbuijt

Apa eld], ott is fa allt a szobdja eldtt, terebélyes didfa, annak az



agai kozott szokott elrejtézni. S amikor Apuska mindentitt hidba
kereste, § egyszerre csak odasikkantotta: Haho! Itt vagyok!

—Haho! — tort ki a kialtas Ilsébdl akaratlanul. De olyan
hangosan, hogy a kert ttlsé végében is hallani lehetett. Abban a
szempillantasban felocsadott az dlmodozasbdl, s szdja elé kapta
a kezét, de — késo banat!

Gyorsan ereszkedni kezdett visszafelé, még miel6tt a bentiek
folneszeinek.

Melanie riadtan iilt f6l, és suttogva szélongatta a testvérét:

— Grete! Te is hallottad, Grete?

—Igen! — A valasz egészen tompan hangzott, ami nem is
csoda, mivelhogy Grete a fejére htzta a takardt. — Melanie, én
ugy félek!

Orla is folébredt.

—Mi volt ez? Honnan jott ez a kiadltds? Mintha itt hallottam
volna, egész kozelrdl.

— Szentséges ég! — riadozott Melanie. — Hat nem lattad? En
lattam, de valami iszonyatos volt! Ott repiilt el, az ablak el6tt.
Egy kisértet volt, a haja csak tigy libegett utana. Es hogy nézett
azzal a hatalmas szemével! Mintha fel akarna falni! Jaj, istenem,
egy igazi kisértet!

Orla, aki nem latott semmit, hdsiesen kiszallt az agybdl,
vallara kapta a plédet, és kinézett az ablakon.

Ilse éppen abban a pillanatban 1épett be a szobajuk ablakan, a
sietségtdél és a félelemtdl remegve. Nellie gyorsan kivette a
kosarkat véresre horzsolt kezébdl, a maradék almat, ami nem
potyogott ki menekiilés kozben, az agyaba szdrta, a kosarat a

nagy kapkodasban a szekrény mogé tette, és lefekiidt.



Ilse ahogy volt, ruhdstul, csizmastul beugrott az agyba, és az
alldig huzta a takarot. Becsukta a szemét, és varta, hogy
bekovetkezzék, aminek be kell kovetkeznie.

A sapadt holdfényben Orla nem sokat latott. Csak egy
halvany alakot, két valoszinttlentil hossztinak tetszd feheér kart,
de azt is csak egy futd pillanatra. Aztan az egész jelenést mintha
a kod nyelte volna el. Még egy kicsit vart, lélegzetvisszafojtva
fillelt, de semmi se mozdult. Minden batorsaga ellenére elég
furcsan érezte magat.

— Na, 1attal valamit? Mondd mar! - siirgette Melanie.

—Igen. Egész jol lattam egy alakot, két hosszu karja volt, és
megeskiidnék, hogy Nellie-ék szobdjaba maszott be.

—Orla, az istenért — konyorgott Melanie —, keltsd fel a
tobbieket! Ha az a kisértet ujra el6jon, én szornyet halok
félelmemben!

Orla megrantotta a cseng0 zsinorjat. A hang ugy hasitott az
éjszaka csondjébe, mint a viharharang.

Nellie és Ilse vacogtak a takar¢ alatt.

Mintegy varazsiitésre, megelevenedett a hdz. Az ablakok,
amelyek eddig sotéten meredtek az éjszakai kertre, hirtelen
kivilagosodtak. Ajtok nyiltak, hangok hallatszottak.

Az igazgaténd pongyoldban jott el a szobdjabol, hajszalra
egy idO6ben Gilissow kisasszonnyal. Ahogy végigsiettek a
folyoson, kivagddott Miss Lead ajtaja. A szegény jo Miss Lead,
aki nem volt valami nagy hds, félosen nézett a két holgyre. A
csengOszot hallva hirtelenjében egy skot kockas plédet kapott
magdra, amely most festdi redOkben omlott ald a vallarél. A

kevéske haja, amelyet esténként j6 negyeddra hosszat szokott



kefélgetni, most csomokban l6gott. Olyan komikus latvanyt
nyujtott, hogy az igazgatond azt tandcsolta, fekiidjon le inkabb.
Miss Lead azonban hevesen visszautasitotta az ajanlatot.

—Nem, nem! - kidltotta, és ugy kapaszkodott Giissow
kisasszony karjaba, mint aki téle var tamaszt és gyamolitast.

A novendékek koziil is tobben folébredtek a szokatlan zajra.
[jedten szaladtak ki a folyosdra, s a tandrn6k nyomadba
szegddtek.

Orla hallotta, hogy hangok kozelednek, hat kinyitotta az
ajtot.

Raimar kisasszony lépett be elséként.

— Tortént valami baj? Veled vagy az ikrekkel?

Orla helyett Melanie valaszolt.

—Valami iszonytan borzalmas tortént. Egy szorny(
félelmetes kisértetet lattunk!

— Almodtal! — mondta az igazgaténd. — Te is tudod, hogy
kisértetek nincsenek.

— Sajat szememmel lattam, Raimar kisasszony! — ellenkezett
Melanie teljes meggy6zddéssel. — El6szor egy szorny(i hangos
kidltast hallottunk, aztan lattuk is a kisértetet, kozvetlentl itt
suhant el az ablakunk el6tt.

— Talan valami vasott utcakolyok almat akart lopni a farol —
vélekedett az igazgatond. — Te is lattad, Orla?

—Igen. Kinéztem az ablakon, és tugy lattam, mintha Nellie
szobajaban tlint volna el.

A novendékek szoros gytlriiben vették koriill Raimar
kisasszonyt. Kisértetek? Vasott kolykok? Ilyesmi még sosem

fordult el6 az internatusban. Flora reszketett félelmében és



izgalmaban, de nagyon romantikusnak talalta a helyzetet. El is
hatarozta, hogy a kovetkezd regényében fel fogja hasznalni.

Giissow kisasszony, amint meghallotta, hogy a kisértetnek
valami koze van Nellie szobdjahoz, néman lefelé indult.
Kinyitotta az ajtot, és bevildgitott a szobdba. Semmi gyanusat
nem talalt. Az ablak zarva, Ilse pedig az igazak almat alussza.

Nellie feliilt az 4gyban, és lathatdlag meglepddott.

— Mi tortént? Miért sz6lt a csengd? Ugy megijedtem!

— Allitélag valaki bemaszott az ablakotokon — vilagositotta
fel Raimar kisasszony, aki id6kozben a helyszinre érkezett.

Nellie-nek félelmében elakadt a 1élegzete. Most mit tegyen?
Vallja be az igazsagot? Akkor mindketten bucsut vehetnek az
intézettdl. Vagy hazudjon? Azt meg nem tud. Dermedten nézett
az igazgatonodre, egy hang se jott ki a torkan.

Raimar kisasszony mindezt a hirtelen ijedtségnek tudta be,
és nyugtatgatni igyekezett.

—Na, ne félj mar! Orla meg az ikrek valami zajt hallottak, és
azt allitjdk, hogy kisértet szallt el az ablakuk el6tt, és ide
menekiilt be, a ti szobatokba.

— O, egy kisértet? Jaj, de szornyti! — riadozott Nellie, s az arca
tényleg sdpadt volt a félelemtdl, szdja széle reszketett.

A szanalomra mélto latvany meginditotta Raimar kisasszony
szivét.

—Nyugodj meg, gyermekem! Valaki rosszat almodott, a
tobbit hozzatette a képzelet. Es igy felverték a hazat! Fekiidjiink
szépen vissza!

S indult is az ajté felé. Am a pillantasa kozben Ilse dgyara

esett. Kissé folé hajolt.



— Ilsét nem ébresztette fol a larma? — kérdezte csodalkozva.

Nellie fesziilten figyelte az igazgaton6 minden mozdulatat.
Ha most egy kicsit elfordul, ha a tekintete eléri Ilse agyanak a lab
feloli részét, akkor minden elveszett. A takard aldl ugyanis — 6,
borzalom! — kikandikalt két piszkos csizmaorr.

—Ilse mindig olyan mélyen alszik — nydgte ki nagy nehezen
Nellie, &m a legkritikusabb pillanatban szerencsére visszatért a
lélekjelenléte. — Jaj, Glissow kisasszony, nagyon kérem, nézzen
meg az agyam alatt, hatha ott van a kisértet!

A jelenlévOk figyelme nyomban Nellie-re terel6dott, s a
megszolitott valoban bevildgitott az agy ala.

Raimar kisasszony rosszalldan csdvalta a fejét.

— Nellie, Nellie, ne légy gyerek, csak nem hiszel még mindig
a kisértetekben? A te korodban?

Miss Lead is elémerészkedett az igazgatoné hata mogiil,
hogy megdorgalja gyava honfitarsndjét.

Nellie-bdl, amikor megpillantotta a Miss sajatsagos oltozetét,
kipukkant a nevetés.

—Jaj, Miss Lead, pont olyan, mint egy rabladsvezér! Ne
haragudjon, Miss Lead, de musz4j nevetni!

A nevetés a tobbi lanyra is atragadt. Eddig észre sem vették
az angoltanarnét.

Miss Lead arcat vorosre gyujtotta a méreg, az igazgatdnd
pedig szigorian megdorgalta Nellie-t tapintatlan viselkedéséért.
Ugyhogy a kisértethistéria hattérbe szorult, és Ilsére senki sem
forditott figyelmet.

Vagy mégis? Giissow kisasszony sietve indult az ajto felé,

eltakarva a lampast.



—Menjiink, ne zavarjuk meg Ilse almat. Mire jo, ha 6t is
felébresztjiik?

—Igaza van, hagyjuk aludni a gyermeket. Melanie kisértete
nyilvan nem mas, csak egy macska, amely madarra vadaszott az
almafan. Nyugodjatok meg, lanyok, ma mar nem jon vissza —
mondta az igazgatond, és elindult a szobaja felé.

Ezzel véget is ért a kisértethistoria. Nemsokara békésen aludt
az egész haz. Melanie égve hagyta a lampat, semmi pénzért nem
volt hajland¢ sotétben maradni.

Amikor Nellie meggy6z6dott arrdl, hogy minden
elcsendesiilt, el6kotort egy almat a takardja aldl, és mintha mi
sem tortént volna, joizlien ragesalni kezdte.

— Mit csinalsz? — kérdezte Ilse, hallvdn a hersegést. O még
mindig nem mert mozdulni, és iszott a verejtékben.

— Almat eszegetek — felelte jokedviien Nellie.

— Hogy tudsz enni ilyenkor? — méltatlankodott Ilse. — En még
minden tagomban reszketek, a szivem ver, mint a kalapdcs, 6
meg eszeget!

— Ugyan mar! — mondta Nellie, és folytatta a ragicsalast. —
Ugy kell csinalni, mint otthon! Ne kinozzad magad, ha nem
muszdj. Inkabb vetkdzd le a ruhdad, és pakold be a kofferba.
Nyugodtan aludhatsz, darling, holnapra mindenki elfelejt a mi
viddm kalandunk. Te meg leszel olyan okos, hogy nem fogsz

fecsegni.

Egyre rovidebbek lettek a napok. Az oktdberi szél lesoporte a

takrol a szaraz leveleket, s forgokat kavart az avarban. Az intézet



parkja tires volt és elhagyatott, a lanyok a szabadidejiiket is a
szobaban toltotték.

Egy vasarnap délutdin éppen Flora iildogélt Nellie-€k
szobajaban, fel akarta olvasni a legujabb novellajat, amikor
Melanie viharzott be hozzajuk izgatottan.

— Képzeljétek, milyen szorny(i érdekes dolog tortént! Epp
most érkezett az intézetbe egy rém elegans holgy egy tiindéri
kislannyal. Raimar kisasszony a kapuban fogadta Oket. Orla
hallotta, hogy azt mondja: ,Személyesen hozta el a gyermeket,
nagysagos asszonyom?” Széval a kislany itt marad, mi meg nem
is tudtunk rdla. Mi lehet ez a titkolddzads? Eddig mindig eldre
tudtuk, ha 4j gyerek jon.

—Fura dolog — mondta Nellie. — Tudjatok, mit? Menjiink
gyorsan megnézni az idegen holgy meg a kislanya!

Lerobogtak a 1épcsén, Nellie-vel az élen, aki minden
tjdonsagrol elséként akart tudomast szerezni. Am most nem
volt semmi érdemleges latnivald, minthogy a jovevények éppen
Raimar kisasszony szobdjaban voltak. A fidker azonban még
mindig a feljar6 el6tt allt, amibdl arra lehetett kovetkeztetni,
hogy a holgy nem kivan hosszasan id6zni.

— Gyeriink be az ebédldbe, az tivegajton at meg tudjuk latni,
ha kijonnek! — inditvanyozta Nellie.

Az iivegajté mogotti hely azonban foglaltnak bizonyult. Ugy
latszik, akadtak mas kivancsiskodok is az internatusban.

J6 fél ora hosszat kellett varakozniuk, mig végre
felbukkantak a latogatok. Szerencsére annyira elmeriiltek a
beszélgetésben, hogy nem vették észre a leselkeddket.

— De csinos! - jegyezte meg Nellie félhangosan.



—Maradj csondben, nem hallom, mirdl beszélnek! —szolt ra
Orla, aki az ajtora tapasztott fiillel hallgatozott.

— Mit mond? — kérdezte Flora. — Azt hiszem, franciaul beszél.

— Dehogyis, nem hallod, hogy olaszul? — mondta Melanie,
aki par napja kezdett olaszul tanulni.

—Németiil beszél — allitotta Grete. — Hallom, hogy azt
mondja: ,,Meine kleine Lilli.”

E pillanatban azonban kinyilt az ajto, és Giissow kisasszony
lépett a terembe, kézen fogva vezette a kis Lillit. A lanyok rogton
koréjiik sereglettek.

—Latod, Lilli mindjart megismerkedhetsz a jovendd
baratndiddel — mondta a fiatal tanarnd.

A kislany megrazta a fejét.

—-Ezek a lanyok tal nagyok - mondta kedves, bécsi
dialektusban. — Hogy lehetnének a baratnéim?

Nellie mindjart megtaldlta a megoldast. Letérdelt a kislany
elé, és igy szolt:

—Most én is olyan kicsi vagyok, mint te, akkor jatszhatsz
velem.

— Nem is igaz — nevetett Lilli , te most is nagy vagy, de azért
tetszel nekem. Es te is — fordult Ilséhez. — Mert olyan szép loknis
a hajad, mint az enyém. Veled szivesen jatszanék.

Ilsét meghatotta a kislany kedvessége, letérdelt elé, és
atolelte.

A lanyok kivétel nélkiil elbtivolonek tartottdk a kis Lillit.
Hosszt sz6ke haja loknikban omlott a vallara, s festdi ellentétet
alkotott fekete szemével és finom iv{, sotét szemoldokével.

Fehér ruhacska volt rajta, gallér nélkiili, ujjatlan, nyarias holmi.



Raimar kisasszony észrevétlen lépett be az ajtén. Attorte az
érdekléddk gytrijét, és kézen fogta a kislanyt.

— Gyere, el8szor is 0ltozz at! Még megfazol ebben a konnyt
ruhdcskaban.

—Kérem, kisasszony, hadd maradjak itt! Egyaltalan nem
fazom, mindig igy szoktam jérni. Es a lanyok olyan kedvesek.

Raimar kisasszony azonban hajthatatlan maradt.

— Gyere csak szépen! — mondta baratsagosan. — A lanyokat
majd viszontlatod a vacsoranal.

— Akkor Ilse hadd j6jjon velem! — kérlelte Lilli az igazgatonét.

— Menjen csak! — egyezett bele Raimar kisasszony.

Amikor Ilse meg Lilli kiment, 6 a teremben maradottakhoz
fordult:

—Nagyon kérlek benneteket, hogy ne kényeztessétek el a
kislanyt. Nem szeretném, ha beképzelt majom lenne beldle.
Valdban nagyon szép gyermek, de ezt mostandig tulsagosan is
sokszor mondtak neki — elég felelStlen ember van a vildgon. Mi
ne essiink ugyanebbe a hibdba! Lilli ndlunk marad. Eddig azért
nem emlitettem nektek, mert még nem dolt el véglegesen.

— Hol élnek a sziilei? — kérdezte Fldra.

— Bécsben. Az édesapja meghalt, az édesanyja a Burgtheater
tinnepelt szinészndje. Olyan a foglalkozasa, hogy nem tud eleget
torédni a gyermek nevelésével, azért adta hozzank.

Lilli az asztalndl Raimar kisasszony és Ilse kozott kapott
helyet. A vacsora alatt az egész asztaltarsasagot szorakoztatta.
Minden elfogodottsag nélkiil csacsogott, nem volt se szégyenlds,

se batortalan. Még az igazgatond is élvezettel hallgatta.



Lillivel 14j élet kezdddott az internatusban. Minden
Okortilotte forgott, mindenki az 8 kedvét kereste. Igaz, nem
vették koriil hizelgé szavakkal, de gyengéd figyelemmel
gondoskodtak réla. Es amuldoztak, milyen szépen szaval,
milyen bdjos az énekhangja. Flora egyenesen a jové nagy

primadonnajat latta benne.

Ahogy kozelgett a kardcsony, egyre szorgosabb munkaval volt
teli a lanyok keze. Himzések, kotések, horgolasok, rajzok
alakultak, mindig gyakorolt valaki a zongoran, egyszoval
késziilt az tinnepi meglepetés.

— Milyen ajandékot adsz a sziileidnek? — kérdezte Ilsét Nellie,
aki éppen egy krétarajzon dolgozott. A nagybatyjanak szanta,
Londonba.

— Még nem toprengtem rajta. Mit gondolsz, Nellie, ez a virag,
amit most rajzolok, tetszene a papamnak?

- O, biztosan! De akkor szorgalmas kell legyél, mert
kiilonben itt a szép kardcsony, te meg nem vagy készen! Es a
mamad mit kap?

— A mamam? — Mintha nem is hallotta volna a kérdést. — Hat,
majd veszek neki valamit — vetette oda félvallrol.

Nellie nem volt elégedett a valasszal.

— Venni valamit az nem csinal 6romot. Miért nem tigyeskedel
a sajat kezeddel?

—Igaza van Nellie-nek — kapcsolddott a beszélgetésbe Rosie
Moller, aki éppen asztalteritt himzett. — A boltban vett ajandék

olyan személytelen.



— Mit csindljak, ha egyszer tligyetlen vagyok! — fakadt ki Ilse.

—Majd segitiink. Csindlhatndl példdul olyan kis
varrodobozkat, mint Annemarie. Az biztos sikertil.

Es tényleg sikeriilt, jobban is, mint Ilse remélte.

Ugy oriilt, mint egy kisgyerek, mikor készen lett. Es az
tinnepig még teljes két hét volt hatra.

—-Meég ki kellene taldlni valamit Raimar kisasszonynak és
Giissow kisasszonynak is — mondta gondterhelten Rosi Moller.

— Es az én babamnak! Ugye, 6 is kap valamit kardcsonyra? —
szOlt kozbe a kis Lilli aki szerda délutanonként,
kézimunkaidében mindig ott kuporgott Ilse mellett. - Nézd csak
meg szegényt, csupa rongy a ruhdja!

Persze hogy megigérte Ilse.

- Van egy csuda otletem! — mondta Nellie-nek este, amikor
kettesben maradtak. Ujabban a csuda volt az intézetben a
legfelkapottabb divatsz6. — Veszek Lillinek kardcsonyra egy j
babat, és magam varrok ruhat neki. Mit sz6lsz hozza?

— Tényleg csuda Otlet. De elgondolkodtad mar, hogy
mennyibe keriil egy ilyen baba? Hogy 4all neked a kassza?

~ O, a pénz nem gond! — llitotta Ilse teljes meggybzédéssel,
el6vette a pénztarcajat, hogy Osszeszdmolja, mennyije van.

— Tizenkét marka — kozolte a végeredményt. — Tobb, mint
elég, nem igaz?

—Aj, aj, llse, te nem vagy a szamolas nagymestere! Ez a pénz
egyaltalan nem elég.

— De hat tizenkét marka szornyt sok pénz!

— Na, varjal csak, akkor csindlok neked egy elOre szamolast:

1. Varrokészlet Raimar kisasszonynak — négy marka.



2. Aktataska Giissow kisasszonynak — harom marka.

3. Egy szép ajandék az aranyos Nellie-nek meg tobbi
baratnéknek — sok-sok marka.

Honnan veszed a pénzt a babdhoz?

—Hftha, és még a kocsisunkrdl el is feledkeztem, pedig a
harom gyerekének mindig szoktam venni valamit — mondta
cstiggedten Ilse. Egy darabig logatta az orrat, aztan folcsillant a
szeme.

—Megvan! Még ma irok Apuskanak, megkérem, hogy
kiildjon pénzt. Biztos megteszi! O a legjobb apa a vilagon.

— Es a mamad? - kérdezte Nellie. — O is j6 asszony, nem igaz?
Mindig 6romet szerez neked, annyi sok minden szép holmival,
amit kiildézget! Oriilsz a kardcsonynak, ugye? J6 lehet az édes
sziil6k viszontlatni!

Ilse nem sietett a valasszal. Jol emlékezett, milyen
hatarozottan jelentette ki édesapjanak a nydron: nem megy haza
kardcsonyra. Annyira haragudott a mamdjara, amiért el(izte a
haztol. S jollehet, azota belatta, hogy az intézetre tényleg
sziiksége volt, hogy a tudasan tényleg van javitanivalo — hidba:
Anne asszonynak azéta sem tudott megbocsatani. Dontott. Ugy
lesz, ahogy mondta.

— Nem megyek haza kardcsonyra. Veletek akarom tolteni az
tnnepeket!

— Csudas gondolat! — lelkesedett Nellie. — Szornyen oOriilok,
hogy nem akarsz elutaz! Egy csomd baratunk is nem utaz el,
majd meglatod, milyen szép nalunk a szent kardcsony tinnep!

Mindenki kap egy nagy ladat otthonrol, teli csupa finomsag,



csokoladé, marcipan, és szenteste minden ladat kiszogeliink, és
én segitek kirakodni egyik mdsik utdn.

— Te nem kapsz csomagot? — kérdezte Ilse.

—Tudod, hogy nekem nincsen sziilleim. Ki kiildene
ajandékot?

—Semmit se szoktdl kapni? — Ilse ezt valahogy fel se tudta
fogni.

~Ujévre a bacsikdm szokott pénzt kiildeni, akkor
megveszek, ami nekem kell.

IIse néman nézett a baratndjére. Este aztan nekiiilt, és irt egy
hosszu levelet. El6szor is tudatta az otthoniakkal, hogy nem
megy haza kardcsonyra, a baratndivel akarja tolteni az tinnepet.
Kicsit  koriilhizelegte a papdjat, ¢és ecsetelte, milyen
pénzsziikében van éppen. Majd meleg szavakkal mutatta be a
baratndjét, Nellie-t. S a végére hagyta a tulajdonképpeni kérést.

S végezetiil még egy siirgds kérés — ,Hozzad, édes Apuskam”,
akarta irni, de aztdn meggondolta magat, és igy folytatta:

Hozzitok, kedves Sziileim!

A baratném, Nellie az egyetlen lany az egész iskoldban, aki
nem kap karacsonyi csomagot hazulrél. Tudjatok, 6 arva, és
senkije sincs a vilagon. A londoni bacsikaja azért tanittatja, hogy
nevelénd legyen. Hat nem szérnyti szomora? O, szegény, nem is
buslakodik rajta, hanem mindig jokedvii. En viszont
kétségbeesem, ha csak ragondolok, milyen jovo var szegénykére.
Szornyl lehet, ha az embernek nincs otthona, nincsenek szeret6
sziilei! — Szdval, azt szeretném kérni Toletek, hogy az ajandékot,

amit nekem szantatok, osszatok kétfelé, és csindljatok két



csomagot beldle, hadd kapja Nellie az egyiket. Nagyon szépen
kérem! Ugyis mindig olyan sok mindent szoktam kapni, hogy a
fele is béven elég. Es nem tudnék igazan oriilni a karacsonynak,
ha Nellie nem kapna semmilyen ajandékot.

Megengedtétek, hogy karacsony utan tanciskoldba jarjak, és
azt igértétek, hogy kapok ra egy uj ruhat. Kérlek, Anya, ne
vegyél nekem 1j ruhat, jo lesz a régi vildgoskek is. Inkabb vegyél
az arabdl valami szépet Nellie-nek. Kérlek! Ez a legnagyobb
kivansagom. Ugye, teljesititek?

Szeretettel Olel halas leanyotok:
Ilse
Ps. Apuskdm, a pénzt kiildd minél gyorsabban! Siirgésen

sziikségem van ra!

Ilse ohaja, miszerint az ilinnepeket az intézetben kivanja
tolteni, meghallgatdsra és megértésre taldlt. Macket ur tudatta,
hogy egyetért az elhatarozasaval, valoban nem is lenne ajanlatos
télidében a hosszti utazas. O persze fajdalmasan nélkiilozni fogja
egyetlen kislanyat, és persze hidnyozni fog anyanak is, nagyon
maganyosak lesznek nélkiile, de vigasztalja Oket a gondolat,
hogy annal boldogabb lesz a nyari viszontlatas.

[lsét  tulajdonképpen bantotta ez a nagyvonala
engedékenység, de sértddésre nem sok ideje maradt, ugyanis
hamarosan megjott a postas, és harminc markat hozott.

— Harminc marka! — ujjongott Ilse. — Nellie, nézd, milyen
gazdagok vagyunk! Menjiink gyorsan, és koltsiik el! Nem birok

varni!



—-5z6 se rola, kedves gyermekem! — mondta a nevel6ndk
ajtatos hangjan Nellie. — El6bb irunk egy cédula minden
dologgal, amit vasarolni kell. Ki kell szdmitolni, mennyi lesz az
ara!

Es nekiiiltek a bevasarldlistinak. Ilse diktdlta, hogy mit
kellene venni, Nellie megsaccolta az arat, aztan 6sszeadtdk. Szo,
ami sz0, jokora 0sszeg kerekedett bel6le.

A kardcsonyig hatralévé hetek gyorsan elrepiiltek. Tul
gyorsan is. Hiszen sok minden mas mellett még az 4j baba
ruhdjat is el kellett késziteni. Ilse nem is tudta volna egyediil, de
hat ott volt Nellie, aki mindenben segitett.

—-Csuda tigyes vagy! - lelkendezett, mikor baratndje
folprobalta a babara a skoét kockas ruhdcskat. — Csuda jol
sikeriilt! En soha az életben nem tudtam volna ilyen szépre
csindlni!

— Hat sose szoktal ruhat varrni a babadnak? Vagy kabatot,
kalapot?

— Soha. Inkabb a kutyakkal szerettem jatszani.

- Hat akkor nem csodds, hogy ilyen tigyetlen vagy. A
kutyaknak tényleg nem kell babaruha — nevetett Nellie. - Muszaj
oregkorodra varrni tanulsz, latod, latod!

Ilse vele nevetett, és iparkodott, hogy a fehér
batisztkotényke, amelyre éppen a csipkét varrta, csinosra

sikertiljon, és lehetdleg tiszta maradjon.



Az linnep el6tti napon a nagyobb lanyok engedélyt kaptak, hogy
feldiszithessék a szép, nagy fenydfat. Vacsora utdn lattak
munkahoz, amikor a kisebbek mar aludni mentek.

Orla behozott egy jokora kosar maga gyfijtotte fenyStobozt,
és foltette az asztalra. Annemarie két talkaba ragasztot ontott, az
egyikbe eziistport, a masikba aranyport hintett, s egy palcikaval
megkeverte.

Melanie és Rosi kezelték az ecsetet, egyikiik aranyszinre,
mésikuk eziistre festette az egyszer( barna tobozokat. Es milyen
gyorsan ment! Néhany ecsetvonds s mar kész is!

— Nézzétek csak, hat nem csudaszép? — mondta Melanie, s a
lampa fényébe tartott egy elkésziilt darabot. — Igazdn muvészi
munka! Szép egyenletes az aranyozds, sehol se maradt ki
egyetlen pikkely sem!

—Nem gondolod, hogy unalmas ez az 6rokos ondicséret? —
torkolta le Orla. — Nincs még egy ember, aki igy el lenne
ragadtatva Onmagatol, mint te. Jobb lenne, ha dicshimnusz
helyett inkdbb tovabb festenél!

A megjegyzés telibe talalt. Melanie-nak vOrosre gyult az arca.

—Igazan kidllhatatlan vagy, Orlal - diinnyogte, és
sértédotten hatat forditott.

—Hagyjatok mar abba! - avatkozott kozbe Giissow
kisasszony, aki az asztal végén iilve didt aranyozott. — Melanie,
gyere inkabb nekem segits, Ilse, te meg prébald atvenni Melanie
munkadjat.

Ilsének nem kellett kétszer mondani. Ecsetet ragadott, és

nekilatott. Meg kell hagyni, szépen csinalta. Még Orla is



elégedett volt vele, csak annyit jegyzett meg, hogy ne kenje Ilse
olyan vastagon, mert elfogy az aranytartalék.

Fléra és Annemarie fiizért ragasztgattak aranypapirbol.

— Lélekols munka — zsortolédott Flora. — Es nincs benne
semmi koltészet. Kiilonben is, minek mindenféle vacakkal
teliaggatni a feny6t? Hat nem gy a legszebb, ahogy az erdében
all, a maga nemes egyszertiségében? Sotét tlilevelei kozt a gyanta
aranylik, s magasba iveld, karcsu cstcsa folott valddi csillag
ragyog. Az igen, abban van poézis!

Annemarie nem birta tovabb, kipukkant belSle a nevetés, és
ugy kacagott, hogy ki kellett mennie a folyosdra, hatha ott abba
tudja hagyni.

Grete és Nellie a fat diszitették, Nellie a létra tetején Aallt,
kezében egy jokora zacskd soval, Grete segédkezett neki, egy tal
enyvet nyujtott f0l, ha kellett, meg az ecsetet. Nellie bekente az
agakat enyvvel, aztan béven meghintette sdval. Majdnem olyan
lett, mintha belepte volna a ho. Persze a sé java a foldre
szorddott, &m Nellie-t ez nem zavarta, szépen OsszesOporte a
foldrdl, és jra az enyves agakra hintette a maradékot.

Most Rosi lépett a fahoz az elkésziilt tobozokkal, és egy
karacsonyi dalocskat dadolt.

Giissow kisasszony biztatta:

—Fnekelj csak hangosabban! Az meghozza a kardcsonyi
hangulatot.

A tobbiek is bekapcsolddtak, s csakhamar kérusban zengett
az édes ilinnepi ének. A fiatal tandrné lehorgasztott fejjel
hallgatta... Valami halk szomorusag fogta el. Hirtelen nagyon

élénken  idéz6dtek  fel ~ benne  gyermekkordnak  és



nagylanykordnak emlékei. Hova lettek a remények, az almok?
Minden semmivé lett, és nem is okolhat érte madst, csupan

onmagat...

Maésnap aztan megbolydult a haz! A lanyok egyszer(ien nem
birtak magukkal. Ilse majd kicsattant a jokedvtdl, Nellie
nemkiilonben. Annemarie, a kacagd Gerle minden csekélységen
konnyesre nevette magat, s még a mindig higgadt Rosit is
magaval ragadta az altalanos vigsag.

Egyediil az ikrek nem oriiltek veliitk. Melanie és Grete
nagyon szerették volna otthon tolteni az tinnepet, Frankfurtban.

Végre bekoszontott a szenteste. Az igazgaténd és Giissow
kisasszony egész délutan a nagyteremben iigykodott, a
mellettiik 1évd tanteremben gyiilekeztek a novendékek. Persze
félhomalyban, hiszen gyertyagyujtasig sotétnek kell lennie.

A kis Lilli félt is a sotétben. Percenként kérdezte:

—Mikor jon mar a Jézuska? Ugye, hamar jon? Nézd, mar
egész sotét van!

— Hamar, hamar - nyugtatta Ilse, és magahoz Slelte, ne féljen.
— Akarod, hogy addig meséliek? Ugy gyorsabban telik az idd.

— A Jancsi és Juliskat! J6?

Ilse belekezdett, de a kislany néhdny mondat utan
télbeszakitotta:

- Ne, inkdbb mégse mesélj! Ma nem akarom hallgatni. Most
gondoljunk inkdbb csak a Jézuskara. Te mar lattad 6t? Tudod,
Ilse, a Jézuskat! A mama azt mondja, hogy 8 az égben lakik az

angyalok kozott. A mama csak tudja, nem igaz?



Ilse mas felé akarta terelni a kislany gondolatait.

— Szeretnél visszamenni a mamadhoz?

— Nem - felelte 6szintén Lilli. — Inkabb itt maradok veletek. A
mama nem nagyon torédik velem, soha nincs ideje, mindig
szerepet tanul. Es minden este a szinhdzban van.

— Gyere hozzam, Lilli! — hivta Melanie. — Mesélek neked egy
szép kardcsonyi torténetet.

—Jo, mesélj, de hadd maradjak inkdbb Ilsénél, innen is
hallom!

A nagyteremben az ajandékozds elOkésziiletei folytak.
Giissow kisasszony elrendezte a lezart csomagocskdkat,
amelyeket a lanyok egymadsnak szantak. Csak azt lehetett tudni,
ki a cimzett, azt, hogy kitdl szarmazik az ajandék, ki kellett
talalni.

Raimar kisasszony a kertészt dirigalta, aki a leszOgezett
laddk  kibontdsaval - vagy ahogy Nellie mondta:
.kiszogelésével” — foglalatoskodott. A ladak fedelét aztan
visszacsuktdk, a kicsomagolas hadd legyen a megajandékozott
orome. Csak Lillivel tett kivételt az igazgatond, az 6 csomagjat
maga rakosgatta ki.

— Nézze csak, kedves baratndm! — hivta Giissow kisasszonyt
fejcsovalva. — Nincs kozte egyetlen haszndlhaté darab sem! Két
fodros fehér ruhacska, olyan kurtdk, térdig sem érnek, egy
hermelinmuff, egy par szattydnbdr csizmdcska, egy bali ruhds
baba meg egy csomoé édesség. Se egy par meleg harisnya, se a
gyapjukabatka, amire a gyereknek sziiksége volna, pedig kiilon

kértem!



— Itt van hozz4 valami tizenet. Biztosan 6nnek szdél - mondta
Gilissow kisasszony, és felvette a foldrdl az illatos, rozsaszin
levélkét. Alighanem a szGrmemuffocskabol pottyant ki.

—Lassuk csak! — Az igazgatond foltette a szemiivegét, és

olvasni kezdett:

Kedves Kisasszony!

Nagyon kérem, hogy ezt a néhany aprosagot, amit az én kis
Lillimnek kiildtem, sziveskedjék a fenyo6fa ald tenni. Remélem,
hogy az én édes kicsim jo egészségnek Orvend. De hat semmi
okom a nyugtalansagra, tudom, hogy az én egyetlenem jo
kezekben van! — Gyapjuharisnyat és kotott kabatot nem kiildtem:
nem akarom elkényeztetni a gyermeket. Viseljen csak mindig
fehér ruhat, tgy szoktattam, hogy a nyaka és a karja fodetlen
maradjon, és ezen nem kivanok valtoztatni.

Kérem, csdkolja meg az én kis szivemet helyettem is, és ne
felejtse el soha az & szeret6 mamajat.

Oszinte tisztelettel:

Toni Lobauer.

- Ujjatlan, fodros ruhdcskdk! - meéltatlankodott Raimar
kisasszony. — Még szerencse, hogy néhdny dologrdl mi is
gondoskodtunk. Nem lenne nyugodt a lelkiismeretem, ha ilyen
atlatszo, konny(i holmiban jaratndnk ezt a gyonge kis
viragszalat.

A Kkertész elkésziilt a ladakkal, és kiment a szobabdl. A

holgyek meggyujtottak a gyertyakat a fan, s csak amikor mar



minden gyertya égett, akkor rdzta meg Raimar kisasszony az
ezlistcsengettyfit.

Mintegy varazsiitésre, feltarultak az ajtoszarnyak, s betddult
a szobaba a nyiizsg6 lednyhad.

Lilli dermedten allt, foldbe gyokerezett labbal, s gorcsosen
szoritotta Ilse kezét.

— Gyere csak! — hivta Raimar kisasszony. - Megmutatom a te
asztalkadat. No, gyere mar!

Amint megpillantotta az ajandékokat, egyszeriben megjott a
szava.

~O, de szép baba! - Kkidltott fel elragadtatottan, és
Osszecsapta a kezét. — De gyonyor! Még a régi babam, a Lori
sem ilyen aranyos! Es szalmakalapja is van, meg két hosszt
copfja! Es iskolatdska van a hatan! Kérlek szépen, kisasszony,
engedd meg, hadd vegyem kézbe! Meg akarom nézni egész
kozelrdl. Ugye, szabad?

Raimar kisasszony 6rommel adott engedélyt, s Lilli karjaba
vette a babat.

- Be tudja csukni a szemét! Nézd csak, kisasszony, a baba
aludni akar! - A kislany egészen el volt ragadtatva az dj
felfedezéstdl. — T6led kaptam a babat, Raimar kisasszony?

—~Nem t6lem. Ilsétl és Nellie-ts] kaptad. Ok varrtak a
ruhdjat. De nézd csak, van itt még egy masik baba is, azt a
mamad kiildte.

Lilli csak fut6 pillantasra méltatta az estélyi ruhas damat.

— Ez nekem tul puccos. Nem lehet bevinni az dgyamba. Ez
nem az én kisgyerekem — és a masik babaval a karjan Ilséhez

szaladt, hogy megkdszonje.



De Ilse épp massal volt elfoglalva. A ladaja tartalmat
rakosgatta ki. Egy gyors puszit nyomott a kislany arcara, és azt
mondta: ,Majd késébb!” Eppen egy pillekénnyti rézsaszin
gyapjuszovet volt a kezében. Nellie dradozva csodalta:

—Jaj, de édes! Mintha volna pékhald, olyan finom! Es milyen
jol all! Csudas tancoléruha lesz, olyan fogsz lenni benne, mint
egy kicsi tiindér!

Ilse azonban nem oriilt igazan a draga ajandéknak, s6t némi
csalodottsag tiikroz6dott az arcan. Vajon miért nem teljesitették
az otthoniak, amit kért? Még csak valaszra sem méltattak. Nellie
meg olyan jo, milyen onzetleniil tud ortilni a mas ajandékanak!

Glissow kisasszonynak is ez lehetett a véleménye, mert
atolelte Nellie vallat, és igy szolt hozza:

— Hat te, miért nem pakolod ki a te ladadat?

— Az én lddamat? — kérdezett vissza csoddlkozva. — De hat a
kisasszony tudja, hogy nekem nincsen!

Ilse folneszelt. Gyors, kérd6 pillantast vetett Giis-sow
kisasszonyra. Titokzatos mosoly volt a valasz.

- Ki tudja? Nézd csak meg, hatha talan mégis...

IIse felegyenesedett, és megragadta baratndje kezét.

— Gyere csak, keressiik meg! — és a terem legtavolabbi
szogletébe vonszolta, ahol valdban allt egy gazdatlan, csukott
fedelti 1adiko.

S lam, mi allt a fedelén.

Miss Nellie Grey részére

Semmi kétség, Nellie kapta. Ilse most érezte igazan a
karacsony oromét.

— Nahat! — lep6dott meg Nellie. — Ki gondolt vajon énram?



— Nyisd csak ki! — biztatta Ilse.

Nellie hitetlenkedve, vonakodva tett eleget a felszolitasnak.
Uramisten! A csomag tetején egy ugyanolyan finom, konny(
gyapjuszovet, mint amilyet Ilse kapott, csak az 6vé halvanykék!

Es ahogy tovabb raktak ki a 1adat, egymas utan keriiltek el6 a
szebbnél szebb holmik. El6bb egy himzett kotény, aztan néhany
par leheletfinom harisnya, szarvasbOr kesztyl, mind hajszalra
olyan, mint amilyen Ilse csomagjaban volt. Még a korall
nyaklanc, mindkettdjitk szive végya sem hianyzott. Es a sok
nyalanksag is egyforman elosztva.

Ilse egy levélpapirral teli kartondobozban hosszu, kedves
levelet talalt, s amikor Nellie kinyitotta az 6 mappajat, abban is

rejtézott egy levélke.

Kedves Nellie!

Ugye, megengeded, hogy igy szdlitsalak, hiszen tudom,
hogy Te vagy Ilse legkedvesebb baratndje. A férjem és én
szeretnénk koszonetet mondani a szeretetért és figyelmességért,
amellyel a mi kislanyunkat kezdettsl fogva koriilveszed. Es
nagyon kériink, fogadd el t6liink az itt kiildott csomagot, ha mar
baratndk vagytok, osztozzatok az 6romben is!

Oszintén kivdnom, hogy tovébbra is maradjatok hiiséges jo

baratok. Sok szeretettel tidvozollek:
Anne Macket

Nellie Ilse nyakaba borult, és egyetlen sz6 sem jott ki a
torkan. Kibuggyant a konnye, ami pedig ndla nagy ritkasag.



— A mamdd egy angyal! — nyogte ki nagy sokdra. — Hogy is
tudom megkoszonni neki?

—Igen, Anya nagyon josziv(i — mondta Ilse, s most el6szor
érzett valami melegséget Anne asszony irant.

—-Készen vagytok, lanyok? Kicsomagoltatok? - Az
igazgatond hangjara valamelyest mérséklédott a zaj, s kezdetét
vette az ajandékok mutogatasa és kolcsonos megcesodalasa.

,Csupa elégedett, boldog arc” - allapitotta meg magdban
Raimar kisasszony. Csak Flora szemében latszott némi
csalddottsag, 6 ugyanis a hon Shajtott szerelmesvers-gytijtemény
helyett egy tobbkotetes vilagtorténetet kapott a sziileitdl, azzal a
megjegyzéssel, hogy a szerelmes versekhez még érnie kell. Neki!
Aki nemcsak olvas, hanem ir is effélét, ha megszallja az ihlet!

Ezutdn kovetkezett a tanarnék megajandékozdsa, aztan
pedig az egymasnak készitett meglepetések kertiltek sorra. Volt
is visongas, ujjongas, nevetés! Mi minden nem keriilt el6 az apré
csomagokbol?!

Fléra példaul a szamtalan papirosbol végiil is egy hosszu,
kék harisnyat hamozott ki. Tandcstalanul forgatta a kezében,
nem értette a célzast.

— Hat ezzel meg mit kezdjek?

—Tazd ki cégériil mesterséged cimerét! Kék harisnyat a
Kékharisnyanak! — humorizalt Orla.

— Ezt biztos t6led kaptam — taldlgatta Flora.

— Sajnos nem, pedig tényleg remek oGtlet!

Annemarie olyan hangosan nevetett, hogy eldrulta magat: 6
az ajandékozo.

— De ugye, nem haragszol? — kérdezte kedvesen.



Mar hogy haragudott volna? Inkabb hizelgett a hitsaganak,
hogy az osztalytarsai kékharisnyanak, azaz afféle ,tudds nének”
tartjak. A harisnyaba rejtett csipkés zsebkenddt fele ennyire sem
értékelte. Derlisen bontotta ki a kovetkezd ajandék, egy
kartondoboz szalagjat. A skatulya tetejére valaki borosflaskat
festett, és nagy betiikkel rairta: VIGYAZZ, TOREKENY!
Ovatosan nyitotta fel a tetdt, szedte ki a csomagolépapirost, s
legbeliil, finom selyempapirba bugyoladlva egy félbetort szivet
talalt.

— Nellie, ez csak te lehettél! Ismerem a ,,finom” célzasaidat!

— Nézd csak meg jobban, mielStt dithoskodsz!

Es tényleg, ha jobban szemiigyre vette, kideriilt, hogy a
félbetort sziv tulajdonképpen nem mads, mint egy tiindéri
ugyességgel szabott-varrt tparna.

Az ilyesféle heccel6désbdl masoknak is kijutott. A Nellie-nek
szant csomagokbdl mérhetetlen mennyiség(i nyalanksag kertilt
el6, mar hegyben allt az asztaldn a csokoladé, marcipan, datolya,
mazsola, mézeskaldcs és mandula, s6t valakitdl gyonyori
porceldandobozban két darab ecetes uborkat is kapott, az volt
ugyanis a kedvence. Nem gy6zott nevetni rajta. Utoljara mar
csak egy csomag maradt.

—Na, ebben miféle étkeznivald lesz? — kérdezte a papirt
bontogatva. De tévedett. Ezuttal egy konyv volt az ajandék.
Német nyelvkonyv, az els§ oldalan versbe szedett ajanlassal,
amelynek csipds tartalma egy percig sem hagyott kétséget

szerzOjének kilétét illetGen.



— Fléra, ez nemes bosszu volt! De ne félj, kitanulom az egész
konyvet, és akkor fogom megérteni a te poézisod, akdrmennyi
OsszetOrott sziv van benne!

Orla tobbek kozt egy csomag cigarettat is kapott. Raimar
kisasszony megiitkozve nézte.

— Hat ez meg mi? Csak nem dohdnyzol? Nagyon rossz néven
venném, ha igy volna!

De aztan nem folytatta. Ugyan, miért venne komolyan egy
artatlan tréfat?

Melanie egy kecses kis kézitiikorben nézegette magat.
Nagyon Oriilt neki, de még inkabb kedvére valo volt a latvany, a
sajat képe, amely visszanézett ra.

—Nem veszed észre, te mafla, hogy csak a hitsagodat
akartdk kifigurazni? — kedveskedett a testvére, Grete. — Latod, én
nem kaptam semmi olyat, amitdl taldlva érezném magam.

— Miért, te taldn tokéletes vagy? Nevetnem kell! — fujta fel
magat Melanie.

Eppen ekkor szolt kozbe Giissow kisasszony.

— Ott a sarokban van még egy csomag, azt hiszem, Grete,
neked szOl. Csak el volt takarva, azért nem vetted észre.

Grete 6romteli vérakozassal nyitotta f6l a dobozt. Es mit
talalt benne? Egy szépen cizelldlt, finom kis lakatot.

—Igazan gyengéd célzds — mondta Melanie karorvenddn, és a
lakatot a ndévére szdjara illesztette. — Ugyan kinek juthatott
eszebe?

Ilse jokora ladat kapott, sziniiltig tomve széndval. S benne
egy papirmasé kutyust. Barna szOr(it, fehér tappancsut.

Nyakorvén nagybetts felirat: BOB.



—Orla, ez te voltal!

Nem volt nehéz kitaldlni, eleget ugratta a kutyaval. Szo, ami
sz0, elég fura latvany lehetett, amint megérkezett az
internatusba, kutyaval a karjan.

Es kapott még egy meglepetést. Biibdjos  kis
kézimunkakosarban harom mosolygos marcipanalma. Nellie, aki
mellette allt, a fiilébe stgta:

— Tudod, melyik fardl valok?

IIse ijedten nézett koriil, de Nellie megnyugtatta:

— Ne félj, nem hallja senki!

Igaza volt. Az altalanos érdekl6dést ugyanis éppen egy
madadrkalitka vonta magdra! A kalitkaban igazi, él6 gerle.
Annemarie boldog csodalkozassal bamulta.

—Igy legalabb versenyt kacaghattok — mondta Raimar
kisasszony. - Kivételesen engedélyezem wugyanis, hogy
megtartsd a madarat. Persze, csak ha rendesen gondoskodsz
rola.

fgy aztdn mindenki megkapta a magaét. El8szor ugyan ugy
latszott, hogy Bezzeg Rosi kimarad, mert hidba torték a fejliket a
lanyok, nem talaltak benne semmi kipécéznival6t. De Nellie nem
nyugodott bele, hogy valakinek ne jusson semmi szurkapiszka, s
az Otlet is t6le szarmazott. Vett a boltban egy kicsinyeknek vald
képeskonyvet, melynek boritdjan szép aranybetiikkel ez a felirat

allt: Jo gyermekek meséskonyve! Talalt.

Elmult az Gjév is, és minden visszazokkent a régi kerékvagasba.

Megkezd6dott a tanitds, s sziinet utan Miss Lead is visszatért



angliai utjarol. Magaval hozott hat angol lanykat, akik egy szot
sem tudtak némettil, és akiknek rettenetes honvagyuk volt.

Csak a régota beharangozott tanciskola hozott némi
valtozatossagot az intézeti élet egyhangusagaba. Hetente egyszer
hattol nyolcig tartott a foglalkozds a nagyteremben a tanctanar
iranyitasa és feliigyelete alatt. A zenét egy szal hegedli
szolgaltatta.

A kisebb lanyok nem vettek részt a tancorakon, és lemondtak
az élvezetrdl az tjjonnan érkezett angol novendékek is, minthogy
semmi vonzét nem taldltak benne, meg kiilonben sem értettek
németiil. Hasonl6 véleményen volt Melanie is, aki az egész
ugrabugraldst irt6 unalmasnak talalta.

—Mire j6 az egész? — gybzkodte Florat a szokdsos délutani
séta kozben. — Hiszen mind tudunk mar tancolni! Es készonni
meg ill6 modon viselkedni is rég megtanultunk!

- Bizony! - sohajtotta Flora, mikozben epekedd pillantast
vetett a befagyott tavacska tiikorsima jegén korcsolyazo
didkfiakra. — De még valahogy ki is birndm, csak ne kéne két 4llo
honapon at fiuk nélkiil gyakorolni!

— Hét azért olyan irté unalmas! — hdborgott Melanie. — Ugy
kezelnek  benniinket,  mintha  pdlyasbabak  volnank.
Elviselhetetlen ez a puritan szigor.

Aztan elmult az ,irt6 unalmas” két honap is, s a tanciskola
utolsé négy hetére Raimar kisasszony meghivta a helybeli
gimnazium végzds osztalyanak tanuloit.

—Ma este lesz az els6 alkalom, hogy fiatalemberekkel fogtok
tancolni, gyermekeim! — mondta Raimar kisasszony egy

emlékezetes szerdai napon az ebédlében. Amikor észrevette,



milyen 4ltaldnos elragadtatast valtottak ki a szavai, nem
mulasztotta el hozzaf(izni: — Remélem, nem bocsatkoztok veliik
tal élénk tarsalgasba! Ne feledjétek, a fiatalemberek csupdn a
tanc kedvéért jonnek hozzank, nem masért!

Annemarie erre kuncogni kezdett. Utol is érte az igazgatond
dorgal¢ pillantasa:

— Eppen neked szdl a figyelmeztetés, Annemarie! Tartok tdle,
hogy az 0rokos vihogasod visszatetszést kelt a latogatokban.
Prébald fegyelmezni magad! Es neked is sz6l, Grete, nem &rt
kevesebbet beszélni, nehogy valami szamadrsag siiljon ki beldle.

Ilyen és hasonlo intelmekkel latta el a gondterhelt igazgatond
ifft novendékeit, akik minderre fél fiillel figyeltek csupdn,
ugyanis sokkal fontosabb probléma foglalkoztatta d&ket. Az,
tudniillik, hogy mit vegyenek 6l a nagy alkalomra.

Ebéd utan Orla és az ikrek szobdjadban {ilt Ossze a
kupaktandcs.

Melanie egy régi papundeklidobozt vett el6, benne
mindenféle szalag, virdg, csipke, masni. A tiikor elé allt, és szép,
mézszOke hajaba probalt egy selyemrdzsat.

— Na, milyennek taldljatok?

—Nagyon jol all! — vélekedett Rosi, aki éppen akkor 1épett a
szobaba. — Ez a mélyvords rézsa szépen illik a sz6ke hajadhoz.

—Ne haragudj, Rosi, de divatiigyekben nem vagy valami
nagy szaktekintély — torkolta le Melanie. — Orla, neked mi a
véleményed?

Az orosz lany oOltozkodott mindannyiuk kozil a
legelegansabban, a legjobb izléssel. Hozzaért6 pillantassal vette

szemiuigyre Melanie-t.



— A piros rozsa tal vad. A hajadhoz jobban megy a rézsaszin.
De hat a {6 kérdés az, milyen ruha lesz rajtad, csak utdna
érdemes viragot valasztani.

— Gondolom, a vildgoskék batiszt.

— A legszebb ruhadat vennéd f61? — képedt el Grete.

—J0, jo, akkor talan az apro viragos kartont.

A vita hevében észre sem vették, hogy nyilt az ajtd, és
belépett Giissow kisasszony.

—Csak azért jottem, hogy atadjam Raimar kisasszony
lizenetét: azt szeretné, ha ma este a téli tinnepl6 ruhat vennétek
fol. Az egyszer(i vasarnapit.

Valamennyien egyszerre jajdultak fel:

— O, az unalmas szdvetruhat? De hat, Giissow kisasszony,
miért ne vehetnénk valami vidamabbat?

Hiaba, a szovetruha maradt.

Miel6tt levonultak a tdncterembe, a lanyok még egyszer
benéztek Orldhoz. Orla divattandcsad6i mindségében el6szor is
altaldnos szemlét tartott, aztan itt megigazitott egy Ovét, ott
felhajtott egy gallért, mindentitt valtoztatott valami csekélységet,
aminek eredményeképpen az illet6 holgy
0sszehasonlithatatlanul elegdnsabba valt.

Melanie mindent megtett a sikerért. A lagy reddk-be
hajtogatott fehér csipkekend6 és a rdézsaszin virdgdisz
kifejezetten {innepélyessé és nagyon csinossa vardzsolta az
egyszer(i, barna szovetruhat.

Grete megjelenésén nem sokat lehetett javitani. Hosszt
karok, nagy 1ab, rossz tartas, széles csipd — mindez sajnos adott.

S mozgasanak darabossaga sem tette vonzdbba a megjelenését.



—Tudod mit, neked ez a sotét ruha nem is elénytelen —
vélekedett Orla. Aztdn elGvett a sajat ékszerdobozdbol egy
rozsaszin korall-lancot, és a sugdrzo képh Grete nyakdaba
kapcsolta.

~Ugy. Ezt pedig kolesénadom, hogy ne legyen til szimpla
az egeész.

Fléra nem kérte ki Orla tanacsat. Ugy gondolta, hogy az &
izlése sokkal egyénibb, mint Orlaé. Végtelen gonddal gorog
frizurat kredlt magdnak, tarkdjan konty, néhany aldhulld
tinccsel, homlokdban ugyancsak néhany fiirt, és az egész
gyongyos barsonyszalaggal haromszor attekerve. Elblivolonek
taldlta az Osszhatdst. Valoban, a hajviselet kitiinGen passzolt a
sotétzold gyapjaruhdhoz. Akar egy gyongy0ds-bokrétas babkaro.

Rosi nem is prdbalkozott semmiféle cicomdval. Fekete
kasmirruhdjan fehér pikégallér, a nyakkivagas eziistnyilacskat
formdazo tivel Osszefogva. Ez az linnepld viselete, s Raimar
kisasszony, ugyebar, azt irta eld.

—De hat, Rosi, olyan vagy, mint falusi kislany templomba
menet! — méltatlankodott Orla. — Nincs legaldbb valami jopofa
szines masnid a fehér gallér helyett?

Nem volt neki. Melanie segitette ki egy majdnem 1j, divatos
gallérral, és 6szintén Oriilt, hogy olyan jol illik Rosi ruhdjahoz.

— Legaldbb nézd meg magad a tiikdrben! — unszolta Rosit. —
Na, mit sz0lsz hozza?

— A gallér tényleg nagyon szép, de nem szoktam kolcsonkért
holmit viselni.

— O, szent egyiigytiség! — haborgott Flora, aki mas holmijaval

konnyen volt nagylelkii. — Rosi, a pedantéridd az ember idegeire



megy! Baratndk kozt az ilyesmi igazdn nem jelenthet gondot. —
Es hogy példat mutasson, kivett egy szdl égdvords szegfiit
Melanie dobozabol. - Ugye, megengeded? - kérdezte
konnyedén, s a miiviragot zold ruhdjanak derekaba tlizte. — Ez a
szin istenien all nekem! - mondta, mikozben kedvtelve
mustralgatta magat a tiikorben.

— De hol marad Nellie és Ilse? — kérdezte Orla.

Eppen ekkor léptek be, mind a ketten nagyon csinosan.
Nellie skét kockas ruhdjanak gallérja és mandzsettdja valodi vert
csipke, Ilse kék ruhdjan is gyonyord, széles csipkegallér.
Mindkettejiik nyakdban a karacsonyra kapott korall-lanc.

Valamennyien elindultak lefelé a 1épcson.

— Azért mégiscsak Orla a legelegdnsabb koztiink — jegyezte
meg nem minden irigység nélkiil Melanie. Es joggal. Az orosz
lany sotétkék barsonybltuzban, suhogo sotétkék
selyemszoknyadban libegett el6ttiik. — Engem az én sziileim sose
oltoztetnének selyembe-barsonyba.

— Ne félj, nem ezen fiigg a boldogsag! — bolcselkedett Nellie.

—Jaj, varjatok mar egy percet! — hangzott ekkor a hatuk
mogiil. Annemarie futott utanuk lihegve. — En még nem vagyok
készen! Nem tehetek rola, mikor folvettem a ruhamat, valahol
elpattant egy szal, és most a szoknya egyik csiicske a foldet
sOpri. Segitsen mar valaki!

Mind megalltak, hogy kideritsék, hol a baj.

Szokas szerint Nellie jott ra a leggyorsabban.

— Gyere ide, majd én kijavitlak! — mondta. — Csak t(i meg

cérna kell hozzd, par varras, és lesz minden rendben.



—Ne légy mar olyan preciz! — legyintett ra Flora. — Itt egy
biztositotl, sziikség esetén az is megteszi. Hanyszor fordult mar
el6 velem is, hogy egy pant vagy ilyesmi leszakadt, el6 a
biztositotit, és mar kész is!

De Nellie hallani sem akart rola. Bevonszolta Annemarie-t a
szobajaba, és par Oltéssel egy perc alatt rendbe hozta a dolgot.
Mar amennyire lehetett. Mert kiilonben Annemarie-n ugy allt
minden, mintha kergették volna 6ltozkodés kozben. A gallérja
ferde, az ove félrecsuszva, egyik cipdjén csat hijan lifegett a pant.

— Te vagy a legrendetlenebb lany, akit csak ismerek — mondta
Nellie, mikdzben megigazgatta rajta a ruhat. — A cip6d mar igy
marad, nem tudunk mit csinalni. Eppen hat éra, pontosnak kell
legytink.

A tobbiek a l1épcsdn vartak rajuk, most egyiitt indultak lefelé.
A terem ajtaja el6tt megtorpantak, senki sem vette a batorsagot,
hogy els6ként 1épjen be.

— Beszélgetést hallok — suttogta Orla. — Azt hiszem, a fiuk
mar itt vannak — az ajtéra tapasztotta a fiilét. — Igen, bent
vannak.

— Engedj oda, Orla, hadd lessek be a kulcslyukon — kérte a
baratnéjét Flora, és iparkodott kozelebb nyomakodni. Eppen
lehajolt, hogy bekukucskaljon, mikor Gretének az a nagyszer(i
Otlete tdamadt, hogy hatulrél gyengéden megtaszitsa. Flora erre
zsupsz, elérebukott, és a feje nagyot koppant az ajtofélfan.

Lett is riadalom! Mindenki az el6szoba legtavolabbi sarkaba
menekiilt, mikozben Flora igen kevéssé koltdi jelzOkkel illette
Gretét.

Annemarie ugy nevetett, hogy az arcan csurogtak a konnyek.



— Nem tehetek rola, Fléra, de olyan mulatsagos voltal, ahogy
a gorog frizuraddal nekipuffantal az ajtonak!

Raimar kisasszony az iménti zajt nyilvan kopogasnak vélte,
ugyhogy kinyitotta az ajtot, és betessékelte a lanyokat.

— Menj eldre, Orla, te vagy a legiddsebb! — susogta Ilse.

— En vagyok a legfiatalabb, én leszek az utolsé! — jelentette ki
Grete, aki maskor mindig az els6 akart lenni.

—Hadd legyek én az utolsd, még nem nevettem ki magam! —
konyorgott Annemarie a konnyeit torolgetve.

Mint rendesen, most is Rosi volt a legjozanabb.

— Gyere, Orla, ne varassuk Raimar kisasszonyt! — mondta. —
Ne legylink madr ilyen gyerekek! — és szép komolyan belépett a
terembe.

A tobbiek kovették a példat. Csondben, illedelmesen.

— Holgyeim, engedjék meg, hogy bemutassam ¢noknek az
urakat — ezekkel a szavakkal fogadta Gket a tanctanar.

Kolcsonds meghajlasok kovetkeztek.

Fléra szinte sugarzott a boldogsagtdl, az ,urak” kozt ugyanis
felfedezte azt az érettségizd ifjat, aki irant mar régdta gyongéd
érzelmeket taplalt. Olyannyira, hogy egy versében is
szerepeltette, Apolld néven.

Giissow kisasszony az igazgatoné mellett allt, és
gyonyorkodve nézte a tanitvanyait. Kiilonosen Ilsén id6zott a
pillantdsa szeretettel. Milyen szépen fejlodik! Hol van mar a nyar
végi darabossaga? Ha 0sszehasonlitotta a tobbiekkel, nemcsak a
legcsinosabbnak taldlta, hanem a  legbdjosabbnak,
legtermészetesebbnek is. Nincs benne semmi megjatszas, semmi

kacérsag.



Melanie arca szabalyosabb, de hidnyzik réla az az 6ntudatlan
kedvesség, ami Ilsét olyan vonzdéva teszi. Latszik, hogy
tudatdban van a szépségének, és tal sokat illeg a tiikor el6tt.

Floéra és Melanie 0sszebujva susogtak, megjegyzéseket tettek
a jelen lévd ifjakra, mikozben igyekeztek azt a latszatot kelteni,
hogy Oket aztan cseppet sem érdekli a férfitarsasag.

Orla 6szintébb volt. Még a szemiivegét is fOltette, hogy
jobban szemiigyre vehesse a gavallérokat. Meg is kapta érte a
magaét késébb Raimar kisasszonytdl.

Grete és Annemarie egy ablakmélyedésbe huzodva
csiviteltek, sanda pillantdsokat vetve a talsd oldal felé. Még
Nellie-n is latszott, hogy a maga kedvesen naiv mddjan szeretne
kitéinni a tobbiek koziil. Ugy iilt le, hogy minél elénydsebben
mutassa antilopcipds, apro, keskeny ladbat. Rosi persze nyugodt
volt, mint mindig, és nem volt benne semmi kihivé. Egyenes
derékkal és baratsagos mosollyal {ilt a helyén: mint aki modellt
il egy Fiatal ledny tinciskoldban cim( képhez.

—Kezdiink! - tapsolt a tanctandr, és a hegedbdl és
zongorabdl allo zenekar razenditett egy ismert ke-ringére.
Mennyei zene az ifju fiileknek!

— Az urak folkérik a holgyeket! — vezényelt harsanyan a
tanctandr, mire a fitk iparkodtak minél gyorsabban a kiszemelt
leanyzé kozelébe férkdzni.

Melanie el6tt egyszerre harman is meghajoltak. Micsoda
fényes gydzelem! Kar, hogy nem valaszthatja egyszerre mind a
harmat. De legaldbb minden jelenlévé tantja lehet a sikerének.
Ha mindenki nem is, de Flora és Grete mindenképpen, 6k

ugyanis savanyuan voltak kénytelenek tapasztalni, hogy a két



kikosarazott ifja jobb hijan veliik, a két petrezselymet aruloval is
beéri. Flora kiilondsen szenvedett ettd], és féltékeny pillantasokat
16vellt Ilse felé, aki éppen Apolld oldalan roppent el mellette.

Ezen az elsd estén a tarsalgas igazan nem volt tal élénknek
mondhat6. Raimar kisasszony jelenléte és figyeld tekintete
megtette a hatdsat. Nellie alig mert megszolalni, nehogy
nyelvtani hibdkat kovessen el. Ha mégis beszélni kellett,
iparkodott minél valasztékosabban fogalmazni, ami aztdn
rettentd mulatsdgosan hatott. Csakhamar 6 lett a legkapodsabb
partner, minden fit vele akart tancolni. Igaz, nemcsak a szovege
miatt, hanem azért is, mert nagyon jol tancolt.

Grete kiilondsen rossz néven vette az ,,urak” hallgatagsagat.
O maga is igyekezett, persze, tartézkoddan viselkedni, de néha
kiesett a szerepébdl. Egyik tancosa példaul megkérdezte, hogy
hivjak azt a hosszt loknis, barna lanyt, ott mellettiik.

—Ilse Macket a neve — valaszolta Grete sietve, s mar dolt is
belble a szo. — Csak juliusban jott az intézetbe, elég messzirdl,
Pomeranidbol. Az édesapja kisérte. Képzelje csak el, magaval
hozta a kutyajat is, mindenképpen itt akarta tartani! Na persze
Raimar kisasszony nem engedte meg. Es milyen {igyetlen volt,
hat, azt elképzelni se lehet! Példdul marokra fogta a bogrét, a
tanyérjat pedig...

Ekkor azonban kozbelépett Orla, aki véletleniil meghallotta
az utols6 mondatokat.

— Grete, gyere csak, meg kell igazitanom a gallérodat! — és
félrevonta, mintha valdban az 0ltozékén talalt volna
igazitanivalét. — Nem szégyelled magad, hogy lehetsz ilyen

tapintatlan! Mi mindent Osszehordtdl Ilsérdl! Ezt a fiat most



latod életedben el6szor, és kiadod neki a legbensdbb titkainkat.
Vagy talan Ilsét akarod szégyenbe hozni?

Grete megdobbent. Még hogy 6? Eszében sincs bantani Ilsét.
Csak éppen... Es lehajtotta a fejét. Banatosan kullogott vissza a
tancolok kozé. El volt rontva az estéje. De mindenesetre levonta

a tanulsagot.

Raimar kisasszony szigortan tigyelt rd, nehogy tanitvanyai és a
fiatalemberek kozott magantermészet(i, a tanciskoldn kiviili
kapcsolatok szovddjenek. Ebben a kérdésben nem ismert tréfat.
Egyaltalan nem volt a kedve szerint valo, ha a napi séta kozben
minduntalan rdjuk koszongettek, vagy taldlkozni probaltak a
novendékekkel. De nem is értette, honnan tudjak meg az ifju
urak a napi séta utvonalat, mikor 6 naponta valtoztatja. Egyszer
a parkba kiséri a lanyokat, masszor a patakvolgybe, megint
masszor a hegyoldalba. Hidba, itt is, ott is lépten-nyomon
feltinik a maturandusok piros egyensapkaja. Pedig elég
egyszerl volt a rejtély megolddsa. Az intézeti iskoldba bejard
helybeli didkok kozvetitettek az internatusi lanyok és a fitk
kozott. Batyja, unokafivére, ismerdse szinte mindegyikiiknek
akadt, kicsempészték hat nekik az {izeneteket, levélkéket,
verseket, néha még fényképek kézbesitését is vallaltdk. Flora
példaul ezen az Gton juttatta ki a verses albumat azzal a kéréssel,
irjanak bele a fitk egy-egy kolteményt.

A tanciskola végéhez kozeledett. ,Sajnos!” — vélekedett az
ifjasag. Raimar kisasszony viszont follélegzett, mert szivesen

szerzett ugyan néhany viddm orat tanitvdnyainak, azért



mégiscsak vagyott mar rd, hogy visszatérjen a rend és a
nyugalom. Tapasztalatai szerint a tanulmanyok is
megszenvedték az utobbi hénap zaklatottsdgat. A lanyok
szorakozottak, masutt jar az esziik.

A tanciskola zardakkordja és egyben fénypontja minden
évben a bal. Az elnevezés ugyan kissé talan fellengzds, hiszen
mindossze arrdl van szd, hogy meghivnak néhdny vendéget, a
zenekar egy masodik hegedtvel egésziil ki, a szokasos
szendvicsen kiviil ez alkalommal bolét és kuglofot is kinal a
biifé, s a lanyok folvehetik a legszebb ruhdjukat.

A nagyterem ilyenkor iinnepi hangulatot araszt, Raimar
kisasszony mindig nagy gondot fordit a diszitésre. Fontosnak
tartja, hogy fejlédjék a lanyok szépérzéke, s meg akarja mutatni
azt is, hogyan lehet sz(ikds eszkozokbdl, de jo izléssel a
legegyszer(ibb eseménynek is tinnepi format adni.

Most is ott allt a kertész mellett, és irdnyitotta, tegyen a terem
sarkaiba friss fenydagakat és cserepes virdgokat, a falildampak
melletti tartokba pedig keriiljenek zold futénovények, az esti
gyertyafényben a sok leoml6 levél nagyon jol fog mutatni.

A lanyok kozt mar magasra csapott az izgalom. Nem csoda,
életiik elsd baljara késziiltek, akoriil forgott minden gondolatuk.
Egyesek a frissen illatozo, habos tancruhakban gyonyorkodtek,
masok Uj frizurdkat probalgattak a tiikor el6tt, mint példaul
Flora, akinek ez volt a gyengéje, Ilse meg Nellie ,a biztonsag
kedvéért” Gjra felprobalta a varrénétdl érkezett j ruhat. Eppen a
tilkor el6tt alltak, teljes diszben, mikor Lilli rontott be a

szobajukba, hangosan ujjongva:



— En is mehetek a balba! A kisasszony megengedte. Es
felvehetem a fehér ruhdmat, piros szalagot kotok a hajamba, és
én is tancolni fogok! Annyira varom mar a holnap estét! — és
folcsippentve a koténye aljat, korbetancolta a szobat. Csak
azutan vette észre, milyen elegansak a lanyok.

—Jaj, de gyonyoriiek vagytok! — mondta csodalkozva, és
Osszefonta a karjat, mintha valami gyantsat taldlna a dologban.

Ilse folkapta és megpuszilta. Ahogy az arcahoz szoritotta a
kislany homlokat, szokatlanul melegnek érezte.

— Milyen forré vagy! Csak nincs valami bajod?

— Egy kicsit faj a fejem — vallotta be Lilli, de latva Ilse aggodd
képét, gyorsan hozzatette: — Ne félj, holnapra nem lesz semmi
bajom, biztosan mehetek a balba.

Masnap reggelre a kislanynak olyan magasra szokott a laza,
hogy orvost kellett hivni. A doktor Gr megvizsgalta, és a fejét
csovalta. Jeges borogatdst rendelt, eldirta, hogy féloranként
valtsak.

Giissow kisasszony gondterhelten iilt az éppen elszenderiilt
Lilli 4gya mellett. Az igazgatond nyugtatni prdobalta, szerinte a
kislany betegsége nem mads, mint futd nathaldz, gyerekeknél az
ilyesmi amilyen konnyen jon, olyan konnyen el is maulik.
Szamtalanszor tapasztalta mar.

A fiatal tandrn6t nem gyoOzte meg.

— Csak legalabb a bal ne lenne éppen ma! — sohajtotta. — A
nagy felfordulds, a ldrma nem tesz jot a betegnek! Mit gondol,
Raimar kisasszony, nem kellene elhalasztani a rendezvényt?

—Tul sotéten lat, kedvesem! A zaj nem fogja zavarni Lillit, el

se ér idaig. Es gondolja csak meg, mennyire oriilnek a lanyok,



mennyire késziiltek erre az estére. Kar lenne elrontani a
jokedviiket. En nem latok semmi komoly veszélyt, szerintem
nyugodtan megtarthatjuk a balt.

— A bal! - Lilli erre a széra ébredt. — En is tancolni szeretnék!
Kérlek, kisasszony, 0ltoztess fol, hadd menjek tancolni!

Giissow kisasszony kérdé pillantast vetett az igazgatondre,
latnia kellett, hogy komoly a baj, a gyerek félrebeszél.

Raimar kisasszony azonban nem rémiilt meg, most is
higgadtan viselkedett, mint mindig. Kozelebb lépett a
kislanyhoz, és megfogta a kezét.

— De hiszen még fényes nappal van! Latod, hogy siit a nap?
Tancolni csak akkor lehet, ha majd beesteledik. Fekiidj csak
vissza szépen, és aludj egy kicsit! Mire felébredsz, sokkal jobban
leszel, és akkor folveheted a szép fehér ruhddat.

— Még siit a nap — ismételte a kislany, mintegy féldlomban, az
ablak felé nézve. Aztdn a haldntékdara szoritotta a kezét. — Jaj,
kisasszony, annyira faj a fejem!

—Ne félj, kicsim, elmulik. Csak vedd be szépen az
orvossagodat!

Az igazgatond homlokon csodkolta Lillit, az aggoédd Giissow
kisasszonyt pedig nyugtatta, ettl még nem kell megijedni, hogy
a kislany fantdzidi. Az ilyen élénk természetli gyermekbdl néha
egy artalmatlan nathaldz is kivalthat ilyesmit.

Ugy latszott, Raimar kisasszonynak igaza lesz. Dél koriil Lilli
elaludtt s a ldza 1is csillapult. Gilissow kisasszony
megkonnyebbiilten fellélegzett. Amikor Ilse benézett, hogy a
kislany hogylétérdl érdeklodjék, azt a megnyugtatd valaszt
kapta, hogy Lilli alszik, és ugy latszik, javul az allapota.



Am a javulas hiti reménynek bizonyult. Mig a nagylanyok
viddman és lelkesen késziilodtek a mulatsagra, a kis betegnek
Ujra magasra szokott a laza. Glissow kisasszony egy percre sem
mozdult el az 4gya melldl, és hatarozottan kijelentette, hogy ott
is marad, ameddig csak sziikség van rd. Az igazgatond
kivansagara egyeldre titokban tartottdk a kedvezotlen fordulatot,
ne zavarja semmi a névendékek 6romét.

[gy aztin a fiatal tanarné egyediil maradt a beteggel.
Odalentrdl nyugtalan labdobogas hallatszott fel, aztan vidam
nevetgélés, s végiil beszlirédtek a szobaba a polonéz felcsendiild
hangjai. Megkezdddott a bal.

—Ilse, gyere ide! — susogta ekkor a kis beteg. — Gyere Ilse,
majd én bekisérlek a terembe! — Feliilt az dgyban, s minden erejét
Osszeszedve ol akart allni.

Giissow kisasszony a laztol égd gyermek valldra tette a
karjat, prébalta visszafektetni, de Lilli ellokte:

—Menj innen! Nem te vagy Ilse! Neked nincs olyan szép
ruhad! Ilse jojjon ide! — kidltotta, s tagra nyilt szemmel, riadtan
nézett az apoldjara.

—Ha jol viselkedsz, idehivom Ilsét! — mondta Giissow
kisasszony reszket6 hangon. — Légy nyugodt, kicsim, fekiidj le
szépen! — és gyengéd erdszakkal visszafektette a parndjara.

A cseng6 zsinorja utan nyult, és megrantotta, kisvartatva az
ajtoban felbukkant a szakdcsnd feje. Egyediil 6 hallotta a
csengetést, a személyzet tobbi tagja a vendégek koriil
szorgoskodott.

—Gyorsan hivd ide Ilse kisasszonyt - rendelkezett a

nevel6nd félig suttogva —, aztan menj el az orvosért! A gyerek



nagyon beteg. De vigyazz, Barbara, ne kelts foltlinést! Senkinek
sem szabad megtudnia, hogy baj van!

~Es ha Raimar kisasszony kérdezi? Neki csak
megmondhatom?

— Nem fog kérdezdskodni, ha okosan intézed a dolgot. Siess,
nagyon kérlek!

A véletlen a szakdcsnd kezére jatszott, éppen amikor a
balterem bejaratdhoz ért, akkor lépett ki az ajton Ilse és Nellie
kart karba f(izve, mosolyogva, kipirult arccal.

A szakdcsné titokzatosan csippentett a szemével.

—Ilse  kisasszony,  sziveskedjék  azonnal  Giissow
kisasszonyhoz faradni!

— Csak nem tOrtént valami baj? — kérdezte egyszerre a két
lany.

— Torténni éppen nem tortént, csak beteg a kis Lilli, most
megyek a doktorért. De ne tudja meg senki! Ne féljenek,
kisasszonykdim, nem olyan nagy a baj! — nyugtatta 6ket, latvan,
mennyire megrémiiltek. — A kisgyereknél gyorsan megy az
ilyesmi, beteg lesz, meggyodgyul, Isten tudja, mitél. Na szaladok,
hivom az orvost.

Ilse folfelé indult a betegszobaba.

— Varj, Ilse, én is veled megyek! — ajanlkozott Nellie, de Ilse
nem engedte.

— Menj csak vissza a terembe, kiilonben feltinne, hogy mind
a ketten elmaradunk. Folmegyek egyediill, de gyorsan
visszajovok, és beszamolok.

Banatosan nézett Nellie a baratndje utan, aztan visszament a

gyertyafénytdl ragyogd tancterembe. Csupa gondtalan, vidam



arcot latott maga koriil, csak az 6 szive volt nehéz. Olyannyira,
hogy a szemébdl kibuggyantak a konnyek. Nehogy valaki
észrevegye, az ablakmélyedésbe huzddott, és kinézett a sotét
kertbe.

Valaki azért mégis észrevette. Doktor Althoff. Latta, milyen
komoly, szomoru tekintettel lépett be a terembe, s hogy
nyomban félrehuzddik. Odalépett hat hozza:

— Miért keresi a maganyt, Nellie kisasszony? Talan gondjai
vannak? — kérdezte kedvesen.

~ O, doktor ur, annyira félds vagyok a kis Lilli miatt. Tlsét
hivta magahoz. Barbara most megy az orvosért — és riadt,
szomoru tekintetét a fiatal tanarra emelte.

Althoff doktor még soha nem érezte Nellie-t ennyire
vonzonak. Egész este figyelte 6t, s a szOke loknis, huncut
mosolyu teremtés a vildgoskék ruhdjaban nagyon tetszett neki.
Ezt a mostandig ismeretlen, konnyes szemi, melegsziv(i, kis
baratndjéért aggodo fiatal lanyt azonban még elblivolébbnek
talalta.

- Nyugodjék meg, Nellie, kedves — probalta vigasztalni. —
Azonnal folmegyek a betegszobaba, és beszamolok maganak,
hogy van a kis Lilli.

Amikor halk kopogas utan benyitott, meghat6 latvany tarult
elé. Ilse az agy mellett térdelt, fejét a beteg feje mellé hajtva,
olyan szorosan, hogy barna fiirtjei 0sszekeveredtek a gyermek
hosszu, aranyszdke hajaval.

Giissow kisasszony éppen cserélte a jeges borogatast a beteg

14ztol forro homlokan.



Althoff doktor semmit sem kérdezett, egy pillantast vetett a
kis Lillire, s mar mindent tudott.

A kislany gorcsosen Olelte Ilse nyakat, s amikor baratndje f6l
akart allni, még inkdbb kapaszkodott belé.

— Ne menj el, llse! Maradj itt! — szakadtak ki beldle a szavak.
— Te vagy a legszebb, gyere, tancolj velem! -Aztan fantdzidim
kezdett. Mintha karacsony este volna. — Edés Jézuska, milyen
szép aranyruhdd van, és aranykorona a fejeden! Hogy csillog!
Ugye, jatszani akarsz velem? Varj csak, mindjart jovok! Vigyeél
magaddal! — és a heves kitorés utan kimertiltén visszahanyatlott
a parnara.

IIse megdermedt rémiiletében. Eddigi életében azt sem tudta,
mi a betegség, s most szinte megbénult a tehetetlenségtdl, a
fajdalomtol. Atolelte Giissow kisasszonyt, és halalsapadtra valt
az arca.

Althoff doktor a karjat nyujtotta felé.

—J6jjon, Ilse, jobb lesz, ha visszakisérem a tancterembe.

Ilse azonban megrazta a fejét.

— Itt maradok — mondta halkan, de hatarozottan.

Rovid id6 multan — a varakozok ezt is egy orokkévalosagnak
érezték — megérkezett az orvos. Gyors pillantast vetett a betegre,
és megdobbent. Mivé lett a tegnap még olyan életteli, gyonyort
gyermek? Telt arcocskdja beesett, nagy, fekete szeme oOridsira
tagulva a semmibe badmult. A csukldja utdn nyult, hogy
megtapintsa a pulzusat. Lilli észre sem vette.

Az orvos valamilyen port szort egy pohdrba, folengedte
vizzel, megkeverte és a beteg felé nyujtotta. De hidba

probalkozott Giissow kisasszony, nem tudta ravenni a kislanyt,



hogy lenyeljen akar egy kandlkdnyit is. Csak Ilse szelid
rabeszélésére volt hajlandd kinyitni a szajat. Miutan megitta az
orvossagot, kissé megnyugodott, és félalomba szenderiilt.

— Hol laknak a gyermek sziilei? — érdekl6dott az orvos. — Azt
javaslom, hogy mihamarabb értesitsék Oket. Nagyon veszélyes
agyhartyagyulladdssal allunk szemben. Mindenre fel kell
késziilni.

— Csak az édesanyja €l — felelte Althoff doktor, és felajanlotta,
hogy taviratozik neki. Szamitdsai szerint masnap estére ide tud
érni Bécsbdl.

MielStt elment, benézett a tancterembe, hogy tudassa az
igazgatonovel az orvos rendelkezéseit. Nellie, aki éppen tancolt,
s nem léphetett ki a sorbol, kérdd pillantdst vetett ra. A két
tekintet csak egy villandsnyira taldlkozott, de Nellie ennyibdl is
megértette: nem sok j6 varhaté. O, csak vége lenne mar a
tancnak, hogy megkérdezhetné! De a tandr ur nem varta ki a
tanc végét, hanem ujra tavozott, kinzd kétségek kozt hagyva
Nellie-t. Talan rosszabbodott Lilli allapota?

Az igazgaténd nyugodt arca nem adott valaszt a kérdésére.
Ugyanaz a baratsagos mosoly jatszott a szdja koriil, s valtozatlan
hangnemben beszélgetett a vendégeivel. Pedig Raimar
kisasszony a lelke mélyéig fol volt kavarva, csak miivészi
tokélyre tett szert az Onuralom gyakorldsdban. Miért is
keseritené meg a vidam tdrsasag estéjét? Miért keltene zavart és
riadalmat? Csekély negyeddra még, €s ugyis vége a balnak, a
lanyok aludni mennek, nem kell foltétleniil tudomast szerezniiik
a kis beteg allapotardl. Ha rosszabbra fordul a helyzet, raérnek

megtudni masnap reggel is.



A betegszobaban senki sem gondolt az alvasra. Gyaszos volt
a hangulat. Igaz, Lilli mar nem beszélt félre, de csak fekiidt,
ontudatlanul, a laza pedig egyre magasabbra emelkedett.
Amikor az igazgatond belépett, az orvos folallt, és kozolte vele,
mitdl tart. [Ise csendben sirdogalt, nem tudott uralkodni magan.

—Men)j, Ilse, fekiidj le szépen! — mondta Raimar kisasszony
meleg hangon. — Nem maradhatsz itt tovabb.

Az orvos is energikusan helyeselt. S barmilyen rimankodo
tekintettel kérlelte is Ilse, az igazgatdnd hajlithatatlan maradt.

— Tudom, hogy jo a szived — mondta szokatlanul lagyan —, de
nem teljesithetem a kivansagodat. Ha tovabb maradsz, az neked
is arthat. Szegény kicsikén pedig tigysem tudsz segiteni, latod,
fol sem ismer benniinket!

Ilse, miel6tt kiment volna a szobabol, még egyszer odalépett
Lilli 4gyahoz, halkan, tétovan. Reszketve megfogta a forro kis
kezet, és hosszu pillantassal elbticstizott a kedves arctdl. Tudta,
hogy Orokre szol a bucst. Aztan kisietett, zsebkenddjét a szdjara
szoritva, nehogy kitorjon beldle a hangos zokogas.

Odakinn Nellie vart ra. Eszrevétlen kovette az igazgatonét, s
azota tiirelmesen alldogalt az ajtd el6tt. Ilse a nyakaba borult, s
Nellie foltamogatta a szobdba vigasztalhatatlan baratngjét. Ott
aztan Ilse végigzuhant az agyon, parnaiba temette arcat, és razta
a zokogas.

— Olyan nagyon beteg? — kérdezte Nellie.

— Meg fog halni! — csukladozta Ilse magankiviil a fajdalomtdl.

Nellie elsapadt, heves remegés razta a testét, de sz6lni nem
tudott. Nem szokott hozza, hogy kimutassa a fajdalmat, nem

tudott hangosan sirni, mint Ilse. De nem is el6szor taldlkozott a



szenvedéssel. Fiatal életében volt rd moddja elég, hogy
megtanulja, mi az igazi fajdalom. Ha csak szeretett édesapja
korai halalara gondolt — azt is tal kellett éIni valahogy. Csendben
odaiilt baratndje agyanak szélére, és megfogta a kezét.

— Gyere, ilj fel szépen — szolt hozza nagyon bizonytalan
hangon. — Te is megbetegited magad, ha ennyire sirsz. Es ha
haldlra sirod magad, akkor se tudsz segiteni. Ha egyszer a
Jéisten azt mondja: hozzdm akarom venni ez a kicsi angyal, mit
tehetiink? O, Ilse, édesem, nem is olyan nagyon szornyt, ha egy
kisgyermek meghal, ki tudja, mennyi szomortisdg varna ra. En
példaul boldog lennék, ha a Joisten kicsi koromban magahoz
vesz. Néha jobb meghalni, mint élni.

Amit mondott, igazdn nem volt vigasztald. Valamennyire
mégis megnyugtatta Ilsét. Feliilt az dgyon, és nagy szeretettel
szorosan atolelte Nellie-t. A két ledny talan ebben a szomoru

pillanatban kotott egész életre sz616, mély baratsagot.

A viddm bali estét szomoru vasarnap kovette. Amikor a
zsibongo ifju had, még mindig az elmult események izgalmatdl
fatve, a reggeli kavéhoz gyiilekezett, megjelent kozottiik
Giissow kisasszony, s belépésére nyomban eliilt a vidam zsivaj,
sapadt arca, kisirt szeme nem sok jot igért.

Ilse és Nellie rogton mellette termettek, amtigy sem ragadt
rajuk az altalanos jokedv.

— Jobban van? - kérdezte Ilse reménykedve, bar sejtette, mi
lesz a valasz.

Giissow kisasszony szeme megtelt konnyel.



—Nincs jobban. Sajnos. Valsagosra fordult az allapota.
Annyira, hogy fel kell késziilniink a legrosszabbra is. Azért
mondom el nektek, hogy ne érjen varatlanul, ha... —itt elcsuklott
a hangja, elnémitottak a konnyek.

A bejelentést par pillanatnyi némasag kovette. Aztan, amikor
Ilse felzokogott, a tobbiekbdl is kitort a sirds. Mindenki a kedves
kisleanyra gondolt, akit nem lathatnak soha tobbé.

A fiatal tanarnd kisietett, Ilse kovette.

— Engedje meg, hogy bemenjek hozza! — kérlelte Osszetett
kézzel. — Nagyon kérem! Még egyszer, utoljara!

Giissow kisasszony nem teljesitette a kérést. Nem akarta,
hogy az érzékeny lelk(i lany olyan allapotban lassa a gyermeket,
amilyenné egyetlen éjszaka lett. Jobb, ha tgy marad meg az
emlékezetében, amilyennek régen ismerte.

— Ertsd meg, nem lehet! — mondta, végigsimitva Ilse hajan, és
belépett a betegszobaba, ahonnan éjfél ota egy percre sem
tavozott Raimar kisasszony.

Amikor Ilse visszaért az ebédlobe, Miss Lead, az
angoltanarné mar menetkészen vdarakozott. Templomhoz
oltozve, imadsagoskonyvvel a kezében. Siettette a lanyokat, ideje
indulni.

—Ma nem tudok templomba menni, Miss Lead — mondta
Orla, aki szokasatol eltér6en most atadta magat az érzéseinek, és
keservesen sirt. — Egyszertien képtelen vagyok ra.

—Fn sem! En sem! — csatlakoztak a tobbiek. Még a mindig
példaszertien viselkedd Rosi is elnézést kért, de inkdbb otthon

maradna. Tulsagosan zaklatottnak érzi magat.



— Nem értelek benneteket — méltatlankodott az angoltanarnd
egyik lanyrol a masikra emelve a tekintetét. — Hat nem éppen az
Isten haza a legalkalmasabb hely arra, hogy lecsillapitsa a
felzaklatott lelket? En elmegyek, és imadkozni fogok az Urhoz,
hogy tartsa meg a szegény, beteg gyermeket az €16k sordban.

Elindult, és az angol novendékek kovették. Csak Nellie
maradt az intézetben. Nem mintha kevésbé lett volna vallasos
honfitarsndinél, csak nem volt képes elhagyni az intézet épiiletét
ebben a valsdgos oraban. _En is imadkozni szeretnék” — mondta
magaban, és visszavonult a szobdjaba. Behuzodott egy meghitt
sarokba, letérdelt, és mély hittel, Oszintén kérte Istent, hogy
gyogyitsa meg a kis Lillit.

Ugy latszik azonban, mésképp volt megirva. Estére jart,
amikor Raimar kisasszony egy mozdulattal hirtelen kitarta a
betegszoba ablakat. A gyermek meghalt. A kis halott békésen
aludni latszott, az elmult napok gorcseit mintha letorolték volna
arcarol, kissé nyitott ajkan dertis mosoly.

A két tanarnd Osszekulcsolt kézzel 4llt az agya mellett, és
nem tudtak levenni rdla a szemiiket.

—Szegény kicsim, ilyen koran kellett meghalnod, tavol
idegenben — torte meg Giissow kisasszony sohajtva a csondet.

— Nalunk boldognak érezte magat, és otthonra talalt — vetette
ellen Raimar kisasszony, mélyen meghatddva. — Az igazi otthona
volt mar idegen a szamara. Még az édesanyjat sem hidnyolta
soha.

A lanyokat nagyon felkavarta a szomora hir. Kiilondsen
Ilsét, aki szenvedni éppolyan hevesen tudott, mint 6riilni. Ugy

érezte, belepusztul a fdjdalomba. Soha életében nem volt olyan



boldogtalan, mint a Lilli halalat kovetd éjszakan, még akkor sem,
amikor elhagyatottan allt az intézet kapuja el6tt, s egyre

tavolodott a konflis, egyre messzebb vitte téle imadott édesapjat.

A kis Lillit eltemették. Hovirdgok és ibolyak alatt volt a
nyughelye. Mindenki 6szintén meggydszolta, aki csak ismerte.
Az altaldnos gyaszban némi fajdalmas csodalkozassal vették
tudomadsul a kislany édesanyjanak tdvolmaradasat.

A gyermek haldlanak napjan tavirat jott tdle, amelyben
bejelentette, hogy csak kedden este tud jonni. EI6bb lehetetlen,
mivel hétfén premierje van. Amikor kozolték vele a kislanya
haldlhirét, heves szemrehanyasokkal teli, hosszii levélben
valaszolt, de személyesen nem jott el. Méregdrdga virdgcsokrot
kiildott, és megkérte az igazgatondt, rendeljen a sirra egy
marvanybol faragott angyalkat, a sirkdre pedig az legyen irva:
Draga gyermek, imaddkozz értem!

— Az én mamam biztosan eljonne, ha tudnd, hogy halalos
beteg vagyok — jegyezte meg Ilse, amikor felolvasta Nellie-nek az
Anne asszonytdl érkezett kedves, vigasztalo hangt levelet.

- O, biztosan, 6 a vilag legvégérdl is eljonne hozzad! -
helyeselt élénken Nellie.

— Pedig még csak nem is az igazi anyam — ttinddott Ilse. — O,
Nellie, milyen rossz voltam hozza! Mit gondolsz, meg fog nekem
bocsatani valaha?

—Ezen tényleg ne térd magad! Oneki olyan j6 a szive,

nincsen benne egy icipici haragossag se. O mindent megbocsat.



Kiilonben is, akkor még egy neveletlen, butacska baby voltal,
most meg vagy egy okos ifju holgy.

— Tényleg igy gondolod?

— Igy bizony. Es azt is gondolom, hogy irjal neki egy hosszt
levélt, és kérj tole bocsanat.

Ilse egy percig habozott.

— Azt hiszem, igazad van — mondta aztan hatarozottan. —
Még ma irok neki. Ennyivel tartozom. Csak vélaszolna ra minél
elébb! Addig tgyse lesz nyugalmam.

Multak a napok, de nem jott valasz. Elmult egy hét. Ilse
nyugtalan volt, nem taldlta a helyét. Egyetlen bizalmasa, Nellie
csillapitotta:

— Egy hét nem a vildg, csak azért hiszel ugy, mert mindig ra
gondolsz. Fogadok, hogy még ma kapni fogol egy szép, hosszu
levél. Erzem!

Es tényleg. Nellie sejtése, holott nem gondolta til komolyan
—bevalt. Megjott a varva, vart levél.

— Gyere be a szobamba, Ilse, valami hirem van a szamodra! —
Ezekkel a szavakkal fogadta Ilsét Raimar kisasszony, mikor
megjott a templombdl. — Epp most kaptam levelet az
édesapadtol, amelyben arra kér, kozoljek veled egy igen
orvendetes Ujsagot. Nem is sejted, mi lehet az?

—Nem. - Ilse varakozasteli pillantdssal filirkészte az
igazgatond arcat.

— Kisocséd sziiletett! Tess€k, olvasd el, édesapad neked kiilon
is megirta.

De Ilse e pillanatban képtelen volt olvasni. Minden vér az

arcidba szaladt, a szeme is elhomalyosult. S ahelyett, hogy



illendden véalaszolt volna, Raimar kisasszony nyakaba borult, és
Osszevissza csoOkolta. Aztan egy Kkicsit elszégyellte magat. Hogy
feledkezhetett meg ennyire a tiszteletr6l? Hogy jutott eszébe
megolelni az igazgatondt!

— Elnézést kérek — mondta zavartan, és hatralt néhany lépést.

Raimar kisasszony azonban félbeszakitotta, s most & lépett
kozelebb, hogy keblére szoritsa Ilsét.

—Hadd oleljelek meg én is, gyermekem — sz6lt meleg hangon
—, és hadd legyek én az els¢, aki tiszta szivbdl gratulal!

Anne asszony levele rovid volt, és tobb nappal korabbi
datumu. A késedelemben édesapja volt a hibas, aki hozza akart
irni néhany sort, de nem tudott id6t szakitani ra.

— El6szor a mamad levelét olvasd — tanacsolta Nellie, miutan
Ilse hangosan ujjongva berobbant a szobaba. — Majd aztdn
beszéliink a babyrdl.

IIse eldvette a levelet.

Draga Kislanyom!

A legutobbi leveled kimondhatatlanul boldogga tett. Alig
varom a pillanatot, amikor megoélelhetlek, adhatok neked egy
szivbdl jovO puszit, és személyesen is megmondhatom, hogy
sohasem haragudtam rad. Mindig is éreztem, hogy az én Onfej(,
akaratos leanykam meg fogja talalni a hozzam vezet6 utat. Ami
pedig elmult, azon ne emészd magad. Volt-nincs, elftjta a szél.
Inkabb gondolj a jovore, amikor végre egytitt lesziink, és szinezd
ki magadban ezt a képet olyan szépre, amilyen csak a
fantaziddbdl telik. Sokszor csdkollak. Nagyon-nagyon szeretd

Mamad



Edesapja csak néhany ropke sort irt:

Hurrd! Gyonyort fiunk van! Mennyire szeretném most
mindjart megmutatni neked! Egyébként rad hasonlit,
ugyanolyan huncut a szeme. Holnap majd tébbet irok.

—Istenem, de szeretnék otthon lenni! — sdhajtotta Ilse félig
sirva, félig nevetve. — Hogy lathassam Oket, apat, anyat, és a
kistestvéremet! — S magdhoz szoritotta Nellie-t, majd amikor
feltint Giissow kisasszony, neki is a nyakdba borult.
Legszivesebben atdlelte volna az egész vilagot.

Délutan, az elsé boldogsaghulldam csillapodtaval gondolatai
visszatértek a szegény kis Lillihez. Hogy is feledkezhetett meg
rola!

— Gyere, Nellie — mondta halkan -, szedjlink egy csokor
ibolyat Lilli sirjara. Hadd legyen rajta mindig friss virag!

Teltek-multak a napok, kozeledett a husvét. Lezajlottak a
vizsgdk, s a lanyok megkaptdk a bizonyitvanyt. Ki orilt, ki
szomorkodott, attol fliggéen, milyen lett az eredmény. Ilse
tulajdonképpen elégedett lehetett. Csupan egy targybdl volt
gyenge, minden masbdl jo elémenetelt tanusitott. Iparkodasat,
igyekezetét — kiilonosen az utdbbi id6ben — tandrai dicséretesnek
itéltéek. Egyediil az angoltanarnd volt mas véleményen, 6
kitartott korabbi allaspontja mellett, s Ilsét tovabbra is
kidllhatatlan modorunak tartotta, s az angol Kkiejtését is

kifogasolta.



— Ne vedd a szivedre, Ilse — vigasztalta Nellie —, egész jol
beszélsz te az angolt, és szépen fejted ki magad. Kiilonben is,
vigasztald magad velem! Nézd, mi van ide irva!l - és
odanyujtotta baratndjének a bizonyitvanyat, amelyben kiilon
megjegyzéskent ez allt: ,Nellie a német nyelv elsajatitasaban
igen lassan halad.” — Hat nem igazsagtalan? Amikor annyira
igyekezem megtanulni ezt a dognehéz der-die-dast?

Most Ilse probalta elvenni a dolog élét. Megigérte, hogy
ezutan a legkisebb hibat sem hagyja sz6 nélkiil. Nellie viszont
azt tervezte, hogy naponta kerek déran at csakis angolul fog

beszélni vele.

Raimar kisasszony sziiletésnapjat nagy hajcihdvel szoktdk
tinnepelni minden év majusdban. A bejaré tanulok és a
bentlakdk versengtek egymadssal, ki tud eredetibb Otlettel
elérukkolni. Szinieléadds, zenei produkcidk, szavalatok,
éléképek, néha valamennyi egyiitt. Most is nagy volt a
késziil6dés, noha a hangulatot még mindig megtilte a kis Lilli
tragikus haldla.

— Szivesen lemondanék az egészrdl — mondta az igazgatond
Glissow kisasszonynak és az angoltanarnének -, de a
novendékek miatt nem tehetem. Lilli haldla ota olyan banatosak,
kedvetlenek, érzékenyek, talan a késziilddés felrazza 6ket. Hidba
a gyasz és fajdalom, a kedves gyermek halalat sajnos ugysem
lehet meg nem torténtté tenni.

A két holgy csatlakozott ehhez a véleményhez, s ugy

dontottek, hogy kézbe veszik a szervezést. Miss Lead egy angol



szindarabot akart betanitani, Giissow kisasszony egy francia
vigjaték el6adasara késziilt.

Miss Lead kizdrolag a bejarokbol valogatta Ossze a
szereplégardat, Giissow kisasszony a bentlakdkbol. A végleges
szereposztast kisebb-nagyobb csetepaték eldzték meg. Flora,
akinek éltes holgyet kellett volna alakitania, egyaltalan nem volt
elégedett a szereppel, azt allitotta, hogy Rosi sokkal alkalmasabb
volna ra. Rosiban azonban a szinjatszotehetség szikraja sem volt
follelhetd, és nem is lehetett volna rabirni, hogy részt vegyen egy
ilyesféle komédidban. Raadasul francidbdl is sokkal gyengébb
volt Floranal.

Giissow kisasszony nem sokat teketoridzott.

— Ahogy akarod, Fléra — mondta —, ha nem vallalod el ezt az
egyébként nagyon halas szerepet, majd taldlunk valakit a bejarok
koziil. Te pedig akkor csak nézd leszel.

Ez Flordnak még kevésbé lett volna az inyére. Némi habozas
utan végiil is elvallalta az Oregasszony szerepét, bar — mint
mondta — minden 6nuralmat latba kellett vetni hozza. Ilse és
Melanie alakitottdk a két lanyat, s a figura nagyszerten illett az
egyéniségiikhoz: Melanie jatszotta a hiti, cicomazkodd leanyt,
Ilse az ellentétparjat. Féktelen vaddcot, durcas fruskat, akit
gyengekezli mamadja nem tud korddban tartani. Egyszer aztan
megjelenik egy fiatalember, tavoli rokon, aki érdeklédni kezd a
kis vadoc irant, és ha kell, gyengédséggel, ha kell, szelid
erdszakkal megtori az ellenallasat. A végén persze eljegyzik
egymast.

- Orla, te jatszhatnad az unokabaty szerepét — javasolta a

tanarno.



— Orla? — képedt el Ilse. - Hogy jatszhatna Orla fitit?

Artatlan kérdése az ifji holgyek korében valdsidgos vihart
kavart. Egymast talkiabdlva magyardztdk a tapasztalatlan
Ilsének:

— Hat nem tudod, mi a szokas nalunk? — kérdezte Orla.

— Fiakkal nem szabad szinhdzasdit jatszani — jegyezte meg
gtinyosan Flora. — Ok az iskolaban nemkivanatos személyek.

—Jaj, de naiv vagy, Ilse! — méltatlankodott Melanie. — Eppen
az a diihit6 az egészben, hogy lanyok jatsszdk a fitiszerepeket is.
Tiszta unalom!

—Még hogy fiuk! Nevetnem kell! — mondta Annemarie, és
tényleg nevetett.

—Ha fitk jatszandk a férfiszerepeket, akkor én lennék az
egyik lany — dbrandozott Grete. — De igy...

—De igy te leszel a parasztlegény — szakitotta félbe Giissow
kisasszony. — Most pedig csendet kérek, tisztelt holgyeim -
Raimar kisasszony rendelkezéseinek mindig megvan az oka. Az
iménti viselkedésetek is azt bizonyitja, hogy talsagosan is
éretlenek vagytok még, semhogy ezt az indokot megértenétek.
Most pedig rajta, masoljatok le a szerepeket! Holnap
olvasoprobat tartunk!

A mindennapos probak valdban eltizték a lehangoltsagot, és
folderitették a kedélyeket. Kiilonosen Ilse taldlt sok oromet a
szamara eleddig ismeretlen szinpadi miivészetben. Kezdeti
elfogddottsaga hamar folengedett, Gilissow kisasszony
legnagyobb elégedettségére, aki néha nem tudta elfojtani a

nevetést Ilse eredeti, onfeledt jatéka lattan.



A féproban mindenki jelmezben vett részt, hogy megszokjak
onmaguk és egymds elmaszkirozott kiilsejét. Az intézkedés
bolesnek bizonyult, mert amikor bedltozve egymdsra és a
tiikorbe néztek, alig birtak megszdlalni a nevetéstdl.

Florat parokaban, csipkefokotdsen, lornyonnal az orran alig
lehetett megismerni. Az elegans, fekete uszalyos ruhaban
magasabbnak is latszott, mint a valdsag. Egyébként id6kozben
kibékiilt a szerepével, és Giissow kisasszony dicséreteitdl
szarnyakat kapva, arra a felismerésre jutott, hogy a valodi
hivatdsa voltaképpen a szinjatszds. S éjjel-nappal a vildgot
jelenté deszkakrdl dlmodozott. Végtére is akar koltd lesz, akar
szinésznd, mindenképpen ragyogo karrier var ra.

Orla vadaszoltonyében, zold posztokalapjat kackidsan
félrecsapva egész helyre legény lett, még az ajka folé festett
bajuszka is jol allt neki.

-Irt6 jol nézel ki - mondta Melanie, mikozben
gyonyorkodve szemlélte karimas csizmajat.

—Mindig igy kéne jarnod! — toditotta Flora, latszdlag egész
komolyan, de persze kinevették.

Grete olyan parasztfit volt, amilyennek meg volt irva:
tagbaszakadt, pimasz és nagyhangu. Melanie istenien érezte
magat a kacér és elegans kosztiimben, amit kivalasztott.
Elvezettel billegett és tolldszkodott a tiikor el6tt.

Hat Tlse? O jelent meg utolsénak, s belépéje olyan fergeteges
kacajt valtott ki, hogy Giissow kisasszony alig birt rendet
teremteni. Nem csoda, hiszen 6 is nevetett.

—Hogy nézel ki, te lany?! Gyere kozelebb, hadd lassalak!

Tényleg ebben a maskaraban akarsz fellépni? Na nem, ez azért



talzés. Egy kicsit mégiscsak szépiteniink kell rajtad. Ugy latszik,
csakugyan nincs benned semmi hitsag, kiilonben magadtdl is
rajottél volna.

—Hadd maradjak igy! — kérlelte Ilse, aki boldog volt, hogy
folvehette régi kék ingruhdjat, igaz, azdta egészen kindtte és
kihizta, de ez csak fokozta a komikus hatast.

—Nem, azért igy nem maradhatsz! Ugy festesz, mint egy
koldusasszony. A ruhaujjat meg kell varrni, ezt az 6cska ovét
szebbre cseréljiik, a nyakadba valami matrozgallért tGiziink, és
ezt a rémes csizmat fényesre tisztitjuk. Akkor elmegy valahogy.
— Latva Ilse elkdmpicsorodott képét, hozzatette: — Tulzasokba
azért nem szabad esniink, mértéket kell tartanunk. Es a hajadat
se borzold ennyire a szemedbe, hiszen ki se latsz aldla! Ne
felejtsd el, hogy mégiscsak egy barond lednya vagy! Az
oltozéked lehet kissé elhanyagolt, de rongyos azért nem!

—Nem kezdhetnénk végre? — tiirelmetlenkedett Miss Lead,
aki a szerepléivel mar készenlétben allt, s aki a hosszadalmas
kosztiimprobat teljesen foloslegesnek taldlta, mivelhogy szerinte
az egész produkcioban egy a lényeg, hogy a lanyok minél jobban
elsajatitsak az idegen nyelvet, és tokéletesitsék kiejtésiiket. Nem
is tirt se gesztust, se mimikat, ha valamelyik szerepldje ilyesmire
vetemedett, tiistént leintette: ,Nyugalom, nyugalom! Inkabb a
szovegformalasra tigyelj!” A francia darabot rémesnek talalta* és
le is akarta beszélni Giissow kisasszonyt a bemutatasarol.

—Mar megbocsasson, kedvesem, de hat ez szerelmes
torténet! Megbotrankozast fog kelteni.

Giissow kisasszony mosolyogva probalta meggydzni, hogy a

szereplok mar nem kisgyerekek, hanem nagylanyok, és



kiilonben is, a szerelmi szal mondhatni mellékes, a lényeg egy
akaratos teremtés meg-javulasa.

Miss Lead rosszalldan csovalta a fejét, nem volt meggydzve.

—Es kiilonben is, Ilse el fogja rontani magéanak az egész
el6adast. Nézze csak, hogyan jatszik. Nincs benne se bdj, se
kellem. A mozgasa is nyegle, hanyaveti. Ugy diiborog, hogy
beszakad alatta a szinpad!

Hidba, az angoltanarnd elditéleteit nem lehetett megmasitani.
Ilse tovabbra is szalka volt a szemében.

Miss Lead azonban tévedett. Masnap este minden
varakozason felil sikeriilt. Az {innepséget prolog vezette be,
szépen rimbe szedve, egy végzds novendék adta eld, igen jol,
méltan aratott tetszést vele. Csupdn Flora jegyezte meg
kritikusan a kulisszdk mogott:

— Nincsen benne se lendiilet, se poézis, se tehetség.

Az angol darab siman lement, minden fennakadas nélkiil.
Igaz, kicsit lapos volt és unalmas, s a jelenlévdk, ha dszinték
akartak lenni onmagukhoz, ezt valamennyien elismerték, de
azért a bemutatd végén nem fukarkodtak a tetszésnyilvanitdssal.
Visszatapsoltak a szerepléket, s amikor a barsonyfiiggony
folemelkedett, s a lanyok még egyszer meghajoltak, Miss Lead
ragyogott a biiszkeségtol.

— Very well! Very, very well! - mondta. - Jol van, lanyok, jol
csindltatok!

Ezutan éléképek kovetkeztek, majd zeneszamok, s a francia
vigjaték zarta az tinnepélyt.

—Tényleg ki akarnak allni vele? — fordult az angoltanarnd

Giissow kisasszonyhoz. — Nem riasztja vissza a mi sikeriink?



Fogadja meg a tandcsomat, és lépjen vissza! Még nem késd. Majd
csak talalunk valami kifogast.

Miss Lead huhogésa ellenére a francia darab el6adasa
megkezdddott, s az angoltanarnonek meglepetten kellett
tapasztalnia, hogy sokkal nagyobb sikert arat, mint az angol. A
tarsasag remekiil szorakozott, és nem gydzott nevetni. Ilse
kétszer is nyilt szini tapsot kapott, annyira tetszett a
kozonségnek természetes, humorteli jatéka.

Monsieur Michael vordsre tapsolta a tenyerét.

— Bé4jos lednyka! Biiszke vagyok ra! Es tgy beszél franciaul,
akar egy igazi parisienne! — lelkendezett Althoff doktornak.

— Csak onmagat adja — mondott ellent Althoff tanar ar. — De
bevallom, én sem gondoltam, hogy a kis vaddcban ennyi baj van.

Egy kis karorvendd elégtételt azért Miss Lead is
bezsebelhetett. Ilse ugyanis elrontotta a szerelmi jelenetet.
Amikor Orla at akarta Olelni a derekat, kipukkant beldle a
nevetés.

—Milyen kar! — mondta sajndlkozva Nellie. — Pedig olyan
helyes volt, és olyan jol csinélta! Erre elrontja a vége!

Doktor Althoff, aki véletlentil ott allt mellette, meghallotta.

— Ne banja, Nellie kisasszony, igy is 6 az est hdse — mondta,
és letilt egy Nellie melletti székre. — De hat maga miért nem
szerepelt, miért csak nézi az el6adast? Biztosan jo szinésznd
lenne pedig.

Nellie lestitotte a szemét.

— O, a tandr ur tul jo hozzdm — mondta megilletédotten —, de

hat én nem birok jatszani, nincs hozza talentum.



— Egy kisérletet azért tehetett volna. Nézze csak meg Ilsét! Ki
hinné, hogy ilyen j6 komika rejt6zik benne?

—Ugye, j6? — lelkesedett Nellie. — Olyan aranyos, én egész el
vagyok btivilve.

—Persze, persze - hagyta ra Althoff doktor kissé
szorakozottan, majd hirtelen témat valtott. — De honnan van ez a
gyonyort ibolya? — A Nellie kezében lév6 csokorra utalt. —
Csodalatos az illata. Tudja, nagyon szeretem az ibolyat.

Ezt hallvan, Nellie vakmerd tettre szadnta el magat.

—Tessék, fogadja el, szivesen odaadom - mondta fiilig
pirulva. — Nagy oromet csindl vele!

— Az egészet nem — mosolygott a fiatal tandr, és kihuzott
néhany szalat a csokorbdl —, ennyi elég lesz. Fogadja haldmat
érte. — Ezzel folallt és elkoszont.

Nellie csillogd szemmel nézett utana, még latta, hogy az
ibolyat a gomblyukaba tlizi.

—Micsoda helytelen viselkedés! — sziszegte Miss Lead, aki
mogotte iilt. — Minden sz6t hallottam. Nem szégyelled magad,
viradgot kindlsz fel egy férfinak?!

Az angoltanarnd éles megjegyzésére Nellie a hetedik
mennyorszagbol visszahuppant a foldre. Ropke boldogsagat
mintha elftjtak volna.

—Rosszul csindltam valamit? — kérdezte elbatortalanodva. —
Ugyetlen voltam? A doktor Gr neveletlen fog engem tartani?

—Mindenesetre meglesz rélad a véleménye — felelte Miss
Lead konyorteleniil. — Illetlennek fog tartani, vagy ami még

rosszabb, tolakodonak.



—Jaj, nem! Azt nem lehet, hogy ilyen kegyetlent gondoljon a
tanitvanyarol!

— Biztos vagy benne? — gyotorte tovabb az angoltanarnd. —
Nem vagy madr kisgyerek, akinek az ember elnézi az ilyen
tgyetlenséget; egy feln6tt ledny nem kovetheti vakon az érzéseit.

—Megkérem, hogy adja vissza a virdgot — suttogta Nellie
szégyenkezve.

— Azt nem teheted, ha nem akarsz hibat hibara halmozni.
Inkabb hallgass, és maskor ne feledkezz meg magadrol! Egy
jovendo nevel6nének minden szavat, minden tekintetét és foként
minden cselekedetét mérlegelnie kell. Ezt jol jegyezd meg!

Nellie megszégyeniilten siitotte le a szemét. Vidam
hangulata és az egész iinnepség Orome odalett. Egész este
csondes, szotlan maradt, s ha Althoff doktor foltiint a kozelében,
igyekezett kitérni el6le. Nem tudott volna a szemébe nézni. Miss
Leadnék sikeriilt tonkretennie eddigi dertis elfogulatlansagat.

S amikor a sziiletésnapi linnep véget ért, s a két baratnd
kettesben maradt a szobdban, Nellie szokdsa ellenére még sokaig
uldogélt az dgya szélén szotlanul.

— Olyan csondes vagy ma este — jegyezte meg Ilse. — Valami
baj van?

~ O semmi, semmi! — vagta r4 Nellie, és gyorsan bebtjt az
agyba. El6szor fordult el6, hogy elhallgatott valamit szivbéli
baratndje el6tt. Nem akarta beavatni 6t legszemélyesebb
érzéseibe, gondjaiba. — Igazan, nincs semmi baj! — mondta. Csak

azt tudnd, mitdl ver a szive olyan nagyon!



Az orgona meg a gyongyvirag mar elnyilott, a rézsa azonban
éppen bontogatta illatos szirmait. Egy vacsora utdn Nellie és Ilse
éppen kint sétalgattak a kertben, mélyeket szippantottak a
fliszeres levegdbdl, egyszer csak a csalogany hangjara lettek
figyelmesek.

—Jaj, de édes! Gyere, iiljiink le! — ajanlotta Nellie.

A csodas este, a mélykék égre éppen felkiiszé hold, a
csalogany éneke valami sejtelmes, eddig nem ismert hangulatba
ringatta a fiatal lanyokat.

- O, lise - torte meg Nellie s6hajtva az iinnepélyes csendet —,
milyen kevés id6, és te elmész, én meg visszamaradok itt
egyediil. Olyan szomoru vagyok, ha erre gondolok!

Erre a fdjdalmas gondolatra Ilse szeme is teliszaladt konnyel.
De trra lett gyongeségén, inkdbb vigasztalni probalta baratndjét.

— Az még sokara lesz! Tudod, hogy a sziileim kivansagara
Oszig itt maradok. Még hosszt heteket tolthetiink egytitt. Nagy
id6 az!

Nellie banatosan csovélta a fejét.

— O, nem nagy az, inkabb nagyon is kicsi!

— Azt szeretem benned, hogy ha banatos vagy, akkor is
bolondozol — mondta Ilse, atdlelve baratndje vallat. — De
kiilonben is, nem érdemes mar eldre keseregni az elvalds miatt,
amikor tudjuk, hogy nem orokre szdél. Hiszen hamarosan ugyis
meglatogatsz, nem igaz?

De a vigasztalas ez alkalommal nem keltett visszhangot
Nellie szivében, tovabbra is borongds maradt a hangulata, és

minduntalan kibuggyant a konnye, hidba prébalta visszatartani.



Ilse a vallara hajtotta fejét, és hallgatott. Banat és 6rom
viaskodott a lelkében. Mar el6re Orvendezett, hogy
viszontlathatja sziileit, és megismerheti az 6csikéjét, s mar eldre
tajt, hogy el kell valnia Nellie-tdl.

— Hat itt vannak! Gyertek csak! Itt {ilnek az orgonabokor
alatt! — Grete kidltdsa rezzentette fol Sket. Eszrevétlen keriilt a
kozeliikbe, valami jaratlan utacskdn, s most ott allt el6ttiik,
mintha a f6idbdl nétt volna ki.

Ilse felpattant, és a kozeledd lanyok felé indult, legyen ideje
Nellie-nek letoriilgetni a konnyeit.

— Mindeniitt kerestiink mar benneteket — mondta Orla. — De
hat mit csinaltok itt?

—Fogadjunk, hogy elmult ifjusdgukat siratjdk a sapadt
holdfényben - csipkelédott Melanie. — Gyanusan csillog a
szemiik. Tényleg sirtatok?

Gretének err6l nyomban kozelebbrdl is meg kellett
gy6zbdnie.

—Igen, te sirtal, Nellie, és Ilse is. De hat miért?

—Semmiért! - felelte Nellie, akit bosszantott Grete
tapintatlansaga.

— Semmiért nem sir az ember! — folytatta a vallatast Grete. —
Tessék megmondani, mi bajotok!

— Hagyd mér abba a faggatézast! — intette le Flora. — Es ha azt
felelik: az eziistos holdfény, az illatozd rézsak, az elblivold
nyarest, szerelmek és banatok sziildje, fajdalommal toltottek el
sziviinket, s konnyeket csaltak a szemiinkbe, azzal elégedett

leszel? S foképp, megértenéd? Dehogyis értenéd meg, hiszen



semmi érzéked a magasabb szférakhoz, a te vildgod az alacsony
roptd prozal!

Flora szdézatatdl mindenkinek megjott a jokedve. Még Nellie
is megfeledkezett nagy-nagy banatarol, s nevetve mondta:

~O, Fléra, a te gyongéd lelked! Koszonet neked, becses
kolténd, te megérted benntinket!

— Gyerekek, hagyjatok mar abba! Fontos mondanivalém van!
— jelentette be Orla. — Gyeriink a nagy harsfa ala!

— Kés6 van mar, lassan be kell menniink — vetette ellen Flora,
aki kissé félés volt.

—Ne aggodj, nem lesz semmi gond! — replikazott Orla. —
Halljatok csodat: tekintettel a sziiletésnapomra és kitarto
konyorgésemre, Raimar kisasszony a kerti séta idejét tiz ordig
kegyeskedett meghosszabbitani. Tehat gyeriink a harsfadhoz!

Amint odaértek, Orla follépett a fatdrzshoz tdmaszkodé kis
pad tetejére, Osszekulcsolta a karjat, s tekintetét lassan
végigjaratta a lanyokon, akik szoros félkorbe fogtak, és
varakozén néztek ra.

— Kedves baratndim! - fogott bele a mondandodjaba, dam ekkor
valami reccsent odafénn az agak kozt.

A lanyok 0sszerezdiiltek.

—Mi volt ez? — kérdezte Annemarie. — Taldn valaki elbujt a
lombok kozott.

— Vagy megint egy kisértet? — suttogta Melanie.

— Egy olyan langolo szemf, lobogo haja? — téditotta Nellie, és
oldalba bokte Ilsét. — O, az volna nagyon szérnyfi!

Orla megelégelte.



—Nem szégyellnek magatokat? Dontsétek el végre, hogy
télos kisgyerekek vagytok-e, vagy felnétt lanyok! Ha féltek,
menjetek szépen alukalni. Gyerekeknek ugysem valo, amit
mondani akarok. Szoval? Beszélhetek komolyan?

—Igen! Igen! — hangzott a valasz, bar kissé bizonytalanul.

— Akkor hat figyeljetek ram! Azt javaslom, hogy itt, ezen a
helyen, kedves harsfank alatt, 1épjiink szovetségre, fogadjunk
egymasnak életre szOlo baratsagot: tgyis nemsokara el kell
valnunk egymastdl, s ki tudja, hanyfelé szor szét benniinket a
sors!

— Ki tudja, hanyfelé... — visszhangozta Flora.

—~Kérdem hét tdletek: orokre széljon a bucsunk? Es azt
felelem: nem, viszont kell latnunk egymast. Ha eddig
Osszetartottunk, baratsagunk ezutan sem lehet a végzet
martaléka.

— A végzet martaléka... — ismételte Flora.

~Igy hat feleljetek! Akarjatok-e, hogy ebben az {innepi
pillanatban megfogadjuk: madhoz harom évre, julius hetedikén
tizenegy Orakor valamennyien visszatériink ide, s dUjra
talalkozunk itt, az 6reg harsfa alatt?

— Akarjuk! — harsogtdk a lanyok elragadtatottan.

— Hajlandok vagytok eskiit tenni ra?

Orla felemelte jobb kezét, s a tobbiek kovették. Egyediil Rosi
habozott.

~FEs ha kozbejon valami akadédly, és mégsem tudunk
ideutazni? — vetette ellen a szokott modoraban.

— Az akadalyoztatas, persze, csak indokolt esetben, folment

az eskii aldl - nyugtatta meg Orla. — Ebben az esetben a



tavolmarado koteles hosszul levélben tudodsitani benniinket, és
részletesen megindokolni az eskiiszegés okat. Eskiidjetek!

Ujra magasba emelkedtek a karok, ezttal Rosié is.

— Akkor tehat 6rok szovetséget kotottiink. Es mindegyikiink
megtartja adott szavat. Hogy ezt sose feledjiik, emlékeztetdiil
kitalaltam valamit. Csindltattam annyi egyszer kis eziistgyrfit,
ahanyan vagyunk, mindenki htizza a bal keze kisujjara, és viselje
halala orajaig.

— Halala o6rajaig... — suttogta Flora.

A gylra otletét mindenki elragaddnak, mi tobb, szornyt
jonak talalta, és lelkesen elfogadta. Orla leugrott az emelvényrd],
s a lanyok nyomban kozrefogtdk. Melanie nagy jovot josolt neki,
aki ilyen ,ritka elbivbléen” tud beszélni, abbdl nyilvan nagy
szénok lesz. Az iinnepélyes, emelkedett hangulatban egymas
nyakdba borultak, és szamtalan fogadalom hangzott el, hogy
baratsaguk orokké, életiik végéig fog tartani.

S hittek is benne, hogy igy lesz.

— Orla, nekem is van egy javaslatom — mondta tinnepélyesen
Fléra, mikozben lassan visszaindultak a haz felé. — Hogyha
tarsndink koziil, akik ma életre szd6l6 fogadalmat tettek, valaki a
hazassag szent kotelékébe 1ép, érezze kotelességének, hogy
valamennyiiinket meghivjon a jeles napra.

—J6 gondolat. Kezet ra!

Korbedlltak, mindenki kinyujtotta a kezét, s a leanykezek a
kor kozepén egymasba kapcsolddtak. Mindenki megillet6dott,
csak Ilse kuncogott halkan, olyan komikusnak taldlta a

férjhezmenetel gondolatat.



— Fn ugyan sohase nem lépek a hazassag szent kotelékébe,
de azért kezet adok a meghivasra — mondta Nellie évddve.

—Ilyen komoly dologgal nem szabad viccel6dni! — intette
komolyan Flora.

— De hat én nem viccel6d! Hogy kapna férjet egy szegény
csunya angol lany, orran sok-sok szepldvel?

Ettd]l aztan oda lett az emelkedett hangulat, és visszatért a
megszokott vidamsag.

Flora pedig, a szobdjaba térve elOvette a naplojat, s ezt irta
belé:

Micsoda gyonyoril, eseménydus nap! Reszketek, ha csak
ragondolok. Holdfény, rdzsaillat, harsfa, fiilemiiledal. Orla
beszéde magaval ragado. (Legkozelebbi hésomnek Orla lesz a
neve.) Bardtsagi fogadalom, életre szdld szovetség, eskiivéi
igéretek (ez utdbbi Otlet télem). Kezet adtunk ra. Ki lesz vajon
koziilink az els6 menyasszony? O, jovends! Ha

follebbenthetném a te fatyolodat...!

Letette a tollat, becsukta a napldt, s besiillyesztette a
komddfiok mélyére. Aztan elaludt, s dlmdaban latta onmagat,

mirtuszkoszorusan, fehér eskiivéi ruhaban.

A nyar gyorsan elrepiilt. Eljott a szeptember elseje. Nellie egész
éjjel almatlanul forgolodott, annyira nyomta a szivét, hogy el kell

valnia szeretett baratngjétél. Amint megvirradt, nem birta



tovabb az agyban. Folkapta a pongyolajat, és Ilse agyanak
szélére ult.

— Ebren vagy? — kérdezte, latvan, hogy baratnéje kinyitotta a
szemét. — Az jo, akkor van még egy egész Orank, tudunk
beszélgetni. Epp most harangoztdk az 6t6t. — Amint észrevette,
hogy Ilse szemébdl kibuggyanni késziilnek a konnyek, oda lett a
konnyed, csevegd hang. — O, Ilse, milyen maganyos leszek, ha
lesz tires az dgyad, vagy ha egy idegen arc néz ram vissza abbol!
Annyira, de annyira szomoru vagyok!

IIse foliilt, és magahoz szoritotta Nellie konnyes arcat.

—De hat nemsokara dujra latjuk egymast! — probalta
vigasztalni. — Ellatogatsz hozzank Moosdorfba, és nalunk toltod
az egész telet.

Nellie hitetlenkedve ingatta a fejét.

— Az nem fog menni, nem fogom engedélyt kapni olyan
hosszu latogatashoz. Husvétkor lejar az idém: itt kell hagyni az
internatust. Allasba kell menni, gyerekek tanitani. Addig pedig
még nagyon sokat kell nekem tanulni, mondja is Raimar
kisasszony minden naponta. Nem fog elengedni.

Ilse szomortian nézett ra.

— Ha mar mindenképpen neveléndnek kell lenned, legaldbb
azt igérd meg, hogy a sziinidéket nalunk fogod tolteni
Moosdorfban. Az én otthonom a tiéd is, tudod jol.

Az igéretet kézfogassal pecsételték meg.

—-Te olyan jo vagy, Ilse; sosem fogom mas lanyt igy
megszeretni, mint téged. Ne felejts el soha! Nézzed ezt a gytrd,
és jusson eszedbe a te Nellie-d, akit egyediil hagytad, nagy

maganyossagban.



— Nem hagylak egyediil! Itt téged mindenki szeret!

—De ha elmegyek, nem leszek tobbé a szemiik el6tt, akkor
mar egy idegennek fognak tartani!

— Dehogy fognak! Raimar kisasszony és Giissow kisasszony
sosem felejtenek el téged! Annyira szeretnek!

—Igen, tudom, de 6k mar nincsenek fiatal korban, nem
tudnak engem ugy megérteni. Nem lehet veliik csindlni egy jo
viccet. Emlékszel még az almafa-historia?

Ettdl aztan felszaradtak Nellie konnyei. Folidéztek minden
apro részletet, a kisértet jarast, Miss Leadet a skot kockas
plédben, a takaré aldl kikandikald csizmaorrot, amely majdnem
elarulta Ilsét, és a kiallott rémiiletet.

—Fs mégis szép volt! — szakadt ki a séhajtas Nellie-bSl. —
Szeretném még egyszer végigcsinalni az egészet!

— Ha akarod, Moosdorfban csupa mulatsagbdl folmaszunk a
legmagasabb fakra. Meg fogod tanulni. Meglatod, milyen jo!

gy fecsegték végig a bucsuzdsig még hatralévs idét. A
kozeli viszontlatds reménye valamelyest csokkentette a valas
fajdalmat.

Par 6ra mulva Ilse ttra készen allt Raimar kisasszony el6tt,
hogy elkdszonjon tdle. Az igazgatond szeretettel 6lelte magahoz,
és mint mindig, most is megtaldlta a helyzethez ill6 meleg
bucstiszavakat.

—Nagyon sajndlom, hogy az édesapad nem tudott eljonni
érted, és egyediil kell megtenned a hosszi utat. Szivesen
beszéltem volna vele személyesen is, igy irdsban kellett

kozolnom vele néhany dolgot. Mennyire elcsodalkozik majd, ha



viszontlat téged! Meg se fogja ismerni a hajdani Ilsét. Emlékszel
még, mennyire nem akartal nalunk maradni?

—Ne haragudjon rdm, Raimar kisasszony — kérte Ilse
konnyes szemmel —, és bocsdssa meg, ha gondot okoztam!

—Mindent megbocsatottam, és mar rég nem haragszom.
Mindnydjan nagyon megszerettiink, és sajnaljuk, hogy meg kell
valnunk t6led. Remélem, néha irni fogsz, és tudodsitasz rola,
hogyan haladsz a zenében és a rajzolasban. Ebben a levélben — és
atnyujtott Ilsének egy boritékot — megkértem édesapadat, hogy
néhany targybol tanittasson tovabb, kiilonosen ajanlom, hogy
keressen melléd egy jo rajztandrt, mivel a rajzolashoz kifejezett
tehetséged van.

Giissow kisasszony lépett be, és kozolte, hogy a kocsi mar a
kapu el6tt &ll. O és Nellie kisérték ki Ilsét a palyaudvarra.

— Akkor hat ég 4ldjon, gyermekem! - bucsuzott az
igazgatons. — Es ha egyszer elfog a vagy az intézetiink utan,
gyere vissza hozzank! Barmikor szivesen latott vendég leszel.

Ilsét koriilvették a baratndi, virdgcsokrokat nyomtak a
kezébe, és konnyes szemmel mondtak buicsut neki.

—Ne felejts el minket! — irjdl mihamarabb! - Nagyon
megszerettelek! — Ilyen és ehhez hasonléo mondattéredékek zajos
egyvelege kisérte, amikor fellépett a kocsi lépcséjére. — Es ne
feledkezz meg az eskiinkrdl! — sugta fiilébe még utoljara Flora.

—-Ez a rengeteg virdg terhedre lesz az uton - vélekedett
Glissow kisasszony, aki Nellie-vel egyiitt mar fent lt a kocsi
tilésén. — Hagyd itt a csokrokat, csak egy-egy szdlat tarts meg
mindegyikbdl, elég ha azt viszed magaddal.

Ilse megrazta a fejét, és kérlelon nézett Giissow kisasszonyra.



— Annyira szeretném mindet elvinni!

— De hat hogyan?

Rosie taldlta még a villamgyors megoldast. Beszaladt a
konyhara, és hozott egy jokora bevasarlokosarat, abba
rakosgattak a kazalnyi viragot.

Megindultak a lovak. Még egy utols6 bucsupillantas, hosszu-
hosszi kenddlengetés, és a hely, ahol olyan sok vidam orat
toltott, végleg elmaradt Ilse mogott. Hatraddlt az iilésen, és
csendben sirdogalt.

Amikor a holgyek kiértek a palyaudvarra, éppen befutott a
vonat. Tizenot percig 4ll, elegendd ideig, hogy Gilissow
kisasszony kivalassza Ilse szdmdra a megfeleld kupét.

—Jaj, Ilse, tgy aggdédom érted — mondta, s gondterhelt
pillantast vetett tanitvanydra, aki skotkockds tutiruhdjdban, a
hozz4illd kalappal igazdn csinosan festett. — Még soha nem
utaztdl egyediil! Mennyivel nyugodtabb lennék, ha édesapad el
tudott volna jonni érted!

—Nem johetett. Otthon kellett maradnia, mert éppen ma
érkezik Anya egyetlen batyja, aki tiz évig utazgatott a vilagban,
6t kellett fogadnia. En magam kértem rd, hogy maradjon inkabb
otthon, 6 mindenképpen el akart jonni. De hat én nem vagyok
fél6s, kiilonosen nem fényes nappal. Es apa olyan részletesen
leirta az egész titvonalat, hogy ha akarnék, se tévedhetnék el.

—Hadd olvassam el tjra! — kérte Giissow kisasz-szony. —
Legalabb lélekben szeretnélek elkisérni. Nellie, te meg addig,
légy szives, vidd fel a kézitaskakat a fiilkébe.

Ilse el6vette a levelet piros retikiiljébdl, és felolvasta:



Indulds W.-bél tizenegy orakor. Megérkezés M.-be délutan
kett6kor. Ott egy orat all a vonat, haromkor indul tovabb.
Atszallas utdn tovabb kell utaznod Lindenhofig. Otérakor érsz
oda, az allomason varni fog régi baratom, Gontrau tanacsos ur a
feleségével. Ok magukkal visznek Lindenhofba, mindenképpen
azt akartdk, hogy toltsd naluk az éjszakat. Masnap délben
indulsz tovabb. Gontrau bardtom megigérte, hogy kivisz a
vonathoz, és a tovabbiakrdl 6 gondoskodik. Ne felejtsd el, hogy a
kezedben kell tartanod az én fényképemet, arrol fognak
megismerni.

—Megvan a kép? — kérdezte Giissow kisasszony. S amikor
igenld valaszt kapott, tovabbi j6 tandcsokkal latta el Ilsét az utra.
— Tudom, hogy megvan a magadhoz valdé eszed, de
tapasztalatlan vagy, és kevés az életismereted. Tudod, akadnak
emberek, akik tulsagosan is érdeklédnek az életkoriilményeink
irant, és nagyon értik a faggatézas modjat. Keriild el az
ilyeneket, és ne 4rulj el magadrol sokat. Es légy el6vigyazatos, ne
fogadj el szivességet vagy szolgalatot férfiaktol, ha nem
foltétlentil sziikséges! Akar id6s a férfi, akar fiatal. Tégy ugy,
ahogy a magad tartézkodo természete diktdlja, akkor nem lesz
semmi baj!

— Beszallas! — rikkantotta a kalauz, félbeszakitva a nevelOGno
szeretetteljes intelmeit.

Ilse sirva Olelte at Giissow kisasszonyt, s bucsuzéul csak
ennyit tudott mondani:

— K6sz6nom! Mindent készonok!

Nellie-t6]l még nehezebb volt elvalni.

Szorosan atolelték egymast, s Nellie alig hallhatoan suttogta:



— Tarts meg szeretetben!...

Ezutan Ilse kiszakitotta magat zokogo baratndje karjaibdl, és
felugrott a vonatra.

Az utolso pillanatban, elfuld 1élegzettel érkezett egy 8sz haju,
id6s holgy, Glissow kisasszony fOlsegitette a vagon lépcsdjére.
Amikor a kalauz a jegyeket ellendrizte, kideriilt, hogy csaknem
ugyanaz az uti célja, mint Ilséé. Giissow kisasszony, mar az
ablakon keresztiil, Ilsét az idds holgy gondjaira bizta, amit az a
legnagyobb készséggel el is vallalt.

A vonat lassan elindult. Ilse kihajolt az ablakon, és még
sokaig integetett a kenddjével.

Gilissow kisasszony fajdalmas pillantassal kisérte az egyre
tavolodd vonatot, mintha szivének egy darabkajat vitte volna
magaval. Még sosem érzett egyetlen tanitvanya irant sem ennyi
gyongéd szeretetet, s még sosem fordult el6, hogy neveldi
gondoskodasa ilyen gazdag eredményt hozott. Most pedig
elment kedves tanitvanya, s ki tudja, viszontlatja-e valaha.

— Gyere, menniink kell! — fordult a még mindig szipogd
Nellie-hez, karjaba flizte karjat, s bar neki maganak is fajt a szive,
igyekezett vigasztald szavakat talalni.

A vonat atropitette Ilsét a varoson, amelybe hajdan oly
ellentétes érzelmekkel érkezett, mint amilyenekkel most tavozik.
De a tovasuhand, kedves tdjra egyetlen pillantast sem tudott
vetni, mivel Gjra meg Gjra el6tortek a konnyei.

Az id6s holgy résztvevOon nézett ra, de nem zavarta meg a
tajdalmat. Csak amikor észrevette, hogy kezd megnyugodni,

akkor szolitotta meg:



—Nagyon is megértem a bdanatdt, kedvesem. Az iskola
befejezése valdban fontos mérfoldkd, faj, hogy bucsut kell venni
a szeretett baratnoktol, de elkeseredésre azért nincsen ok. Nem
orokre szdl a valas, hiszen a baratndi biztosan meglatogatjak
majd az otthondban. Szép helyen laknak, nem igaz?

Ugyes kérdés volt, elterelte Ilse figyelmét a banatarol.

Amint élénken mesélni kezdett a csalddjarol, gondolatai
visszatértek a sziil6i hazhoz, s hosszu idd 6ta eldszor elfogta a
honvagy.

— Bizonyéara nagyon oriil, hogy viszontlathatja a sziileit —
folytatta atitarsndje.

— O, nagyon-nagyon! Kiilonosen a kistestvéremet szeretném
mar latni, 6t még nem is ismerem. Van nalam egy kép rdla.
Megmutathatom? — és a csomagtartdo haloébol elOvette taskajat,
abbol pedig egy kis fényképalbumot. — O az! — mutatott biiszkén
egy dundi csecsemdre, akit egy szl ingecskében Orokitett meg a
fényképész.

— Szép gyermek! — ismerte el a holgy. — Es akinek az 6lében
il, az a mamajuk?

IIse bdlintott.

—-Ez pedig a papam - és a taskabol elShaldszta édesapja
fotografidjat. Ez mindjart alkalmat adott r4, hogy elmesélje, ez a
kép lesz az ismertetdjel, errdl fog rdismerni Lindenhofban a
Gontrau csalad.

— Gontraut mondott? — lep6dott meg a holgy. — Csak nem
Gontrau tandcsosék? Hiszen 6k régi ismerdseim! Az uram,
Lange egészségligyi tandcsos hosszu évek Ota a csalad

haziorvosa. Mi egy oranyira lakunk Lindenhoftdl, L.-ben, az a



kovetkezd vasutdllomas. Milyen szerencsés véletlen! Akkor hat
tegye el nyugodtan az édesapja képét, majd én odakisérem
magat hozzajuk. Annyi ideig biztosan all a vonat.

Ilse nagyon oriilt, és kissé meg is nyugodott. A joizii
beszélgetés kozben gyorsan repiilt az idd, észre sem vették, s
mar meg is érkeztek M.-be. Egészen elcsodalkoztak, amikor a
kalauz kinyitotta a fiilke ajtajat.

—-M. dllomas! Kérem a holgyeket, igyekezzenek az
atszallassal!

— Maris? Még 0ssze sem késziiltiink!

A tandcsosné a sietségtdl reszketd kézzel keresgélte Ossze a
holmijat. A nagy izgalomban egy bdrtaska kicstiszott a kezébdl,
mikozben leemelte a csomagtartobol, folpattant a zarja, s az
egész tartalma, ezernyi aprdé holmi, szertegurult a fiilke
padlojan.

- Szentséggs ég, mit csindltam! — kialtott fel kétségbeesetten,
s ahogy le akart hajolni, lesodort egy jokora kartondobozt.

—Tessék csak hagyni, majd ¢én! - mondta Ilse, és
villdimgyorsan  Osszeszedte, ami szétszérodott. Mindent
visszarakott a taskdba, még arra is volt gondja, hogy a holgy
pénztarcajat, amelyet ugyancsak a f6ldon talalt, egy oldalzsebbe
tegye, és gondosan behtizza a cipzart. — Igy ni, ezt tessék vinni, a
bOrondrdl majd én gondoskodom.

Az egész kézipoggyaszt az iilésre rakta, aztan kiszallt, az
ablakon keresztiil atvette a holgytdl az aprosagokat, s az ott
varakozd hordart felkiildte a bérondokért. Ezutan kezét nyujtva
lesegitette idds utitarsndjét a magas vonatlépcson.

— K6sz6nom, kedves gyermekem! — mondta a holgy halasan.



Egy 6ra mulva a holgyek folytattdk az utat. Ilse még arra is
talalt alkalmat, hogy kiildjon egy képeslapot Giissow
kisasszonynak. Biztositotta, hogy az utazds mindeddig gond
nélkiil zajlott, s utitdrsndje elbivold holgynek bizonyult.

A vonatut masodik szakasza is gyorsan eltelt.

—Par perc mulva Lindenhofba ériink, és el kell bucstiznunk
egymastdl — mondta a tandcsosné, aki ismeretségiik rovid ideje
alatt nagyon megkedvelte Ilsét. — De igérje meg, hogyha ujra
Lindenhof kozelébe veti a véletlen, feltétleniil ellatogat hozzam!

Ilsének is nehezére esett a valas, hiszen a tandcsosné olyan
,rettentd jOl” meg tudta vigasztalni.

—Mar itt is vagyunk! — mondta a holgy, s amint lassitott a
vonat, kinézett az ablakon, hatha meglatja Gontrauékat.

De nem latta. Néhdny parasztasszony alldogalt csak a
peronon, mellettiik kosarak, nyilvan felszallasra vartak.

IIse is kinézett, s amikor § sem latott senkit, aki érte johetett
volna, kezdte kinosan érezni magat.

—Jaj, mihez kezdek itt egyediil, ismer6ésok nélkiil? Kedves
tandcsosné asszony, hadd menjek magaval, fogadjon be egy
éjszakdra, ne maradjak egyediil! Nagyon kérem!

—Boldogan megtenném, kedves gyermekem, de hat ez
ellenkezik édesapja rendelkezésével. Gontrauék egészen
biztosan eljonnek magdaért, csak késnek egy kicsit. Mit
szolnanak, ha nem talalnak itt?

Ilse sohajtva leszallt. Ott allt a peronon, és tandcstalanul
nézett jobbra-balra.

— Ne vagjon ilyen kétségbeesett képet, kedvesem! — nyugtatta

az id6s holgy. — Akkor sincs semmi tragédia, ha Gontrauék



valami félreértés folytdn nem madra vartak. Ebben az esetben
fogadjon kocsit az allomasépiilet el6tt, és vitesse ki magat
hozzajuk. Egy ora alatt odaérnek a birtokra, minden kocsis
ismeri az utat. Ha pedig mar ott van, tart karokra talal, abban
biztos lehet.

— Azt mar nem! — Ilse szdja sarkaba visszatért a régi dacos
vonds. — Soha nem tennék ilyet! Hatha nem is akarjdk, hogy
odamenjek! Csak nem allithatok be ismeretlen emberekhez
azzal, hogy fogadjanak be éjszakara?

~ Ugyan, hogy mondhat ilyet! Hogyne akarnak befogadni! Es
egyaltaldan nem ismeretlenek, hiszen édesapjanak baratai! De
menjen gyorsan, keriilie meg az épiiletet, onnan beldtni az
uradalom felé vezet6 utat, hatha mar jon is a kocsijuk!

Ilse igy is tett. Futds kozben kivette a taskdjabol édesapja
fényképét. ,Ugyis hidba — gondolta —, de mindenesetre legyen a
kezemben.”

Alighogy eltiint balrdl az épiilet mogott, jobbrol sietds
léptekkel érkezett egy karcsui, magas fiatalember. Pillantasa
végigsiklott a peronon, de minthogy nem latta, akit keresett,
végigszaladt a vagonok mentén, és mindenhova benézett.

A tandcsosné nyomban meglatta, és az arca feldertilt. Hiszen
ez a fiatalember nem mas, mint Gontrau tanacsos fia!

—Leon! Leon! — kidltott felé. — Hol vannak a sziileid? Egy
lanyt keresel, ugye? Egytitt utaztam vele. Mondhatom, elragadé
teremtés! Ude, mint a vadvirag. Elkiildtem, hogy keriilje meg a

héazat.



— Miféle vadvirag? Kirdl beszélsz egyaltalan, Leontin néni? —
A fiatalember dobbenten bamult a tanacsosnéra, aki hosszu és
élénk magyarazatba fogott.

—Hat rola! Akit vartok! - akarta mondani, de ifju
utitdrsndjének neve éppen kiesett a fejébol.

A fiatalembernek pedig nem volt ideje ra, hogy kivarja a
végét.

— Ne haragudj, Leontin néni, de sietnem kell, egy gyereket
kell megtalalnom, ezzel a vonattal érkezett! — és tovabbrohant.

— De hiszen 6 az! O az! - kiabélt utana a holgy, de a fiti mar
nem hallotta meg.

—Nem latott leszdllni egy gyermeket, aki egyediil utazott
idaig? — kérdezte a kalauzt.

—Nem! - kidltott vissza a kalauz, mikozben folugrott az
indulo6 vonat lépcsdjére.

A tandcsosné az ablakon kihajolva prébalt még mondani
valamit, mikor a kocsi elhtizott mellette, de Ledn nem énette,
mit, mert a hangot elnyomta a kerékcsattogas.

Az ifja Gontrau hatarozatlanul alldogdlt a peronon. Mit
tegyen? Macket korjegyzé ur megkérte az édesapjat, azonnal
taviratozzék, ha Ilse megérkezett. Most kiildjon egy taviratot,
hogy nem érkezett meg?

Mar éppen indulni akart a tavirda felé, mikor pillantasa egy,
a laba eldtt hever6 papirdarabra esett. Levélboriték. Folemelte. A
nyitott boritéek cimzése igy szolt: Ilse Macket kisasszonynak.
Furcsa. Sem a kalauz, sem az utasok nem lattak, hogy leszallt
volna a vonatrol egy gyermek, s ugy latszik, mégiscsak

megérkezett!



—Nem tudja, ki vesztette el ezt a levelet? — fordult a
z0ldségeskofdhoz, aki ott iilt a kozelben, aprocska pultja mogott.

—Tudni nem tudom, de azt lattam, hogy egy loknis haja
fiatal holgy taskajabol esett ki. Ott van, 6 volt az! — mondta
hirtelen, Ilsére mutatva, aki idékozben megkeriilte az egész
allomasépiiletet, és éppen akkor tiint fel a tils6 oldalon, mikor
elindult a vonat.

Id6s utitarsndje kiintegetett neki az ablakon, s Leon felé
mutogatva probalta megértetni, mi tortént, de Ilse semmit sem
értett, és kétségbeesetten nézett a tdvolodd vonat utdn, amely
messzi repiti t6le az egyetlen ismerdst. ,Most aztan itt allok, egy

'II

szal magamban. Csak tudnam, mihez kezdjek!” — gondolta, és
oda lett minden frissen szerzett magabiztossaga. Milyen igaza
volt Gilissow kisasszonynak! Erre az esetre nem volt felkésziilve.
Legszivesebben sirva fakadt volna.

Szomoru tandcstalansagabdl egy férfihang zokkentette ki:

— Nagysagos kisasszony, egy pillanatra, kérem!

Ilse akaratlanul is a hang felé fordult, s latvan, hogy sudar
termet(i fiatalember all el6tte, még kényelmetlenebbiil kezdte
érezni magat. Mit akarhat téle? Hogy merészelte megszolitani?
Mintha nem is hallotta volna, elforditotta a fejét, és arrébb lépett.

— Elvesztett valamit, nagysagos kisasszony. Lenne szives egy
perc figyelmet szanni rdm? — mondta a fiatalember meglehetds
hatarozottsaggal.

Mit tehetett volna, megallt, de nem fordult feléje.

A fiti azonban kihaszndlta ezt a pillanatot, és elGtte termett.
Az arcan konnyed, kissé leereszkedé mosoly, ezt szanta a

kislanynak, aki félsen elfutna el6le. Mar-mar el is ejtett valami



ironikus megjegyzést, de tiistént elharapta, mihelyt Ilse bdjos
arcaba, tiszta szemébe nézett. ,Mint egy vadvirdg.” Most mar
felfogta, mire értette Leontin néni. — Ezt a levelet taldltam a
f6ldon. Nem On vesztette el?

IIse egyetlen futd pillantassal meggy6z6dott rdla, hogy a fiu
az 6 édesapjanak levelét tartja a kezében.

-De igen - mondta, kissé szégyenkezve az iménti
viselkedése miatt. — Az enyém. Koszondm. — Zavartan bolintott,
és tovabb akart menni.

— Es 6nnek sz4l a cimzés? — faggatta tovébb az idegen.

IIse habozva megallt. Amaz be sem varta a valaszt.

—Maga az! Maga Ilse Macket! Ott van a kezében az édesapja
képe, megismerem! Nahat, ezt a csodalatos véletlent!

IIse dobbenten emelte pillantdsat a fiatalemberre. Most vette
csak észre, milyen joképti, milyen napbarnitott a bére.

— Elnézését kérem az iménti incidensért — szabadkozott a fia
—, de meg fogja érteni, ha elmagyarazom. Am mindenekeldtt
engedje meg, hogy bemutatkozzam: Leonard Gontrau a nevem.

— Gontrau? - ragyogott fel Ilse arca. — Csak nem... csak
nem..."?

— Gontrau tandcsos? — egészitette ki a kérdést a fiatalember
mosolyogva. — Nem. Csak a fia.

— Csacsisag volt, hogy elszaladtam maga el6l — mondta Ilse
elpirulva —, de azt hittem, valami tolakodd idegen. Nem is
képzeli, milyen rossz érzés volt itt allni egyediil. De hol
maradtak a sziilei?

— Edesapamat egy kis baleset érte. Eppen indulni akart, hogy

kij6jjon maga elé, s amikor follépett a kocsira, megranditotta a



bokajat. Nagyon bossztis volt, hogy otthon kellett maradnia. Es
anyam se johetett, legnagyobb badnatdra, neki ugyanis apamrol
kellett gondoskodnia. Ez a baleset az oka a késésnek, amit tiszta
szivembdl sajndlok. Anyuska pedig annyira Oriilt mar, hogy a
vonatnal fogadhatja a ,kedves kicsikét”. Igen, igen, ne
csodalkozzEk, hiszen édesapja a leveleiben mindig igy emlegette:
,az én édes kicsim” vagy ", kicsi lanyom”, attdl félt, nehogy a
gyermeket, aki hazafelé igyekszik az iskoldbdl, valami baj érje.
Igy hat mi egy kisldnyt vartunk.

—Nahat, az én apuskdm! - nevetett Ilse. — Még mindig
kisbabanak tart! Hogy fog csodalkozni, ha majd meglat!

Csak a kézipoggyaszat vitte magaval Lindenhofba, a
bérondoket az allomds csomagmegdrzdjében hagyta. A kisebb
taskakat a kocsis mar elhelyezte, éppen a virdgkosarral
foglalatoskodott.

—Mennyi virdg! — csodalkozott Leon Gontrau. — Bizonyara
nehéz volt a kosar.

—~ O, nem, szb se rdla. Csupa bucsucsokor. A baratnéimtdl
kaptam.

— Ilyen sok baratndje van?

— Csak hét. Hét csokor virag van a kosarban.

— Bizonyéra szépek voltak, csak egy kicsit elhervadtak az
uton. Kivéve ezt a nefelejccsel koriilrakott rézsacsokrot. Ez még
most is egészen friss.

IIse kiemelte a csokrot a tObbi kozil, és belétemette az arcat.
Ujra 4tjarta a meghatottsag.

— A legjobb baratnémtol kaptam. Nellie Grey a neve.



— Nellie Grey? Csak nem angol? Legaldbb kedves és csinos? —
tréfalkozott Leon.

— Elragadé teremtés! — Es nagy lelkesen mesélni kezdett réla.

Kisérdje élvezettel hallgatta, kiilonosen a tualzo jelzok
tetszettek neki, amelyeket Ilse észrevétlen is atvett Melanie
szokincsébdl. , Rettentd aranyos”, ,isteni”, ,rém édes” — mondta
mindenre, akarcsak az intézetbeli baratnai.

— Miel6tt elindulndnk, megkinalhatom valami frissitével? Az
allomas vendéglojében talalunk enni-innivalot — ajanlotta az ifju
Gontrau, karjat nyujtva Ilsének.

O azonban koszonettel elharitotta az invitdldst, holott
voltaképpen nagyon szivesen elfogadta volna. Rég nem evett
mar, és a gyomra igencsak kovetel6dzdit. De hat egy igazi holgy
nem mutatja ki, ha éhes, inkdbb szenved.

— Hivos van — jegyezte meg a fiatalember, mikor felsegitette
IIsét a kocsiba —, anydm a lelkemre kototte, hogy jol takarjam be
a gyermeket, nehogy megfdzzék. — S elOvett egy meleg
gyapjukenddt, jol bebugyolalta vele Ilsét, még egy plédet is a
térdére teritett.

Ilsének jolesett a meleg holmi, hiszen csipds szél fuijt,
mosolyogva koszonte meg a gondoskodast, de nem volt egészen
bizonyos benne, vajon Giissow kisasszony helyeselné-e a
viselkedését. Es Nellie? O vajon ugyanigy tenne, vagy inkabb
belebujna a sajat es6kopenyébe?

Eppen ilyen gondok és kételyek kozt hanyodott, mikor arra
lett figyelmes, hogy utitdrsa megint mosolyog. Csak nem 6t
neveti ki?

— Engem taldl ilyen komikusnak? — kérdezte gyanakodva.



- Ugyan, dehogy! Hogyan is merészelnék kinevetni egy ifju
holgyet? Deriiltségem oka ez a korte, itt ni! Epp a kezembe
keriilt a kocsitarsolyban, és eszembe jutott, mit mondott anyam,
miel6tt elindultam.

— Miért, mit mondott?

—Hogy ne felejtsem el odaadni a kortét a kislanynak. A
gyermek biztosan éhes. Valami siliteményrdl is beszélt, ha jol
emlékszem. Aha! Itt van az is, szalvétdba takarva. Lehetek oly
merész, nagysagos kisasszony, hogy felajanljak onnek egy kortét
meg egy szelet kugléfot?

Ennek a csabitasnak mar nem tudott ellenallni.

— Miért ne! — mondta elfogulatlanul. — Imaddom a gyiimolcsot,
és a sliteményt is nagyon szeretem. Az intézetben nemigen
kaptunk, Raimar kisasszony szerint a sok siitemény nem tesz jot
a gyomornak. Hat nem szorny( szigoru nézet?

- Bizony, szO0rnyen szigoru! — helyeselt az ifjd Gontrau. —
Nem is tudom, hogy birtak ki édesség nélkiil!

—Néha azért titokban hozattunk a cukraszdabdl, mikor
Raimar kisasszony a délutani pihendjét tartotta.

— Mondhatom, szép dolog! — csovalta a fejét Leon.

—Nem csindltuk gyakran! Csak ha mar borzasztdéan
kiéheztiink egy kis siiteményre. Maga szerint nem lett volna
szabad?

— Abban, hogy siiteményt hozattak, nem taldlok semmi
kivetnivalot. De hogy titokban, az bizony nem tetszik. Miért nem
kértek engedélyt ra?

~ A, Raimar kisasszony tigysem engedte volna meg.

Kiilonben sincs benne semmi rossz, artatlan élvezet az egész,



senkinek nem artottunk vele, Raimar kisasszonynak sem lett
beldle kara.

—Micsoda jogaszi cslirés-csavaras — korholta nevetve az ifju
Gontrau. — Mit szamit, hogy kinek van beldle kara, és kinek
nem? Lényeg az, hogy megszegték a tiszteletre mélto holgynek a
siiteményevés tilalmara vonatkozd érvényes rendelkezését.
Tehat ad egy: akarata ellen cselekedtek, ami mindenképpen
bilintetendd, ad kettd: titokban tették, ami sulyosbitd koriilményt
jelent.

Ilse kacagott.

— Szent ég, micsoda faramuci gondolkodas!

— Ne felejtse, nagysagos kisasszony, hogy jogdsz vagyok, s
mint ilyen, szeretek a dolgok mélyére hatolni.

—Jogasz? — képedt el Ilse. — Nem hiszem el. Egyaltalan nem
ugy néz ki!

— Miért, maga szerint hogy néznek ki a jogaszok?

A kérdés zavarba hozta Ilsét. Mit tehetett? Elmondta, hogy
azok a jogaszok, akikhez eddig szerencséje volt, s akik
édesapjahoz jartak latogatoba, nagyon kedves urak voltak, nem
vetették meg a jo bort, de fiatalnak és szorakoztatonak a legjobb
akarattal sem mondhatok. Kisérdjére nézett, és hitetlenkedve
csovalta a fejét.

— Nem, maga biztosan nem jogasz!

— Mégis, mifélének tart? Most mar kivancsi lennék. Lassuk,
milyen az emberismerete.

— Szerintem maga miivész. Taldn zeneszerzd, vagy inkabb
test6?

Gontrau hangosan nevetett.



—Nahat, én és a zene! A hangjegyeket sem ismerem, és olyan
botfiillem van, hogy ostornyelet lehet faragni bel6le! Nagyon
sajnalom, hogy el kell oszlathom szamomra igen hizelg6
elképzeléseit, de toredelmesen bevallom, hogy nem vagyok se
zenész, se festd. Csupan egyszer(i, koznapi halando, négy hete
végzett joggyakornok.

— Hat tényleg nem miivész? Milyen kar! — sdhajtotta Ilse. — A
muvészek biztosan elragado emberek.

,No, mem mind” - akarta volna mondani az ifja
joggyakornok, de nem tette. Minek foszlassa szét az ifja sziv
abrandjait? Inkabb arra hivta fel a figyelmet, hogy mar latni a
szélkakast Lindenhof templomdanak tornyan. Tiz perc mulva oda
is érnek.

Amikor a homokfutdé megdllt a kapu el6tt, Gontrau
tandcsosné kisietett az érkezd gyermek iidvozlésére. Nagyot
csodalkozott, latvan, hogy egy ifja holgy libben ki a kocsibdl.
Amikor Leon megmagyardzta a tévedés okat, nevetve oOlelte
magahoz Ilsét.

-Kislany vagy nagylany, most mar egyre megy,
mindenképpen tiszta szivbdl oriiliink maganak, kedvesem.

S bevezette Ilsét az ebédlobe, ahol mar varta a tanacsos ur,
mély karosszékben, vizes borogatasba bugyolalt labat bérparnas
til6kén nyugtatva. Mindkét kezét a vendég felé nyujtotta.

—Micsoda meglepetés! Micsoda kellemes meglepetés! Egy
ugrifiiles bakfist vartunk, s lam csak, egy ifja holgy érkezik
helyette! Csak nem szdndékosan tréfalt meg benniinket az én
Macket baratom?

Ilse kedvesen mosolygott.



— Ugyan, Apuska nem olyan!

— Es mennyire hasonlit az édesapjara! — folytatta az 6regur
élénken. — Ugyanaz a szaj, ugyanaz a homlok! — kozelebb tolta a
kislampat a ledny arcahoz, hogy jobban lathassa. — A hajat az
édesanyjatdl orokolte, a szép barna szemét is. Persze csak a
szinét meg a metszését. A pillantasa sokkal elevenebb, nem az a
gyengéd, galambszelid, amilyen szegény megboldogult
mamadjaé volt. Mondja, magacska tud haragosan nézni? -
kérdezte tréfasan.

—Na de édes uram! — szolt kozbe a felesége mosolyogva. —
Elobb vizsgalat ald veszed a mi kedves vendégiink kiilsejét,
aztdn a jellemvondsai keriilnek sorra? Jojjon, kedvesem,
megszabaditom ett6l a gonosz embert6l. Megmutatom a
szobajat, biztosan rendbe akarja szedni magat a hosszui utazas
utan. Az ¢én haldszobam mellett kvartélyoztam el a
vendégszobdk ugyan egy emelettel foljebb vannak, de azt
hittem, a kicsi félne egyediil aludni odafont.

—Jaj, de jo! — orvendezett Ilse, és elarulta, hogy kiskoraban
tényleg félt egyediil a s6tétben.

— Hat mondd, nem elb(ivols teremtés? — kérdezte a tanacsos
ur a fiatol, amikor a holgyek elhagytak a szobat.

A fiatalember az Ujsagba mélyedt, nyilvan nem hallotta a
kérdést, mivel csak masodjara valaszolt.

—Igen, egész helyes lany — hangzott az egykedvii valasz.

—Még hogy egész helyes! Hat nincs neked szemed, édes
fiam? Nem latod, hogy csupa biibdj, csupa temperamentum?

Elég egy pillantdas, maris latja az ember. Mar ha van jozan



itéloképessége; ugy latszik, apdd még mindig jobban ért az
ilyesmihez.

Leon nem felelt, elmélyiilten olvasott tovabb.

Kellemes, viddm hangulatban telt az este. Ilse felszabadultan
csevegett, egészen otthon érezte magat a kedves, vendégszeretd
csaladnal. A tandcsos ur szivesen tréfalkozott vele, 6 pedig
értette a tréfat.

— Maradjon még néhany napig! — kérlelte az 6regur. — Olyan
rovid az id6 holnap délig. Telegrafalunk a sziileinek, hogy itt
marasztaltuk mindlunk, nem fognak haragudni érte.

Leon gyors pillantast kiildott Ilse felé, amelyet akar kérésnek
is vehetett, és felajanlotta, hogy masnap koradn reggel feladja a
taviratot. A tandcsosné is igyekezett meggy&zni:

~Nagyon oriilnénk, ha maradni tudna, kedvesem. Ugyis
hidnyzik a hazunkbdl a viddmsag. Maganak pedig megvan az a
szerencsés adottsaga, hogy elevenséget és dertit sugaroz.

—Nagyon kérem, ne marasztaljanak! — szabadkozott Ilse. —
Barmilyen jol érzem itt magam, minél hamarabb szeretnék
hazaérni. A sziileim holnapra varnak, és a kisdcsémet is latni
szeretném.

El kellett ismerni, hogy ezzel szemben minden érv
hatdstalan. Gontrau tandcsosné kisimitotta Ilse arcabdl a
szemébe hullo fiirtoket.

—Igaza van, kedvesem, ha nem valtoztat eredeti szandékan.
Es mi nem is akarjuk erre kényszeriteni. Viszont arra kérjiik,
latogasson el hozzank mihamarabb. Leon par hét mulva
elutazik, nagyon maganyosak lesziink ketten ebben az oOridsi

héazban.



— Abbol nem lesz semmi — mondta a tandcsos tr. — Ahogy én
ismerem Macket baratomat, ha egyszer visszakapta az 6 kicsi
lanyat, egyhamar nem engedi el djra. Hanem van egy Gtletem! A
legutols6 levelében meghivott benniinket oktober elejére a
sziireti mulatsagra. Elfogadom a meghivast, és punktum! Egy
feltétellel: hogy visszafelé Ilse kisasszonyt magunkkal hozhatjuk.

IIse lelkesen tidvozolte a gondolatot:

— Az tényleg isteni lenne! De aztan megtartsdk, amit igértek!
Kezet ra!

A tandcsos ur kemény kézfogassal pecsételte meg a
fogadalmat.

—Nalunk az interndtusban a kézfogas a legf6bb eskiinek
szamitott — mondta Ilse komoly képpel. — Aki nem tartja meg, az
eskiiszegd. Ugye, maga is eljon? — fordult most Leonhoz.

— Természetesen. A csalddi eskii engem is kotelez. Vagy
kiilon is kezet adjak ra?

— A, dehogy - tiltakozott Tlse erésen elpirulva. — Ha csak tigy
megigéri, akkor is elhiszem.

Amikor az O¢ra eliitotte a tizenegyet, a haz asszonya
emlékeztette a tarsasagot, hogy ideje nyugovora térni.

- Bizonydra nagyon elcsigazta a hosszu utazads meg a sok
szokatlan élmény, Ilse, kedvesem!

- Egyaltalan nem érzem faradtnak magam, akar reggelig is
fenn tudnék maradni — mondta Ilse, de persze visszavonult a
szobajaba. Arra gondolt, hogy még frissiben megirna Nellie-nek
uti élményeit, de minthogy se levélpapirt, se tintat-tollat nem

talalt, kénytelen volt agyba bujni.



Masnap délel6tt, tizorai utdn késziilddni kezdett a
tovabbutazashoz. Kilépett a kertbe, kezében a viragkosarral,
hogy friss vizzel permetezze a kokadt csokrokat.

— Tényleg magaval akarja cipelni az egész kosarat?

— Persze — bolintott Ilse, de nem tal hatarozottan. — Nézze,
hogy elfonnyadtak szegény viragaim!

—Tudja, mit, Ilse kisasszony? Rakjunk tiizet a kertben,
égessiik el rajta az Osszeset, aztan gyfjtsitk 0ssze a hamut,
csinaltathat neki majd egy szép urnat, és rairathatja: ,Ez az urna
hét legkedvesebb intézeti baratnédm virdgcsokrainak hamvat
tartalmazza.” Na, mit sz0l az otletemhez?

— O, maga kiallhatatlan! Folyton csak cstfolédik velem. De
az Otlet amugy nem rossz. Marmint hogy égessiik el a csokrokat.
Irtd poétikus! Szedjlink Ossze egy kis rézsét, még éppen van
annyi idém, hogy kivarjam, mig a virdgok elenyésznek a t(izben.
De a hamut nem gyfijtjiik 0ssze!

Par perc mulva a kertben mar pattogott a viddm rézsetliz, és
sorra nyelte el a szaraz virdgcsokrokat. Amikor Nellie rézsdira
kertilt volna sor, Ilse hevesen tiltakozott:

— Ezt megtartom, ebbdl nem lesz ég6 aldozat. Az én Nellie-m
viradgait megdrzom haldlom napjaig.

Gontrau tandcsosné figyelmeztette ket, hogy ideje indulni.

Ilse bement a hazba, és elkdszont az oregurtdl. Még egyszer
emlékeztette az igéretére.

— De aztan tényleg eljojjenek a sziiretre!

— Mar hogyne mennénk! Kot az adott szo!

Amikor Ilse fel akart szallni a kocsiba, Leon egy gyonyor(

rozsacsokrot nyujtott at neki.



— Az elhamvadt virdgok poraibdl nyiltak - mondta
mosolyogva. — Remélem, elfogadja télem.

Ilse meglepetésében alig tudta atvenni a csokrot.

~ O, de csodalatos! Nem is képzeli, mennyire 6riilok! Tudja,
imadom a rozsat, de ilyen szépet, mint ez, soha életemben nem
lattam. Rettentéen Oriilok neki — és koszonetképpen kezet
nyujtott Leonnak. Rdnézni nem mert, ahhoz fel kellett volna
emelni pirosan égd arcat.

A boldog ¢rak nagyon gyorsan elropiilnek. A kocsiut az
allomasig tobb mint egy oradba telt, de Ilse észre sem vette. S
maris fenn {ilt a vonaton. A gondolatai tarkan gomolyogtak, hol
a szil6i haz jutott eszébe, a varva vart viszontlatds, hol
Lindenhof tolakodott el6 a kozelmult emlékeibdl. Nem volt
konnyt a btcstizas. Leon kezet csdkolt neki, és hosszan tartotta a
kezét a tenyerében. O meg hagyta. S6t jol is esett neki. Lehet,
hogy hiba volt? El kellett volna htznia a kezét? Pillantdsa a
rozsacsokorra esett, s valami furcsa, ismeretlen érzés fogta el. De
olyan hevesen, hogy megijedt téle. Letette a virdgot, felallt, és
kinézett az ablakon. Valami masra akart gondolni. Mindegy,

mire, csak masra.

Roviddel késébb édesapja karjaban Ilse mar nem is tudott masra
gondolni, csak arra, milyen boldogsag udjra itthon lenni.

- H(, de megn6ttél! — A korjegyzd ur biliszke 6rommel vette
szemiigyre lednykdjat. — Alig ismertelek meg. Elkiildtink az
intézetbe egy éretlen kis csitrit, és egy ifju holgyet kaptunk

vissza! — S nem gy0zte dlelni, csdkolni.



Ilse gyengéden kivonta magat édesapja karjabdl, hogy
atolelhesse Anne asszonyt, aki konnyes szemmel, mégis
mosolyogva allt a férje mellett.

— Edes mamam! — csak ennyit tudott mondani, és a véllara
borult.

Anne asszony magahoz szoritotta, és a hajat simogatta.
Tudta, hogy most mar mindorokre megnyerte Ilse szivét.

— Van itt még valaki, aki 1idvozdlni szeretne téged — szdlalt
meg Macket ar hosszas torokkoszoriilések utan. — Nagybatyad,
Kurt bacsi, a hires fest§ és Afrika-kutatd. Alig varja, hogy
megismerhessen.

IIse kezet nyujtott, és alaposan megnézte bdacsikajat. Hat
ilyen egy igazi mlvész! Hogy rettentéen elblivolének taldlta
volna? Nemigen. Kozéptermetli, széles vallu férfi, kockas
zakdéban, amely inkdbb mondhaté kényelmesnek, semmint
elegansnak, széles karimdju kalapja a szemébe huizva, mély
arnyékot vet szélcserzett, napbarnitott arcara. Semmi kiilonos.
»Lehet, hogy a jogdszok mégiscsak jobban tetszenek nekem, mint
a mivészek?” — latolgatta magaban Ilse.

Kinn az allomas el6tt nagy orommel koszontotte 6t régi
kocsisuk, Johann. Meglepetésként Ilse kedvenc kutyajat, Bobot is
magaval hozta. A kutya viharos 6rommel csaholta koriil ifja
urndjét, teljesen elrontva a Johann altal kigondolt tinnepélyes
fogaddbeszédet.

— Hat itt van a kutya, Ilse kisasszony. Latja, milyen hiiséges
az allat, mindjart megismerte. En is, pedig nagyon megszépiilt a

kisasszony, €s egész varosias lett — ennyi tellett tdle.



Mindenki nevetett, Ilse kezet nyujtott gyerekkori
bizalmasanak.

—Jol van, Johann — mondta a korjegyz6 tr —, szép beszédet
tartottal. De most f6l a bakra, és csapj a lovak kozé! Félora mulva
Moosdorfban kell lenniink.

A sziil6i haz gyonyoriien foldiszitve. Mindeniitt koszoruk,
szalagok, viragok. A kapun hatalmas felirat koszonti az érkez6t:
Isten hozott!

Am Tlse csak futé pillantdsra méltatta a gondosan el6készitett
dekoracidt, s szaladt be a hazba, alig varta, hogy meglathassa a
testvérkéjét. Mire beért volna, Anne asszony, aki gyorsabb volt
nala, mar jott is felé, karjan a r6zsaszinti kisbabaval.

—Jaj, de édes vagy! — kidltotta Ilse elragadtatottan, amikor a
csecsemd boldog gurguldzassal felé nyujtotta a karjat. — Nézd,
mama, hozzam akar jonni! Kézbe vehetem?

Anne asszony mosolyogva adta at a fitcskat.

Ilse végigtancolta vele a szobat, dlelte, puszilgatta, amig csak
sirni nem kezdett.

A mamadja atvette téle a kis b6gémasinat.

— Tl vad voltam, gondolod? — kérdezte Ilse ijedten. — Nem
akartam megrikatni. De hat olyan aranyos, pufdk kis keze van,
és olyan gyonyori a szeme! Latod, picim, most miattam sirsz! A
te csinya névéred az oka!

A pici persze mar nem sirt, hanem dertisen gocogve hagyta,
hogy Ilse a konyokét puszilgassa.

- Elég lesz mar! Még elrontod a fiatalurat! — mosolygott
Anne asszony. - Benniinket, felndtteket pedig egészen

elhanyagolsz. Nézd csak, apa meg Kurt batyad alig varjak, hogy



az asztalhoz kisérhessenek. Vagy el6bb folmennél a szobadba? —
Karon fogta Ilsét, és folkisérte az emeletre.

A két férfi utanuk. Ilse nevetett rajta, hogy ennyire a
sarkdban vannak, nem is sejtette, mi az oka.

Odafent azonban ujabb meglepetés vart ra. Kinyitotta az
ajtot, és megtorpant. Nem ismert a hajdani gyerekszobdjara. A
nappali is, a haldfillke is Gjonnan berendezve, mindeniitt
biedermeier buitor, mint valami alom. Semmirdl sem feledkeztek
meg: az irdasztaltdl az ékszerszekrénykéig minden a helyén,
asztal, tiikor, még egy festéallvany is volt a szobaban, az ablak
el6tt.

IIse kimondhatatlanul boldog volt, sziilei mintha kitalaltak
volna a legmerészebb almat. Kicsit zavartan nézegette a
rajzasztalt és a festéallvanyt.

— Apuska, ez tul szép nekem, hisz nem is tudok festeni!

— A nagybatydd ajandéka, neki koszond meg — mondta
Macket tr. — Es megigérte, hogy a tanitdmestered lesz. Persze
csak amig kibirja ndlunk egy helyben ez a javithatatlan
vandormadar.

Vacsora utan Ilse kiszokott a kertbe. Szoknie kellett, mert
apja egész este nem akarta elengedni maga mell6l. Pedig Johann
mar nagyon varta. El6szor a lovakhoz kisérte el a
kisasszonykadjat, aztan a tobbi istalloba, végignézték a teheneket,
a borjakat, a kutydkat. Johann az 1j sertésolat is szivesen
megmutatta volna, de Ilse szabadkozott.

— Most nem lehet, majd holnap! A mai estét szeretném a

sziileimmel tolteni.



A kocsis a fejét csovalta. , Bezzeg régen nem mondott volna
ilyet. Akkor mindig volt ideje.”

Kés6 este, amikor Ilse egyediil maradt a szobajaban, sokaig
ildogélt még, nem akarddzott lefekiidnie. Olyan élménydus,
valtozatos érzelmekkel teli, viharos volt ez a nap. Mi minden
tortént felkeléstdl lefekvésig! Elvalas és viszontlatas. Tényleg ma
reggel volt az, amikor elbtcstzott a lindenhofiaktél? Es csak
tegnap hagyta el az intematust? Mintha mar régen, nagyon
régen lett volna!

Ilse pillantdsa a nyitott bdérondjére esett. Kedve tamadt
kicsomagolni. Minden holmijat berakni a vadonatj subldd
fiokjaiba. Kozben Nellie jutott az eszébe. Az els6 este, az
internatusban, amikor olyan viddman segitett neki a
kirdmolasban. Barcsak most is itt lehetne!

Kezébe keriilt a bdrkotésti napld, Anne asszony ajandéka.
Erintetlen fehér lapok. Sosem érezte sziikségét, hogy irjon bele.
Mit is irt volna? Nem volt mit megvallani, nem voltak titkai.

Most valahogy ugy érezte, j0 lenne megorokiteni a mai
napot. Az elvalast. A taldlkozast. Fogta a tollat, bemartotta a
tintdba, s mintha valami bels6 eré kényszeritette volna, leirta az
els6 szavakat:

Amikor el0szor lattalak meg. ..

Aztdn nem ment tovabb. Nem, ezt egyszertien nem lehet
szavakba Onteni! Letette a tollat, a bérkotésti naplo pedig megint

oda kertilt, ahova akkor, az elsd intézeti estén: a fiok mélyére.



Héarom hét telt mar el a sziiléi hazban, s Ilse olyan boldognak
érezte magat otthon, mint soha azel6tt. Az els6 napoktol kezdve
igyekezett hasznosan beosztani az idejét. Néhany targybol
orakat vett Wollert nagytisztelet(i urtdl, aki nem gy6zte csodalni,
mennyit fejlodott egykori tanitvdnya a tudomadanyokban, s
milyen komolyan veszi a tanulast.

Anne asszony is aldotta az internatust, maga se hitte volna,
hogy b6 egy év alatt ilyen sokat érnek el Ilse nevelésében. Azt,
hogy a kislany jolelk(i, és jo adottsagai vannak, 6 mindig is
tudta, de hogy illemtudd, tiirelmes, gyengéd is tud lenni, ez
bizony az intézet érdeme. Nem gy6zott csodalkozni példaul,
hogy milyen gyengéd szeretettel veszi koriil Ilse a kistestvérét, és
milyen j6 érzékkel banik vele. Egyediil a korjegyz6 ur nem
tudott megbékélni az 6 kis vadocanak megvaltozdsaval. Néha
kutatd pillantdssal mérte végig Ilsét: ,Vajon tényleg 6 az, vagy
valaki mas?”

—Nem tudom — mondta egy alkalommal Anne asszonynak
csendesen —, de nekem valahogy tul szelidnek t(inik. Nem
tehetek rdla, de az a hajdani Ilse, a szakadt, pecsétes gonceiben
jobban tetszett, mint a mostani makulatlan ifji holgy.

— De hat mit tegytiink, Ilse valoban nem kislany mar, hozza
kell szoknod a gondolathoz, Richard, kedvesem — mondta a
felesége mosolyogva. — Egyébként pedig most is éppen olyan
viddm és eleven, mint volt, csak jobban fékezi magat. En a
magam részérdl nagyon elégedett vagyok vele, és biiszke vagyok

ra.



— Alighanem neked van igazad — mondta Macket tr. — Id6vel
majd én is megszokom, hogy nagylany lett az én kicsikém, de az
még nem egy nap és nem kettd.

—-Ki tudja! Lehet, hogy a mi Ilsénk hamarabb, mint
gondolnad, bizonyitékat adja, hogy mar nem gyerek. Néhany
jelbdl arra kovetkeztetek, és nem hinném, hogy tévedek: a
Gontrau fid nem k6zombos a szamara.

Macket ur megiitkozve bamult a nejére. Ez mar tul sok volt
neki.

— Az nem lehet, Anne! Biztos, hogy tévedsz. Vagy talan
mondott neked valamit?

— Vallomast persze nem tett, ha ugy érted. Tudod, hogy
milyen — mint egy érzékeny névény, ha hozzaérsz, becsukoddik —,
de bizonyos jelekbdl kovetkeztetni lehet. Példaul abbdl, hogy
nagyon gyakran emlegeti Gontrauékat, kiilonosen a fiukrol
mond el minden jelentéktelennek tiind aprosagot. Hallanod
kellene, amikor a pdlyaudvari jelenetet meséli, a
megismerkedésiiket, csak latnad, hogy ragyog a szeme.

—Na persze! — sohajtott megkonnyebbiilten Macket ur. —
Romantika! Csodalkozom, hogy egy ilyen okos asszony, mint te,
nem tudja, mennyire vonzdodnak a fiatal lanyok mindenhez, ami
romantikus.

— Hallgasd csak tovabb! Legutobb azt kérdezte télem egy
beszélgetés kellés kozepén, mi a véleményem, szép név-e a
Leonard, s hogy szerintem a jogdszok okos emberek-e. A
rozsacsokrot, amit bucsuzéul kapott tdle, ereklyeként Orzi,

amikor elhervadt, és a szobalany ki akarta dobni, hevesen



tiltakozott, attette a virdgot egy masik, tires vazaba, és
megszaritotta. Azota is ott all az iréasztalan.

— Ennyi az egész? Hat, kedvesem, meg kell mondanom, hogy
a kovetkeztetéseid gyenge labakon allnak. Jobban ismerem én az
én kis makrancos Katamat, hol van 6 még a szerelemt6l? Egész
mas jar még a fejében!

Anne asszony rahagyta. Nem akarta kidbranditani. Aminek
jonnie kell, az agyis eljon, még ha nem tudjuk is elére a pontos
idejét.

Alig néhany nappal az emlitett beszélgetés utdn volt
esedékes a tervezett sziireti mulatsag. Anne asszony és Ilse mar
koran reggel a nagy kerti szobdban szorgoskodtak, az utolso6
igazitdsokat végezték az linnepien teritett, gazdagon diszitett
asztalokon, késziiltek a vendégek fogadasara. Ilse a virdgot
rendezte vazakba, jokedviien dudolgatva.

—Tudod, anya - szolalt meg, vdaratlanul félbeszakitva a
munkat —, ma valahogy olyan szomoru vagyok!

—No, ezt nem vettem észre — jegyezte meg Anne asszony
mosolyogva. — Es miért volnal szomoru?

— Mert Nellie nem irt. Annyira hivtam, hogy j6jjon el a mai
mulatsagra. Mar egy hete foladtam a levelet, és semmi valasz.

— Biztosan nem kapott engedélyt. Te magad sem hitted
komolyan, hogy Raimar kisasszony elengedi. Biztos nehezére
esik szegénynek megirni az elutasitdo valaszt. Vagy ki tudja,
lehet, hogy egyszer csak varatlanul beallit!

—H(, az csodalatos lenne! Gontrauék és Nellie is, ezzel
minden kivansagom teljesiilne. De hat kizart dolog. Raimar

kisasszony tigysem engedi el. Mert tanulnia kell szegénykének,



folyton-folyvast csak tanulni. Hat nem szérny(? Es mindezt
azeért, hogy neveloné legyen beldle!

Hidba probalta meggyézni Anne asszony, hogy nincsen
abban semmi szOrny(. Ilsét nem lehetett eltdntoritani abbeli
véleményétol, miszerint neveldndnek lenni csak
vénkisasszonyoknak vald, rdadasul rettentéen unalmas dolog.

Igy, beszélgetés kozben Ilse el is késziilt a viragdiszek
elrendezésével, s gyonyorkodve csoddlta mavét, mikor Anne
asszony figyelmeztette: ideje atoltozni, alig egy 6ra mulva
visszaér a vasutallomasrdl édesapja a Gontrau csaladdal.

Ilse ropiilt a szobajdba o6ltozkodni. Eppen hozzakezdett
volna, mikor bekopogott hozza a szobalany egy levéllel. Akkor
érkezett, az aznapi postaval. Végre, végre megjott Nellie valasza!
Gyorsan foltépte a boritékot, és olvasni kezdte. De mar az els
mondatoktdl olyan izgalom fogta el, hogy alig birta folytatni.
Reszketd kézzel, akadozd lélegzettel futotta végig a slirlin teleirt
oldalakat, s amikor a végére ért, rohant 4t a mamadja szobdjaba.
Nem birta magaban tartani az tjsagot.

— Képzeld, anya! Megjott Nellie levele! — rontott be az ajton. —
Muszaj felolvasni! Hallgasd csak, hogy mit ir!

Es mar kezdte is:

Edes, dréga Ilsém!

Képzeld, menyasszony vagyok, egy nagyon-nagyon boldog
menyasszony! Ki tudod talalni, hogy ki a vdlegény? Na ki?
Bizony, Althoff doktor! De szeretném latni a Te kedves
arcocskad, ahogy olvasod ezek a sorok, és razogatol a barna

loknik a fejeden, és azt mondod: , Nelli, ez nem igaz, csipj meg!”



Pedig nem 4lmodol, és minden, amit irok, az teljesen igaz!
Mindent leirom neked, édes baratném, tudjad meg az egész ugy,
ahogy volt. Ez nekem nem nagyon konnyd, mert olyan
Osszevissza vagyok kavarodva a nagy boldogsagtol, hogy még a
kicsi német, amit tudok, az sem jon ki a tollam aldla. Legyél
tiirelmes a Te buta baratnéddel!

Szdval.

Azzal a levéllel egyiitt, amelyik Te kiildtél nekem, akiben
hivsz engem hozzatok a sziireti innepségre, jott még egy masik
levél Raimar kisasszonynak. Eppen akartam menni a szobéjaba,
kérni engedély az utazashoz, amikor hirtelen 6 jott énhozzam, a
szobamba, bejelentés nélkiil. Tudod, ez milyen csoda, mert 6
sose nem jon senkihez, hanem minket hivat, ha akar valamit
téliink. Gondolod, hogy megrémiiltem! ,Nellie — azt mondja
nekem, levéllel a kezében —, ebben az irasban itt az all, tudnék-e
ajanlani egy fiatal angol leanyt neveldnének azonnali belépésre.
Nem kell tokéletesen tudnia németiil, mert harom gyermeket
kellene angolra tanitania. En téged ajanlandlak, ha egyetértel. A
holgy magas fizetést igér.”

Azt hiszem, elég gydszos arcot csindltam, és nem tudtam
semmit se mondani. Az én kezemben is volt egy levél — a tied —,
de nem is mertem szdlni rdla, ugyis utasitja vissza az enyém
kérést.

,Talan nincs hozza kedved?” — kérdezte 0.

,O, egy picike kedvem se nincsen!” — gondoltam én
magamban, de hangos nem mertem kimondani, milyen szérnyt

nekem a gondolat, negyed tucat gyerekecske tanitani, mindig



példat mutatni, okos és illendd lenni, semmi vicc soha nem
csinalni.

,Dontson helyettem, Raimar kisasszony — mondtam. — Azt
fogom tenni, amit a kisasszony javasol. De nem hiszi, hogy ez tul
nagy feladat lesz az enyém szdmra?”

,Ez legyen az ¢én gondom! - mondta & nagy
hatarozottsaggal. Nem javasollak, ha nem meggy&6zddve lennék
rola, hogy a feladatnak tokéletesen eleget tudsz tenni.”

Ezzel kiment, én meg maradtam ott, nagyon letorott
hangulatban.

Es kezd3dott meg az tti késziiletek. Annyi mindent kellett
nekem csindlni, és annyi mindent hallgatni!

Miss Lead hosszt, unalmas prédikaciokkal trak-talta engem,
milyen egy igazi gouvernante. Raimar kisasszony mindennap
figyelmeztette komolysagra és alkalmazkoddasra. Csak Giissow
kisasszony nézte ram néha hosszti, szomoru pillantdssal, és nem
mondta semmit.

Eljott a bucstzasnak ideje. Szeptember 28-dika, reggel 11 dra,
égy oraval az elutazds el6tt. Ott iiltem a szobamban, az
utikofferemen, és bégtem. Annyira nehéz volt a szivem, mint a
malomnak kove. El tudsz képzelni?

Ahogy ott 1lok, hagyatva mindenkitdl el, hangosan bdgve,
egyszer csak Althoff doktor all el6ttem. Nem is hallottam, amint
bekopogta, és kinyitotta az ajtd. Képzeled, hogy megijedtem.
Ugrok fel a koffer rola, torlém meg a szemem a sirdstol, rémesen
szégyenlek magamat.

Akkor halkan odalép hozzam, és a szép mély hangjan rajta

megszolal:



,~Miért sir, Miss Nellie? Faj, hogy el kell hagyni az intézetet?
Szivesebben maradna?”

Nem mondtam semmit, mert nem birtam szodIni a sirastol.

,Nézzen ram, Miss Nellie — azt mondja —, szeretném latni a
szemeét, amikor valaszol a kérdésemre!”

Megprobaltam ranézni, de le kellett siillyeszteni a szememet,
olyan kiilonds volt a pillantdsa, sohase nézett ram még olyan
furcsan. Tiszta forrd lett az arcom tdle. Megfogta a kezemet, és
aztan — nem tudom, hogy tortént — egyszer csak magahoz Olelte
engem, és azt kérdezte: , Nellie, szeret maga engem?”

Képzelheted, Ilse, mit éreztem erre! Mintha kinyilna el6ttem
az egész mennyorszag. De hallgasd csak tovabb, hiszen Te vagy
a legjobb baratném, el6tted nincsen semmi titkossagom.

,Szeretsz engem? — kérdezte még egyszer. — Akarsz a
feleségem lenni?”

O, persze, nagyon szivesen” — feleltem én, ami lehet, nem
volt télem nagyon illedelmes, ilyen gyorsan és meggondolas
nélkiil igent mondani, de hat olyan nagyon régen szerettem mar
Ot tiszta szivembd], Te tudod a legjobban.

Ja, hogy el ne felejtsem, meg is csdkoltuk egyik a masikat.

Ahogy eljegyezdédtiink, mindjart mentiink Raimar
kisasszonyhoz, és  Alfred bemutatta engem, mint
menyasszonyat. O, Ilse, azt a megdobbent kép latni kellett volna
neked! Raimar kisasszony még nem annyira, 6 mindig olyan
rancokat csindl az orcdin, hogy az ember nem tudja, oriil-e vagy
haragudik, de azt hiszem, most Oriilt, mert megolelt és
megcsokolt engem, Alfrédtdl pedig megkérdezte, hogyhogy

ilyen gyorsan, mert 6 nem vett észre semmi vonzddast.



,En magam is csak akkor jottem ra, amikor félé volt, hogy
elveszitem Nellie-t” - ezt mondta Alfred, és kérte Raimar
kisasszonyt, hogy ajanljon masik gouvemante, engem tartson
meg anyai védelmében addig is, mig Osszehazasodunk. Ezt
megigérte, én meg pakolhattam ki megint az egész hobelevanc.

Miss Lead is gratulalt, de hidba, hogy 6 angol, olyan hidegen,
mint egy varangybéka. Biztos az irigységtol. De én fiityiiltem r4,
és nagyon boldog vagyok. Giissow kisasszony szornyen oriil az
én boldogsagomon. Olyan 6 nekem, mint egy ndévér, annyira
szeretem, és ugy kivanom, hogy neki is legyen valaki, akit szeret!

A t6bbi lanyok mind rém aranyosak voltak, azaz nem mind,
mert Melanie és Grete elutaztak, beteg a mamajuk. Ugyhogy 6k
nem is tudnak semmit. Orla ajandékozta nekem egy gyonyora
karkotd emlékbe, meg az eljegyzés 6romére. Annemarie akkorat
kacagta, mint még soha, Rosie mondott illend? jo kivansag, Fléra
eldszor elég undok képét vagta, de azért kezet nyujtott nekem
meg Alfrednak is, és masik nap kaptam tdle egy szép vers:
,Elégia egy menyasszonyhoz”.

Ma reggel Alfred elutazta mamdjdhoz, de nem soka
visszajon, csak nyolc napig marad, nekem addig nem szabad
logatni a fejemet.

Hat, Isten veled, dear Ilse! Hosszu-hossztui levelet irtam
neked, valaszolj gyorsan! Nagyon-nagyon varom! Ugye, eljossz
az eskiivére? Ujévkor fogunk tartani. Ezer puszi neked, tidvozlet
a sziileidnek és a kicsi babynek kiilon.

Szeret6 baratndd, aki nagyon-nagyon boldog:

Nellie



—Na, mit szOlsz hozza, mama? Nellie doktor Althoff
menyasszonya! Hat mégsem lesz bel6le nevel6nd! — lelkendezett
Ilse.

~Ugy latszik, tényleg nem. Sokkal kedvezébb megoldést
kinalt neki a sors. Meg is érdemli szegény, maganyos arva, tiszta
szivembdl kivanom, hogy sikeriiljon otthonra taldlnia. De
nagyon kedves, j06 humortu teremtés lehet ez a te baratndd -
mondta Anne asszony, aki a levél hallatan hol mosolygott, hol a
konnyeit tortilgette.

Nos, ez a téma Ilse szamara kimerithetetlennek bizonyult, ha
egyszer belekezdett, abba se tudta hagyni. Anne asszonynak Gjra
figyelmeztetnie kellett, hogy nagyon eljart az id6, a vendégek
barmelyik percben megérkezhetnek.

— Mindjart, mama, azonnal! Szornyen fogok sietni!

De azért az ajtébol még visszafordult megkérdezni, hogy
vajon doktor Althoff miért éppen Nellie-t szerette meg annyi
lany koziil. A valaszt erre a fogas kérdésre mar nem tudta
kivarni, hanem nekiiramodott, és kettesével szedve a
lépcséfokokat, rohant 6ltdzni.

A gondolatai azonban o6ltozkodés kozben is Nellie-nél
idéztek. Szinte tjra végigélte baratndjével a sorsdontd eseményt.
Ujra at kellett futni a levelet, kiilonosen azt a részt, amikor
Althoff doktor megkéri Nellie kezét. ,Szeretsz engem? Akarsz a
feleségem lenni?” Hat nem szép?

Anne asszony kopogtatdsa zokkentette vissza a jelenbe.



— Hat még mindig nem vagy kész? Miért nem kérted meg
Sophie-t, hogy segitsen, ha nem boldogulsz egyediil! Na, gyere
gyorsan, majd én! Minden perc szamit!

Az 6 segitségével Ilse par perc alatt tényleg elkésziilt. Anne
asszony elégedett pillantassal nézett végig rajta; ilyen
elragadonak még sosem latta. A fehér batisztruha tette-e vagy a
szemének kiilonos csillogdsa, ki tudja.

Hamarosan megérkezett a kocsi az dllomasrdl a
vendégekkel. Els6ként Gontrau tandcsos ur szallt le, és minden
teketoria nélkiil magdhoz Olelte Ilsét, s kétoldalrol cuppanos
puszit nyomott az arcara. Ledn kézcsokkal {iidvozolte a
holgyeket. Ilsének most mar nem okozott gondot, hogyan illik
viselkedni ilyen kritikus helyzetben — ha a mamaja nem huzta el
a kezét, akkor nyilvan 6 is engedheti.

A sziilék bekisérték Gontrauékat a szdmukra eldkészitett
vendégszobdkba. Leon azonban ott alldogalt még a verandan,
zavaraval kiiszkodve. Kozelebb lépett Ilséhez, aki a korlatra
tamaszkodva elmélyiilten tépdeste a szSl6leveleket. Ugy talalta,
hogy a lany még szebb, amiota utoljara latta.

- Olyan komoly és csondes ma, Ilse. Hova lett a multkori
jokedve? Csak nem bankddik valamiért?

~ O, dehogyis! — ragyogott fel Ilse szeme. — Ellenkezéleg,
nagy-nagy 6rom ért! — Es elbeszélte az ifju jogasznak Nellie
eljegyzésének torténetét.

A fiatalember tekintete a lany arcara tapadt, de a gondolatai
lathatdlag valahol masutt jartak.

— Na és boldog a baratndje? — kérdezte szorakozottan.



-Mi az, hogy boldog! Szinte elropiil! Olvassa csak el a
levelét!

— Inkabb maga olvassa fel nekem! — kérte Leon. — Hasznaljuk
ki, hogy kettesben vagyunk, nem zavar senki.

—Jaj, nem, azt nem lehet! — suttogta Ilse ijedten. Attdl riadt-e
meg, hogy baratndje legtitkosabb érzéseit kiszolgaltassa, vagy
hogy kettesben maradjon a fitval, nem tudta volna
megmondani.

— Akkor sem, ha nagyon szépen kérem?

Ezt mar csak futtdban hallotta, iigy is valaszolt:

— Sajnos, most nekem dolgom van odabent. — Es szaladt be a
hazba, keresztiil az ebédlén, at a nyitott ajton, meg sem allt a
mamadja szobdjaig.

Az ifji Gontrau gyonyorkodve nézett utana, amig csak el
nem tlnt eldle a fehér batisztruha felvillano fodra.

Amikor Ilse felheviilt arccal, elfulo lélegzettel berobbant
Anne asszony szobajaba, a nagybatyjaba titkozott.

— Hoho, honnan ilyen sebesen? Csak nincs valami baj?

~O nem, semmi, csak annyira dobog a szivem! Rémes
melegem van.

Miel6tt még Kurt bacsi megtudakolhatta volna, ugyan mitd],
gyorsan magyarazatat is adta:

— Rettent6 nagy ujsag van! Képzeld, Nellie férjhez megy!

Kurt bacsi azt mar régota tudta, hogy Nellie kicsoda, hiszen
Ilse eleget mesélt rola a rajzérak alatt. De latni még nem latta.
Kitné alkalom, hogy megszemlélje a fényképalbumban, amit

Raimar kisasszony mar régen igért, de csak nemrég kiildott el.



—Aha. Szoval Nellie eljegyzésétdl dobog a szived olyan
nagyon. Es mondd csak, kedvesem, Gontrauék megjottek mar?

Ilse tgy tett, mint aki nem hallja a kérdést, kikereste az
albumban Nellie képét.

— Na nézd, hat nem elb(ivol6?

— Elbivol6? Azt azért nem mondandm. — Kurt bacsi szakértd
szemmel nézegette a fotografiat. — Bajosnak bajos, a szdja szép, a
szeme meg az orra is elmegy, de azért...

—Jaj, bacsikam! Ne nézd mar olyan kritikusan! Elhiheted, ha
mondom, hogy Nellie valosagos tiinemény. Nem jo a felvétel. A
valdsagban sokkal szebb.

Kurt bacsi tovabb lapozgatta az albumot.

Egyszer csak megallt.

- Ez a holgy itt kicsoda?

— A legkedvesebb tanarném, Giissow kisasszony. Mind
nagyon szeretjiik, tizbe mennénk érte. Taldn ismered?

—Nem, nem ismerem. Csak volt az életemben egy lany, aki
nagyon hasonlit rd. De hat az régi historia. Hany éves lehet a te
tanarn6d?

— Mar elég id6s. Huszonhét éves mult.

— Hat igen, ez mar tisztes kor! — tréfalkozott a férfi, de csak a
szdja nevetett, a szeme komoly maradt, s tovabbra is a tanarné
arcképét fiirkészte.

Ha Ilse nem lett volna olyan naiv, és ha nem éppen a sajat
problémadi foglalkoztatjak, észre kellett volna vennie, milyen
hosszan iddzik a nagybatyja Giissow kisasszony portréjanal.

— Csinos, ugye? — kérdezte elfogulatlanul.

— Hogy is hivjak? Giissow kisasszony? Es mi a keresztneve?



— Charlotte.

— Lotte — bdlintott ra Kurt bacsi. — Szép név. — Visszaadta az
albumot, és lathatélag meg is feledkezett Ilse jelenlétérdl.

Ilse megszokta mar, hogy nagybatyja kiilonc, mint afféle
muvészember, nem vette hat zokon a viselkedését. Hivta a
batyjat, jojjon le a verandara, iidv6zolje Gontrauékat.

—Persze, persze, mindjart - diinnyogte Kurt bacsi
szOrakozottan, s nemigen zavartatta magat. — Eredj csak, majd
utdanad megyek.

Labujjhegyen settenkedett at Ilse az ebédlén. Tobbszor
megallt hallgatézni. Minden csondes volt. A nyitott verandaajton
eldszOr csak a fejét dugta ki. Kortilkémlelt. Sehol senki. Az asztal
szépen megteritve uzsonndra, de a tandcsosék sehol. Nagy
sokara lépteket hallott. Taldn Kurt bacsi? Nem, nem az & lépései.
Meg aztan 6 nem is az udvar feldl jonne. Ovatosan kikukucskalt
a sz6l6levelek kozott. O volt az, Leén. Most mit tegyen? Az arca
ég, a szive kalapal, ha szdlna hozz3, tgysem tudna valaszolni.
Alljon elétte kukan? Nincs més menekvés — gyorsan vissza a
hazba!

De mar kés6 volt, a fid meglatta, s mire Ilse elérte volna a
fogaddszoba biztonsagot kindld ajtajat, utol is érte.

—Most aztan itt marad a nagysagos kisasszony! — mondta
tréfasan, s megfogta a kezét. — Ugysem engedem el! Ha mar
elolvasni nem engedi, legalabb mesélje el, mitdl olyan boldog a
maga baratndje!

Mit tehetett Ilse? Hagyta, hogy az ifju Gontrau a veranda
szogletébe vezesse, ahol egy kovacsoltvas asztalka allt két
székkel.



Az oktoberi nap atragyogott a vérvords szodlSleveleken, s
olyan élesen t(izott Ilse szemébe, hogy be kellett hunynia.

—Nagyon vakit a nap! — jegyezte meg, Oriilve, hogy sikertilt
valami semleges témat taldlnia. — Meg meleg is van. — Es fol4llt.

—Hat akkor huzodjunk az arnyékba. De aztan nincs tobb
kifogas!

Ilse elnevette magat.

— De félek, hogy gunyolddni fog rajta!

~FEn? Cstf gyantsitgatds! Maga olyan élénken, olyan
szeretettel beszélt a baratndjérdl, hogy egyszerlien kivancsiva
tett.

IIse gyanakodva nézett ra, de csufolédasnak semmi jelét nem
latta a szemében.

Egymas mellett iiltek, a lany mesélt; a fia hallgatta. Az
asztalra konyokolve gyonyorkodott Ilse bajos, kipirult arcaban,
aranyosan csillogd, barna fiirtjeiben.

A ledny egy pillanatra megallt. Gondolkodott. Szabad tovabb
mesélnie? De hat miért hallgassa el éppen azt, ami a legszebb az
egészben? Es folytatta. Elmondta a levél tartalméat egész a
végéig.

Aztan elhallgatott.

Hallgatott Leon is. De hat miért nem szo6l? Ilse azt varta,
hogy vele lelkesedik, hogy el lesz ragadtatva, akdrcsak &.
Csaknem szemrehdnyon nézett a fitra.

— A baratndje valdban melegszivli, mély érzésti lany — bokte
ki végre Leon, de olyan kényszeredetten, hogy maga is

észrevette. Kis sziinet utdn egész mas hangon folytatta. —



Mondja, Ilse, ha magatol kérdezné valaki, hogy szereti-e, mit
felelne ra?

IIsét olyan varatlanul érte, igy meghokkentette a kérdés,
hogy hevesen felpattant.

—Nem! Azt felelném, hogy nem! Merthogy én nem vagyok
szerelmes senkibe! — mondta szenvedélyesen. Egy pillanatra tjra
elébujt beldle a hajdani makrancos fruska. Kar, hogy kozben
nem nézett a fit szemébe.

— Es ha én kérdezném? — szdlalt meg nagyon halkan, nagyon
gyengéden a fit. - Ha én kérdezném, hogy szeret-e? Hogy akar-e
a feleségem lenni? Akkor mit felelne?

A lany indulatosan elrantotta a kezét. A kérdés a szivéig
hatolt, de ezt a viladgért sem ismerte volna el.

— Akkor is azt mondanam, hogy nem! Soha!

—Kérem, Ilse, vonja vissza! En vagyok a hibds, tudom,
ajtostul rontottam a hazba. Nem is azt varom, hogy most feleljen,
gondolja meg, s csak azutan adjon valaszt.

Ilse még mindig hatat forditva allt. Ellentétes érzelmek
viharzottak a lelkében. Ellenallhatatlanul vonzdédott a fitihoz,
attél a pillanattol fogva, hogy el6szor szolitotta meg 6t az
allomas peronjan. De hat hogyan mondja ki? Hogyan gy6zze le a
biliszkeségét?

Ekkor eszébe jutott Giissow kisasszony és a szomoru
historia, amit mesélt. Mintha Luzie szolt volna hozza: ,, El akarod
vesziteni orokre? Gondolj arra, ami velem tortént!”

Néman a fit1 felé fordult, és odanyujtotta a kezét.

Leon felugrott, és magahoz vonta, atolelte 6t.

—Ilse, kedvesem! — suttogta.



Am amikor foléhajolt, hogy megcsokolja, Ilse elforditotta a
fejét.

—Ezt nem szabad! — mondta hatdrozottan. — Hogyan is
engedhetném, hogy egy idegen férfi megcsokolja a szdmat?

— Es a kezét, azt szabad? — kérte Leén mosolyogva.

Azt nagy kegyesen engedélyezte.

Még mindig kéz a kézben dlltak ott, mikor a sziilok
megjelentek a verandaajtoban. Els§ pillantasra megértették, mi
tortént, csupan Macket ur bamult, szinte kévé dermedve.
Els6ként a tanacsos ur és a felesége gratuldlt az ifju parnak. Edes
kislanyuknak nevezték Ilsét, és oOlelték-csokoltdk. Aztan Anne
asszony lépett hozzajuk, meleg szavakkal kivant sok
boldogsagot. A korjegyz6 ur még mindig nem mozdult.

Ekkor a felesége gyengéden atdlelte a vallat.

—Latod, Richard, nagylany lett a kislany. Most mar hiszel
nekem?

—Ilse, édes kicsikém! — nyogte ki Macket tr nagy nehezen. —
Csak nem akarsz itt hagyni engem?

IIse sirva-nevetve borult a nyakaba.

— Egyetlen pici apuskam!

Mig a tobbiek az asztalnal tltek, Kurt bacsi csendben és
feltinés nélkiil kivitette magat a vasutadllomasra. Anne
asszonynak nem is tlnt fel kiilonosebben a tavozasa, jol ismerte
a batyjat, tudta, milyen nyughatatlan, hol jon, hol ismét elt{inik.

Harom hét telt el anélkiil, hogy a legkisebb életjelt adta volna
magarol. Végiil levél jott t6le Miinchenbdl. A tartalma az egész
Macket csaladot megdobbentette, csak Ilsét toltotte el féktelen

jokedvvel.



A levél igy hangzott:

,A naszutunkrol irunk Nektek. Lotte és én a telet Italiaban
szeretnénk tolteni. Csoddlkoztok? Pedig nincs benne semmi
csodalkoznivald. Lotte Giissow meg én mar réges-régota
jegyesek vagyunk, csak nem Dbeszéltiink roéla. Tavasszal
visszajoviink, akkor bemutatom Nektek a feleségemet. Ilsének
kiilon koszonet, 6 tudni fogja, miért. Folytassa a festést-rajzolast,
mar amennyire a menyasszonykor idejébdl futja.

S alatta néhdny sor ndi kéziras:

Ki hitte volna, Ilse, kedvesem, a nagynénéd lettem! Mar rég
meg akartam irni Neked, hogy tortént a dolog, de Kurt nem
engedte, mig 0ssze nem hdzasodunk. Most is csak néhany sort
szabad irnom, itt all a hatam mogott, és varja, mikor fejezem mar
be. Emlékszel még Luzie torténetére? Nos, azt a Luzie-t
valojaban Lotténak hivtak. Azt pedig, hogy ki volt a festd,
Magad is biztosan rég kitaldltad mar. Mire viszontlatlak, talan
boldog fiatalasszony leszel. Oszinte szivvel kivanom neked a

'II

legjobbakat, Isten ovjon, Ilse, édesem



